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Om denna bruksanvisning
Symboler

Symboler som finns pa maskinen forklaras i
denna bruksanvisning.

Beroende pa maskinens typ och utrustning kan
féljande symboler visas pa maskinen.

Bréansletank; bransleblandning av

iﬂﬂ bensin och motorolja

) 4
7

Manévrering av dekompressionsventil

P Branslehandpump

Mandvrera branslepumpen

Fettub

Insugsluft: sommardrift
Insugsluft: vinterdrift

Handtagsvarme

1.2 Markering av textavsnitt

Varning for olycksrisk och skaderisk for personer

samt varning for allvarliga materiella skador.

S 9106908000000

BulusiauesynigeulbuQ

OBS!

Varning for skador pa maskinen eller enstaka
komponenter.

1.3 Teknisk vidareutveckling

STIHL arbetar sténdigt med vidareutveckling av
samtliga maskiner; vi maste darfor forbehalla oss
ratten till andringar av leveransomfattningen nar

det galler form, teknik och utrustning.

Det innebar att inga ansprak kan stallas utifran

information och bilder i den har skotselanvis-
ningen.

2  Sakerhetsanvisningar och

arbetsteknik

A

verktygets varvtal ar mycket hogt.

Lé&s hela bruksanvisningen noga fore

forsta idrifttagningen och spara den
pa ett sakert stélle sa att du har till-
gang till den vid ett senare tillfalle.
Det kan vara livsfarligt att inte folja
bruksanvisningen.

Nationella sakerhetsforeskrifter fran t.ex. facket,
yrkesforbund, arbetarskyddsstyrelsen, myndig-

heter for arbetsskydd och andra maste foljas.

Den som arbetar med maskinen for forsta

gangen: Lat saljaren eller annan sakkunnig per-
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2 Séakerhetsanvisningar och arbetsteknik

son forklara hur maskinen hanteras pa ett sakert
satt, eller delta i en utbildning.

Minderariga far inte arbeta med maskinen.
Undantagna ar ungdomar éver 16 ar som utbil-
das under 6verinseende.

Hall barn, djur och askadare pa avstand.

Nar maskinen inte anvands ska den placeras sa
att ingen utsatts for fara. Se till att inga obehdriga
kan anvanda maskinen.

Anvandaren ar ansvarig for olyckor eller faror
som drabbar andra personer och deras egen-
dom.

Overlat resp. lana endast ut maskinen till perso-
ner som ar fértrogna med denna modell och hur
den anvands. Skicka alltid med bruksanvis-
ningen.

Anvandningen av bulleravgivande maskiner kan
tidsbegransas av nationella eller lokala foreskrif-
ter.

Den som arbetar med maskinen ska vara utvilad,
frisk och i god kondition.

Den som av medicinska skal inte far anstranga
sig bor fraga en lakare om det &r mojligt att
arbeta med en motordriven maskin.

Endast fér barare av pacemakers: Den har
maskinens tandningssystem skapar ett mycket
svagt elektromagnetiskt falt. Det gar inte att ute-
sluta att det paverkar enskilda pacemakertyper.
For att undvika halsorisker rekommenderar
STIHL att du tar kontakt med din behandlande
lakare och tillverkaren av pacemakern.

Det ar forbjudet att arbeta med maskinen under
inverkan av alkohol, mediciner som paverkar
reaktionsférmagan eller droger.

Anvand endast maskinen, beroende pa ditsatt
skarverktyg, for att klippa gras, sly, mindre vaxt-
lighet, buskar, sma tréad eller liknande.

Maskinen far inte anvandas for andra andamal,
risk for olyckor!

Montera endast sadana skarverktyg eller tillbe-
hoér som godkénts av STIHL fér maskinen eller
som ar tekniskt likvardiga. Kontakta en aterfor-
saljare om du har frdgor. Anvand endast verktyg
eller tillbehor av hog kvalitet. Annars finns det
risk for olyckor eller skador pa maskinen.

STIHL rekommenderar att originalverktyg och till-
behor fran STIHL anvands. Deras egenskaper ar
optimalt anpassade till produkten och anvandar-

nas krav.

0458-593-9121-C
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Gor inga andringar pa maskinen. Det kan
paverka sakerheten. STIHL tar inget ansvar for
personskador och materiella skador till féljd av
tillbehér som inte ar godkanda.

Maskinens skydd kan inte skydda anvandaren
fran alla féremal (stenar, glas, trad osv.), som
slungas ivag av skarverktyget. Dessa foremal
kan fungera som rikoschetter och tréffa anvanda-
ren.

Anvand inga hdgtryckstvattar for att rengéra
maskinen. Den harda vattenstralen kan skada
maskinens delar.

21 Klader och utrustning

Anvand foreskriven kladsel och utrustning.

Kladerna maste vara lampliga och far
inte hindra i arbetet. Anvand tatt sit-
tande klader, overall men ingen
arbetsrock.

Anvand inte klader som kan fastna i tra, sly eller i
maskinens rorliga delar. Anvand inte heller hals-
duk, slips eller smycken. Satt upp langt har och
se till att det inte nar nedanfor axlarna.

Anvand skyddsstovlar med halkfria
sulor och stalhatta.

Endast vid anvandning av klipphuvuden &r andra
fasta skor med antihalksula tillatna.

A VARNING

For att minska risken for 6gonskador

é ska tattslutande skyddsglaségon

LT} enligt standarden EN 166 anvandas.

=4 Se till att skyddsglaségonen sitter
korrekt.

Anvand ansiktsskydd och se till att det sitter kor-
rekt. Ansiktsskydd racker inte for att skydda
6égonen.

Anvand ett personligt horselskydd, t.ex. horsel-
kapor.

Anvand skyddshjalm vid gallring, i hdgt sly och
nar det finns risk for nedfallande féremal.

Anvand robusta arbetshandskar av
slitstarkt material (t.ex. skinn).

STIHL har ett stort utbud av personlig skyddsut-
rustning.
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22 Transportera maskinen

0208BA003 KN

0208BA004 KN

Sténg alltid av motorn.

Bar maskinen hangande i barremmen eller
balanserat i skaftet.

Skydda skarverktyg av metall mot beréring med
ett transportskydd, aven vid transport dver kor-
tare strackor — se aven "Transportera maskinen”.

Vidror inte heta maskindelar och
kuggvaxeln, risk for brannskador!

| fordon: Fixera maskinen sa att den inte kan
vélta eller skadas och sa att bransle inte kan
rinna ut.

2.3 Tanka

Bensin &r extremt brandfarligt — hall
den borta fran 6ppen eld — spill inte ut
bransle — rék inte.

Sténg av motorn fére tankning.

Tanka inte sa lange motorn ar varm. Bransle kan
rinna ut — brandfaral

Oppna tanklocket férsiktigt sa att évertrycket kan
reduceras langsamt och inget bransle sprutar ut.

Tanka bara pa valventilerade stéllen. Om brénsle
har spillts ut maste maskinen omedelbart ren-
goras. Det far inte komma nagot bransle pa kla-
derna. Byt i sa fall dessa genast.

2 Sakerhetsanvisningar och arbetsteknik
@ Efter tankningen ska tanklocket dras
(#~ atsé hart det gar.
9

Darmed minskar risken for att tanklocket lossnar
pa grund av motorns vibrationer och att det rin-
ner ut bransle.

Var uppmarksam pa lackage. Om bransle rinner
ut far motorn inte startas. Livsfara pa grund av
brannskador!

24 Foére start

Kontrollera att maskinen &r driftsaker, se motsva-

rande kapitel i bruksanvisningen:

— Kontrollera att branslesystemet ar tatt, framfor
allt de synliga delarna sasom tanklock, slang-
anslutningar, branslehandpump (endast pa
maskiner med branslehandpump). Starta inte
motorn vid otatheter eller skador — brandfara!
Maskinen maste repareras av en aterforsaljare
innan den anvands

— Kombinationen av skarverktyg, skydd, hand-
tag och barrem maste vara tillaten och alla
delar maste vara felfritt monterade

— Stoppknappen/kombireglaget ska ga latt att
mandvrera

— Ratten for startgas, gasspakssparren, gasspa-
ken och ratten maste ga latt. Gasspaken
maste fjadra tillbaka av sig sjalv till tomgangs-
laget. Vredet ska fjadra tillbaka fran lage £
for startlage till driftslage I nar gasspaksspar-
ren och gasspaken samtidigt trycks in.

— Kontrollera att tdndkabelskon sitter fast. Om
den sitter 16st kan det uppsta gnistor som kan
anténda bransle-/luftblandningen — Brandfara!

— Skarverktyg eller tillbehor: korrekt montering,
sitter fast och felfritt skick

— Kontrollera om skyddsanordningar (t.ex. skydd
for skarverktyg, |6ptallrik) ar skadade eller
slitna. Byt ut skadade delar. Anvand inte
maskinen med skadat skydd eller sliten 16ps-
kiva (om texten och pilarna inte l&ngre syns)

— GOr inga andringar pa mandver- och saker-
hetsanordningar

— Handtagen ska vara rena och torra, fria fran
olja och smuts. Det ar viktigt for att maskinen
ska kunna hanteras sakert

— Anpassa barremmen och handtaget/handta-
gen till kroppsstorleken. Beakta kapitlet "Satta
pa barrem” och "Balansera maskinen”.

Maskinen far bara anvandas nar den ar driftsa-
ker — risk for olyckor!

0458-593-9121-C



2 Séakerhetsanvisningar och arbetsteknik

For nodfall nar barremmar anvands: Ova pa att
snabbt ta av maskinen. Slang inte maskinen pa
marken nar du Ovar for att undvika skador.

2.5 Starta motorn

Minst 3 m fran det stélle dar maskinen tankades
och ej i stdngda utrymmen.

Sta endast pa jamnt underlag och sta stadigt,
hall maskinen i ett sékert grepp, skarverktyget far
inte rora vid nagra foremal eller marken eftersom
de kan rotera med vid start.

Maskinen ska bara hanteras av en person. Tillat
inga ytterligare personer i en omkrets pa 15 m,
inte heller vid start pa grund av risk for att fore-
mal slungas ivag. Risk for personskador!

Undvik kontakt med skarverktyget,
risk fér personskador!

Starta inte motorn i handen”. Starta
pa det satt som beskrivs i bruksanvis-
v ningen. Skarverktyget fortsatter att ga

en kort stund efter att gasspaken los-
sats — eftergangseffekt!

Kontrollera motorns tomgang: Skarverktyget
maste sta stilla pa tomgang med gasspaken los-
sad.

Brandfarliga material (t.ex. sagspan, bark, torrt
gras, bransle) maste hallas borta fran de heta
avgaserna och fran ljuddamparens heta yta,
brandfaral

2.6 Halla i och styra maskinen

Hall alltid i maskinen med bada handerna pa
handtagen.

Sta alltid stadigt och sakert.

2.6.1 Pa modeller med tvahandshandtag

0208BA005 KN

Hall mandverhandtaget med hoger hand och
handtagsskaftet med vanster hand.

0458-593-9121-C
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26.2 Pa modeller med runt handtag

0208BA006 KN

Vanstra handen pa loophandtaget, hogra han-
den pa mandverhandtaget — galler aven vanster-
héanta.

2.7 Under arbetet
Sta alltid stadigt och sakert.

Vid annalkande fara eller i nédsituationer ska
motorn genast sténgas av - tryck stoppknappen/
kombireglaget mot 0 .

s 4

~— 15m (50ft)

Det finns risk for olyckor i en stor omkrets runt
maskinens anvandningsomrade pa grund av
ivagslungade féremal. Darfor far inga personer
vistas i en omkrets av 15 m. Hall samma avstand
till foremal (bilar, fonsterrutor), risk for materia-
Iskador! Aven utanfér avstandet 15 m kan risker
inte uteslutas.

Kontrollera att motorns tomgang ar korrekt sa att
skarverktyget inte langre roterar nar gasspaken
slapps.

Kontrollera resp. korrigera tomgangsinstaliningen
regelbundet. Om arbetsverktyget &nda roterar pa
tomgang maste det repareras av en aterforsal-
jare. STIHL rekommenderar STIHL-aterforsal-
jare.

Var forsiktig vid halka, vata, sno, i sluttningar, pa
ojamnt underlag osv. — halkrisk!

Var uppmarksam pa hinder: stubbar, rétter,
snubbelrisk!

Arbeta endast staende pa marken och aldrig fran
instabila platser, pa en stege eller en arbetsplatt-
form.
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Var sarskilt forsiktig nar du anvander horsel-
skydd. Det ar da svarare att héra ljud som indike-
rar fara (skrik, varningssignaler etc.).

Tarast i ratt tid for att du inte ska bli trétt eller
utmattad - risk for olyckor!

Arbeta lugnt och med eftertanke och bara vid

goda ljus- och siktférhallanden. Arbeta forsiktigt

och utsétt inte andra for fara.
Maskinen avger giftiga avgaser nar
motorn ar igang. Dessa gaser kan
vara luktlésa och osynliga och inne-
halla oférbranda kolvaten och bensol.
Arbeta aldrig i slutna eller daligt venti-
lerade utrymmen med maskinen.

Detta galler aven maskiner med kata-
lysator.

Se alltid till att det finns tillrackligt med luftcirkula-
tion, framfor allt vid arbeten i diken, forsank-
ningar eller vid tranga forhallanden, livsfara pa
grund av forgiftning!

Vid illaméende, huvudvark, synstérningar (t.ex.
forminskat synfalt), horselstorningar, svindel eller
minskad koncentrationsférmaga ska arbetet
omedelbart avbrytas. Dessa symptom kan ha
orsakats av alltfér héga avgaskoncentrationer —
risk for olyckor!

Avge sa lite buller och avgaser som mdjligt med
maskinen. Lat inte motorn ga i onédan. Gasa
bara vid arbete.

Rk inte under anvandningen och i narheten av
maskinen, brandfaral Det kan komma ut brand-
farliga bensinangor ur branslesystemet.

Damm, dimma och rék, som uppstar under arbe-
tet kan vara halsovadligt. Anvand andningsskydd
vid kraftig damm- eller rékutveckling.

Om maskinen har utsatts for ej avsedd belas-
tning (t.ex. valdsinverkan p.g.a. slag eller fall)
maste man kontrollera att den ar driftsaker innan
man fortsatter att anvanda den, se aven "Fére
start”.

Kontrollera sarskilt att branslesystemet ar tatt
och att sdkerhetsanordningarna fungerar.
Maskiner som inte langre ar driftsékra far absolut
inte anvandas. Kontakta en aterforsaljare om du
ar tveksam.
Arbeta aldrig utan lampligt skydd for
maskinen och skarverktyget. Risk fér

personskador pa grund av att foremal
slungas ivag!

2 Sakerhetsanvisningar och arbetsteknik

Kontrollera underlaget: fasta foremal
(stenar, metalldelar eller liknande)
kan slungas ivag, aven langre
strackor an 15 m. Risk fér personska-

dor! Dessa kan skada skarverktyget
eller foremal (t.ex. parkerade fordon,

fonsterrutor) (materiella skador).

Arbeta speciellt forsiktigt i odverskadlig, tatbe-
vuxen terrang.

Vid klippning i hogt sly, under buskar och hackar:
Arbetshéjden med skarverktyget ska vara minst
15 cm. Utsétt inte djur for fara.

Stang av motorn innan du lamnar maskinen.

Kontrollera knivarna ofta och regelbundet, och

gor det direkt om du marker férandringar:

— Stang av motorn, hall i maskinen sakert och
vanta tills skarverktyget stannar

— Kontrollera att knivarna sitter fast ordentligt,
kontrollera om det finns sprickor

— Kontrollera att knivarna ar vassa

— Byt omedelbart ut skadade eller sléa skarverk-
tyg, aven vid mycket sma sprickor

Rengor regelbundet skarverktygsfastet fran gras
och annan vaxtlighet. Ta bort igenséattningar i
och runt skarverktyget. Ta bort skyddet vid
behov.

Stang av motorn for att byta skarverktyget. Risk
for personskador!

Kuggvéxeln blir mycket varm under
driften. Vidror inte kuggvéaxeln. Risk
for brénnskador!

Skadade eller spruckna skarverktyg far inte
anvandas eller repareras genom svetsning eller
riktning. Det kan leda till formférandringar (oba-
lans).

Partiklar eller brottstycken kan lossna och med
hog hastighet traffa anvandaren eller andra, risk
fér mycket allvarliga personskador!

Om ett roterande skarverktyg traffar en sten eller
ett annat hart féremal kan det uppsta gnistor som
kan anténda lattantandliga material. Aven torra
vaxter och snar ar lattantéandliga, framfor allt nar
vadret ar varmt och torrt. Vid brandfara far skar-
verktyg inte anvandas i narheten av lattantand-
liga material, torra vaxter eller buskage. Det ar
mycket viktigt att fraga den ansvariga skogs-
vardsmyndigheten om det foreligger brandfara.

2.8 Anvandning av klipphuvuden

Komplettera skarverktygsskyddet med delarna
som anges i bruksanvisningen.
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2 Séakerhetsanvisningar och arbetsteknik

Anvand endast skydd med foreskriftsmassigt
monterad kniv sa att skartraden begransas till
den tillatna langden.

Stang av motorn nar du justerar klipptraden pa
manuellt justerbara klipphuvuden. Risk fér per-
sonskador!

En felaktig anvandning med alltfér Ianga klipptra-
dar minskar motorns arbetsvarvtal. Det leder till
att kopplingen slirar och att viktiga funktionskom-
ponenter 6verhettas och skadas (t.ex. kopp-
lingen, kapdelar av plast), t.ex. genom att kni-
varna ror sig aven pa tomgang. Risk fér persons-
kador!

29 Anvandning av skarverktyg av
metall

STIHL rekommenderar att du anvander STIHL
originalreservdelar i metall. Deras egenskaper ar
optimalt anpassade till maskinen och anvandar-
nas krav.

Skarverktyg av metall roterar mycket snabbt. Da
uppstar krafter som paverkar maskinen, verkty-
get och det man klipper.

Skarverktyg av metall maste slipas regelbundet
enligt anvisningarna.

Ojamnt slipade skarverktyg av metall skapar
obalans som kan belasta maskinen extremt. Risk
for att maskinen gar sénder!

Sloa eller felaktigt slipade eggar kan leda till en
Okad belastning pa skarverktyget. Avslitna eller
sonderbrutna delar kan innebara risk for per-
sonskador!

Kontrollera skarverktyget efter varje beréring
med harda féremal (t.ex. stenar, klippblock,
metalldelar), for att se om det uppkommit
sprickor eller deformeringar. Grad och andra
synliga materialanhopningar maste tas bort,
eftersom de kan lossna nér som helst under den
fortsatta driften. Risk fér personskador!

For att minska riskerna i samband med skarverk-
tyg av metall far det anvanda skarverktyget inte
ha en for stor diameter. Det far inte vara for
tungt. Det maste vara tillverkat i material av till-
rackligt bra kvalitet och ha en [Amplig geometri
(form, tjocklek).

Ett skarverktyg av metall som inte tillverkats av
STIHL far inte vara tyngre, tjockare, annorlunda
utformat och inte ha en stérre diameter an det
storsta skarverktyget av metall fran STIHL som
godkants for denna maskin — risk fér personska-
dor!

0458-593-9121-C
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2.10 Vibrationer

Langa arbetspass med maskinen kan leda till
vibrationsbetingade cirkulationsstérningar i han-
derna ("vita fingrar”).

En allmant giltig 1angd for arbetspass kan inte
faststéllas eftersom den paverkas av manga
olika faktorer.

Anvandningstiden kan férlangas genom:
— skydd fér handerna (varma handskar)
— raster

Anvandningsperioden férkortas genom:

— individuella anlag som t.ex. dalig blodcirkula-
tion (kanns igen genom: fingrar som ofta blir
kalla, stickningar)

— laga utomhustemperaturer

— greppets styrka (ett kraftigt grepp kan hamma
blodcirkulationen)

Vid ofta forekommande langa arbetspass med
maskinen och vid ofta forekommande tecken pa
nedsatt blodcirkulation (t.ex. stickningar i fing-
rarna) rekommenderas en medicinsk undersok-
ning.

2.11  Skétsel och reparation

Utfor regelbundet underhall pad maskinen.
Genomfor endast sddana underhallsarbeten och
reparationer som beskrivs i skdtselanvisningen.
Allt annat arbete ska utféras av en aterforsaljare.

STIHL rekommenderar att endast auktoriserade
STIHL-aterforséaljare genomfér underhall och
reparationer. STIHL-aterférséljare har mojlighet
att regelbundet delta i utbildningar samt att fa till-
gang till teknisk information.

Anvand bara forstklassiga reservdelar. Annars
finns det risk for olyckor eller skador pa
maskinen. Konsultera aterforsaljaren vid fragor
om detta.

Vi rekommenderar att du anvander STIHL origi-
nalreservdelar. Dessa ar optimalt anpassade till
maskinen och anvéndarens krav.

Sténg alltid av motorn och dra av tdndkabelskon
fére reparation, skotsel och underhall - risk fér
skador pa grund av att motorn oavsiktligt gar
igang! - Undantag: Forgasar- och tomgangsin-
stallning.

Starta inte motorn med startanordningen nar
tandkabelskon ar avdragen eller tandstiftet ar
urskruvat - brandfara om gnistor kommer utanfor
cylindern!
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Underhall och férvaring av maskinen far inte ske
i narheten av 6ppen eld - branslet medfér brand-
fara!

Kontrollera regelbundet att tanklocket ar tatt.

Anvand endast felfria och av STIHL godkanda
tandstift - se "Tekniska data”.

Kontrollera tandkabeln (felfri isolering, stabil
anslutning).

Kontrollera att ljuddamparen &r i felfritt skick.

Anvand inte maskinen med skadad ljuddampare
eller om ljuddamparen &r borttagen - brandfara! -
Risk for hérselskador!

Ror inte vid den varma ljudddmparen - brannska-
derisk!

Vibrationsdamparnas skick paverkar vibrationsni-
van - kontrollera vibrationsddmparna regelbun-
det.

2.12 Symboler pa skyddsanord-
ningar

Skarverktygets rotationsriktning anges med en
pil pa skarverktygets skydd.

Vissa av foéljande symboler finns pa skyddets
utsida och visar tillatna kombinationer av skar-
verktyg och skydd.

Skyddet far anvandas tillsammans
med trimmerhuvuden.

Skyddet far inte anvandas tillsam-
mans med trimmerhuvuden.

Skyddet far anvandas tillsammans
med grasklingor.

Skyddet far inte anvandas tillsam-
mans med grasklingor.

Skyddet far anvandas tillsammans
med slyklingor.

Skyddet far inte anvandas tillsam-
mans med slyklingor.

Skyddet far inte anvandas tillsam-
mans med hackknivar.

[ee]

2 Sakerhetsanvisningar och arbetsteknik

Skyddet far inte anvandas tillsam-
mans med sagklingor.

2.13 Barsele

g
0
3
g
> Anvéanda barsele
> Hang maskinen i barselen nar motorn gar
Grasklingor maste anvandas tillsammans med
barsele (ena axeln).
2.14  Trimmerhuvud med skartrad
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For ett mjukt "snitt” — for ren skarning aven av
ojdmna kanter runt trad, staketstolpar, etc. —
mindre skador pa tradens bark.

| leveransomfattningen for trimmerhuvudet ingar
ett instruktionsblad. Foélj anvisningarna i instruk-
tionsbladet for isattning av skartrad i trimmerhu-
vudet.
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2 Sakerhetsanvisningar och arbetsteknik

Skartraden far aldrig bytas mot metalltrad eller
metallinor — skaderisk!

2.15 Trimmerhuvud med plastknivar
— STIHL PolyCut

For klippning av 6ppna dikeskanter (utan stolpar,
staket, trad eller liknande hinder).

Var uppmérksam pa slitagemarkeringama!

!
W\/

002BA049 KN

Om nagon av markeringarna langst ned pa trim-
merhuvudet PolyCut nétts igenom (pil): Ta trim-
merhuvudet ur bruk och ersatt det med ett nytt!

Skaderisk genom att verktygsdelar slungas ivag!

Fo6lj noga underhallsanvisningarna for timmerhu-
vudet PolyCut!

Trimmerhuvudet PolyCut kan férses med skart-
rad i stallet for plastknivar.

| leveransomfattningen for timmerhuvudet ingar
instruktionsblad. Folj anvisningarna i instruktions-
bladen for isattning av plastknivar eller skartrad i
trimmerhuvudet.

Skartraden far aldrig bytas mot metalltrad eller
metallinor — skaderisk!

2.16

Risk for backslag vid metalls-
karverktyg

A VARNING

Vid anvandning av metallskarverktyg
finns risk for backslag nar verktyget
@ traffar pa ett fast hinder (tradstam,
gren, stubbe, sten eller liknande).
Maskinen slungas da tillbaka mot
verktygets rotationsriktning.

0458-593-9121-C
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Okad risk for backslag nar verktyget i det svarta
omradet stoter pa ett hinder.

217 Gréasklinga
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Endast for grés och ogrés — hantera maskinen
som en trimmer.

Missbruk kan skada grasklingan, och ivagslung-
ade delar innebar skaderisk!

Slipa grasklingan enligt instruktionerna vid mark-
bart slitage.



svenska

3 Tillatna kombinationer av skarverktyg, skydd, grepp och barsele

3 Tilldatna kombinationer av skarverktyg, skydd, grepp och

béarsele

Skarverktyg Skydd

Handtag Bérrem

0
(\

\
(

22

23
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W&

23

0000085854_005

3.1 Tillatna kombinationer

Valj ratt kombination i tabellen beroende pa skar-
verktyget!

Av sakerhetsskal far endast de skarverktyg och
skydds-, handtags- och barremsutféranden som
star pa en och samma tabellrad kombineras med
varandra. Andra kombinationer ar inte tillatna,
risk for olyckor!

3.2

3.21 Klipphuvuden

1 STIHL SuperCut 20-2

2 STIHL AutoCut 25-2/AutoCut 27-2
3 STIHL AutoCut C 26-2

Skérverktyg

10

STIHL DuroCut 20-2
STIHL PolyCut 18-2
STIHL PolyCut 20-3
STIHL PolyCut 28-2
8 STIHL TrimCut C 32-2

N o O b

322 Metallskarverktyg
9 Grasklippningsblad 230-2
(9 230 mm)

10 Grasklippningsblad 260-2
(2 260 mm)

11 Gréasklippningsblad 230-4
(2 230 mm)

12 Grasklippningsblad 230-8
(2 230 mm)

13 Grasklippningsblad 250-32

0458-593-9121-C



4 Godkanda tillsatsverktyg

(9 250 mm)

Grasklippningsblad i andra material &n metall ar
inte tillatna.

3.3  Skydd

14 Skydd fér klipphuvuden
15 Skydd med
16 Sk&rm och kniv for klipphuvuden

17 Skydd utan sk@rm och kniv for metallskér-
verktyg

3.4 Handtag

18 Loophandtag

19 Loophandtag med

20 Bygel (stegbegransare)
21 Tvahandshandtag

3.5 Barremmar

22 Enkel axelrem kan anvéandas
23 Enkel axelrem ska anvandas
24 Dubbel axelrem kan anvéndas

4  Godkanda tillsatsverktyg

Foljande tillbehor fran STIHL far monteras pa
grundmaskinen:

Tillbehér Anvéndning

RG" Ograsborttagare

5 Montering av tvahands-
styre

5.1 Montera handtagsskaftet

0208BA063 KN

svenska

Vrid inte handtaget runt Iangdaxeln mellan det
att maskinen packas upp och monteringen av
handtagsskaftet.

1191BA005

> Fast handtagsskaftet (1) ca 40 cm (15 in) (A)
framfér motorhuset pa skaftet (2)

> Lagg an klamfastet (3) och handtagsstodet (4)

pa skaftet (2)

) anvand bygel (stegbegrénsare) fér maskiner med loophandtag

0458-593-9121-C
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svenska 5 Montering av tvahandsstyre

5.2 Montera mandéverhandtaget

g g
<
aQ . S
: 6 ¢
> Lagg handtagsskaftet (1) pa sa satt i hand- g
tagsstodet sa att avstandet (B) inte uppgar till » Skruva ur skruven (1), muttern (2) ska sitta
mer an 15 cm (6 in). Gummihandtaget (5) ska kvar i handtaget (3)
da befinna sig till vanster (i blickriktningen fran » Skjut handtaget mot kuggvaxeln med gasspa-
motorn till handtagsskaftet) ) ken (4) pekande mot handtagsskaftets dnde
> Lagg klamfastet (6) pa handtagsstddet (5) tills halen (6) passar
> Stick skruvarna (7) genom delarnas borrhal » Skruva i skruven (1) och dra &t

och skruva in sa langt det gar i klamfastet (3)
> Justera handtagsskaftet
Dra at skruvarna

v
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6 Montering av loophandtag

5.3 Fast gasvajern

OBS!

Gasvajern far inte vikas eller bojas for mycket,
gasspaken maste kunna rora sig latt.

1191BA007

svenska

Beroende pa vilket skarverktyg som anvands
maste en bygel monteras pa loophandtaget som
fungerar som stegbegransare - se "Godkénda
kombinationer av skarverktyg, skydd, handtag
och bérsele”.

Bygeln foljer med vid leverans av maskinen och
finns &ven som specialtillbehor.

6.2 Montera det runda handtaget
med bygel

> Positionera gasvajerhallaren (2) och gasvajern
(1) pa skaftet

> Tryck ihop gasvajerhallaren (2). Gasvajerhal-
laren (2) ger ett ljud ifran sig nar den kommer
pa plats

5.4 Stall in gasvajern
> Kontrollera gasvajerns instéllning — se "Kon-
troll och underhall av anvandaren”

6 Montering av loophandtag
6.1 Anvandning av bygel

002BA098 KN

002BA571 KN

0458-593-9121-C

> Satt in fyrkantmuttrarna (1) i bygeln (2), halen
ska ligga mitt for varandra
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002BA099 KN

6 Montering av loophandtag

6.3 Montera det runda handtaget

> Lagg klamman (3) i loophandtaget (4) och pla-
cera dem pa skaftet (5)

Satt pa kldamman (6)

Lagg pa bygeln (2) — beakta laget!

Se till att halen ligger mitt for varandra

Stick in skruvarna (7) i halen — och vrid fast
dem i bygeln tills det tar stopp

> Fortsatt med "Fast det runda handtaget”

Yy vy Vvyy

14

utan bygel
7
4 E 8
8o

002BA614 KN

> Lagg klamman (3) i loophandtaget (4) och pla-
cera dem pa skaftet (5)

> Sétt pa klamman (6)

> Se till att halen ligger mitt for varandra

> Satt pa brickan (8) pa skruven (7) och stick in
skruven i halet, skruva pa fyrkantmuttern (1)
tills det tar stopp.

> Fortsatt med "Fast det runda handtaget”

0458-593-9121-C




7 Montering av barogla

6.4 Instélining och fastsattning av

loophandtaget

z
N4
o
~
[19)
<
o
N
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Genom att andra avstandet (A) kan loophandta-
get foras till det lage som ar bast for anvandaren
och fér den aktuella anvandningssituationen.

Rekommendation: Avstand (A) ca 20 cm (8 in.)

> Skjut loophandtaget till dnskad position

> Justera loophandtaget (4)

> Dra at skruvarna sa hart att loophandtaget inte
langre gar att vrida runt riggréret. Om ingen
bygel har monterats, las muttrarna vid behov

0458-593-9121-C
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7  Montering av barégla

7.1 Plastutférande

002BA529 KN

Lyftéglans lage, se "Viktiga komponenter".

> Placera lyftoglan (1) pa skaftet och tryck den
Over skaftet

Sétt in muttern M5 i sexkantfastet i lyftoglan
Skruva in skruven M5x14

Justera lyftdglan

Dra at skruven

Yy YyVYVY
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8 Montering av skydd
8.1 Montering av skydd

002BA636 KN

1 Skydd fér trimmerverktyg
2 Skydd for trimmerhuvuden

Skydden (1) och (2) fasts pa samma satt pa
kuggvaxeln.

> Lagg skyddet pa kuggvaxeln.

> Skruva i skruvarna (3) och dra at dem.

16

8 Montering av skydd
8.2 Montera skarm och kniv

Risk for personskador av foremal som slungas ut
och vid kontakt med skarverktyget. Skarm och
kniv maste alltid monteras pa skyddet (1) nar
klipphuvuden anvands.

8.3 Montera skarmen

002BA637 KN

> Skjut styrsparet pa skdrmen pa skyddets list
tills den hakar fast

8.4 Demontera skdrmen

002BA646 KN

> Tryck in dornen i halet pa skarmen och tryck
skarmen lite at vanster
> Dra av hela skarmen fran skyddet

8.5 Montera kniven

)
J

> Forin kniven i styrsparet pa skdrmen
> Skruva in skruven och dra at

0458-593-9121-C



9 Montering av skarverktyg

9 Montering av skarverktyg
9.1 Lagga ned maskinen

002BA104 KN

2

. _|
> Stang av motorn.

> Lagg ned maskinen sa att fastet for skarverk-
tyget ar vant uppat.

9.2 Fastdelar for skarverktyg

Leveransomfattningen av fastdelar till skarverkty-
get varierar beroende pa skarverktygen som fol-
jer med den nya maskinen.

9.21

Klipphuvuden och skarverktyg av metall kan
monteras.

Leveransomfattning med fastdelar

10
w

7>
(0
N

—o

002BA164 KN

Beroende pa skarverktygets utférande kravs
darutdéver mutter (3), bricka (4) och tryckbricka

®).

0458-593-9121-C
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Delarna finns i komponentsatsen som levereras
tillsammans med maskinen och finns dven som
specialtillbehor.

9.2.2 Ta bort transportsékringen
> Dra av slangen (1) fran axeln (2)

9.23 Leveransomfattning utan fastdelar

P4
4
Endast klipphuvuden som fasts direkt pa
axeln (2) kan monteras.
9.3 Blockera axeln
g

For att montera och demontera skarverktygen

maste axeln (2) blockeras med dornen (6) eller

vinkelskruvmejseln (6). Delarna ingar i leveran-

sen och finns som specialtillbehor.

> Skjut in dornen (6) eller vinkelskruvmejseln (6)
i halet (7) i kuggvaxeln tills det tar stopp. Tryck
latt

> Vrid axeln, muttern eller skarverktyget tills dor-
nen hakar i och axeln blockeras

17
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9.4 Demontera infastningsdelar

9 Montering av skarverktyg

271BA057 KN

002BA385 KN

> Blockera axeln

> Lossa muttern (2) medurs med kombinyckeln
(1) (vanstergadngning) och skruva av

> Dra av tryckbrickan (3) fran axeln (4). Ta inte
av tryckbrickan (5)

9.5 Montera skarverktyg

A VARNING

Anvand skydd som passar till skarverktyget, se
"Montera skydd”.

Lagg pa tryckskivan

Vrid klipphuvudet moturs till stopp pa axeln (1)
Blockera axeln

Dra fast klipphuvudet

vyvYyVvYy

OBS!

9.6 Montera klipphuvud med gang-
anslutning

Spara informationsbladet till klipphuvudet.

18

Ta bort verktyget for blockering av axeln.

9.7 Demontera klipphuvudet
> Blockera axeln
> Vrid klipphuvudet medurs

9.8 Montering av skarverktyg av
metall

Forvara férpackningen till skarverktyget av metall
samt instruktionsbladet val.

A VARNING

Bar skyddshandskar — skaderisk finns pa grund
av vassa eggar.

Montera alltid endast ett skarverktyg av metall!

0458-593-9121-C




9 Montering av skarverktyg svenska

Lagg pa skarverktyget korrekt A VARNING

Observera rotationspilen pa insidan av skyddet.

=T

g
2 z
o X
g
Pa grasklingorna (1) och (2) kan eggarna peka at s
valfritt hall — vand dessa skarverktyg regelbundet ©
sa att de slits jamnt. > Lagg skarverktyget (4) pa tryckskivan (5).
Pa grasklingan (3) maste eggarna vara riktade A VARNING
medurs.

Flansen (pil) maste ga in i halet i skarverktyget.

Féast skarverktyget

> Lagg pa tryckbrickan (6). Den valvda sidan
ska vara uppat.

> Lagg pa stodkoppen (7).

> Blockera axeln (8).

> Skruva fast muttern (9) moturs pa axeln och
dra at den.
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A VARNING

Byt muttern om den blivit Iatt att skruva.

OBS!

Ta bort verktyget som blockerar axeln.

9.9 Demontering av skarverktyg av
metall

A VARNING

Bar skyddshandskar — skaderisk finns pa grund
av vassa eggar.

> Blockera axeln.

> Lossa muttern genom att vrida den medurs.

> Dra av skarverktyget och dess fastelement
fran kuggvéaxeln — tryckskivan (5) far inte tas
av.

10 Bransle

Motorn maste drivas med en brénsleblandning
av bensin och motorolja.

A VARNING

Undvik direkt hudkontakt med bransle och andas
inte in brénsleangor.

10.1  STIHL MotoMix

Vi rekommenderar att du anvander STIHL Moto-
Mix. Den har fardiga bransleblandningen ar ben-
solfri, blyfri, har hog oktanhalt och har alltid ratt
blandningsférhallande.

STIHL MotoMix ar blandad med STIHL tvatakts-
motorolja HP Ultra som ger lang motorlivslédngd.

MotoMix finns inte pa alla marknader.

10.2 Blanda bransle

OBS!

Olampliga drivmedel eller blandningsférhallan-
den som avviker fran den foreskrivna kan skada
motorn allvarligt. Bensin eller motorolja av lag
kvalitet kan skada motorn, packningar, ledningar
och bransletanken.

10.2.1

Anvand endast Méarkesbensin som minst har en
oktanhalt pa 90 RON, blyfri eller med bly.

Bensin

20

10 Bransle

Bensin med en alkoholhalt 6ver 10 % kan orsaka
ojamn gang i motorer med justerbar forgasare
och far darfor inte anvandas i sadana motorer.

Motorer med M-Tronic har full effekt med bensin
med upp till 27 % alkoholhalt (E27).

10.2.2

Om du blandar branslet sjalv far endast en
STIHL tvataktsmotorolja eller en annan motorolja
med hog kapacitet i klass JASO FB; JASO FC;
JASO FD; ISO-L-EGB, ISO-L-EGC eller ISO-L-
EGD anvandas.

STIHL foreskriver tvataktsmotoroljan STIHL HP
Ultra eller en likvardig motorolja med hég kapaci-
tet, for att kunna garantera utslappsgransvardet
under maskinens livstid.

10.2.3

STIHL tvataktsmotorolja 1:50; 1:50 = 1 del olja
+ 50 delar bensin

10.2.4 Exempel
Bensinmangd STIHL tvataktsolja 1:50

Motorolja

Blandningsférhallande

liter liter (ml)

1 0,02 (20)

5 0,10 (100)
10 0,20 (200)
15 0,30 (300)
20 0,40 (400)
25 0,50 (500)

> Blanda i en behallare som ar godkand for
bransle. Tillsatt forst motorolja och sedan ben-
sin och blanda noga.

10.3 Fdrvara bransleblandningen

Forvara bara i behallare som &r godkanda for
bransle pa en saker, torr och sval plats, skydda
mot ljus och solljus.

Bransleblandningar blir gamla — blanda endast
for nagra veckors behov. Lagra inte bransle-
blandningen langre &n 30 dagar. Branslebland-
ningen kan bli obrukbar snabbare om den utsétts
for ljus, solljus, laga eller hdga temperaturer.

STIHL MotoMix kan lagras upp till 5 &r utan pro-

blem.

> Skaka behallaren med brénsleblandningen
ordentligt innan du fyller pa bransle.

A VARNING

Det kan bildas tryck i behallaren — 6ppna den for-
siktigt.

> Rengor bransletanken och behallaren noga da
och da.
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11 Pafylining av bransle

Hantera branslerester och rengéringsmedel
enligt gallande miljoskyddsbestammelser.

11 Pafylining av bransle

11.1  Bransletanklock

0208BA019 KN

A VARNING

Vid tankning i ojamn terrang ska tanklocket alltid
placeras sa att det ar riktat uppat.

> | jdmn terréng ska maskinen stéllas sa att
locket ar vant uppat.

> Rengdr tanklocket och ytan runt det fére tank-
ning sa att ingen smuts kommer in i bransle-
tanken.

11.2  Oppna tanklocket

> Vrid locket moturs tills det kan tas bort fran
tankdppningen.
> Ta av tanklocket.

11.3  Fylla pa bransle

Se till att inte spilla bransle vid tankningen och
fyll inte tanken &nda upp.

Vi rekommenderar STIHL pafyliningssystem for
bransle (specialtillbehor).
> Fylla pa bransle.

0458-593-9121-C
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11.4  Stanga tanklocket

> Satt pa locket.
> Vrid locket medurs till stopp och dra sedan at
sa hart som mgjligt for hand.

12 Patagning av barselen

Typ och modell pa barselen varierar efter mark-
naden.

For anvandning av barsele - se "Tillatna kombi-
nationer av skarverktyg, skydd, grepp och
barsele”.

12.1 Barsele med en axelrem

1191BA012 KN

> Lagg pa barselen med en axelrem (1).

> Stall in selens langd sa att karbinhaken (2) sit-
ter ungefar en handsbredd nedanfor hoger
hoft.

> Balansera maskinen.
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svenska 12 Patagning av barselen

12.2 Barsele med dubbla axelrem- 12.3 Haka fast maskinen i barselen

mar

1191BA013 KN
002BA660 KN

Typ och modell av barsele och karbinhakar vari-

> Ta pa barselen med dubbla axelremmar (1). erar beroende pa marknad.

> Stall in selens langd sa att karbinhaken (2) sit- > Satt i karbinhaken (1) i bardglan (2) pa riggro-
ter ungefar en handsbredd nedanfér hoger ret.
hoft.

> Balansera maskinen. 12.4 Lossa maskinen fran bérselen

002BA661 KN
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13 Balansera maskinen

> Tryck in fliken pa karbinhaken (1) och dra ut
baréglan (2) ur haken.

12.5 Snabbavtagning

| handelse av en annalkande fara maste
maskinen snabbt kastas av. Ova pa att snabbt ta
av barselen. For att undvika skador ska man inte
kasta maskinen pa marken nar man Gvar.

Ova pa att snabbt haka loss maskinen ur karbin-
hakarna - ga tillvaga som i "Lossa maskinen fran
béarselen”.

N&r du anvander en barsele med en axelrem:
Ova pa att ta av barselen fran axeln.

Nar du anyénder en barsele med dubbla axel-
remmar: Ova pa att 6ppna lasplattan pa barselen
snabbt och att ta av barselen fran axlarna.

13 Balansera maskinen
13.1 Balansera maskinen

Maskinen halls olika beroende pa vilket skarverk-
tyg som anvands.

Utfor foljande steg tills villkoren i "Pendellagen”
uppfylls:

=]

4—2/—»

svenska

> Lat maskinen pendla tills den stannar
> Kontrollera pendellaget

Pendellagen

002BA388 KN

Klippverktyg som klipphuvuden, grasklippnings-

blad och snarknivar
> ska vila latt mot marken

Nar ratt pendellage har natts:
> Dra at skruven pa églan

14 Starta/stanna motorn
14.1 Manb6verdon

0208BA066 KN

002BA662 KN

> Lossa skruven (1)
> Flytta 6glan (2)
> Dra at skruven lite

0458-593-9121-C

1 Gasspakssparr

2 Gasspak

3 Stoppknapp med lagen for Drift och Stopp.
Tryck pa stoppknappen ( @ ) for att sla av

tédndningen — se "Stoppknappens och tdnd-
ningens funktion”
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4 Ratt for begrénsning av gasspaken, se "Rat-
tens funktion"

14.1.1 Stoppknappens och tandningens funk-

tion
Nar du trycker pa stoppknappen slas tdndningen
av och motorn stdngs av. Nar stoppknappen
slapps gar den automatiskt tillbaka till Iaget Drift:
Nar motorn har stannat slas tdndningen pa auto-
matiskt igen i Iaget Drift. Motorn &r startklar och
kan koras igang.

14.1.2 Rattens funktion

J *
=

b

0208BA067 KN

Ratten (4) kana anvandas for att stélla in gas-
spakens rorelseomrade och darmed motorns
varvtal steglost mellan tomgang och fullgas:

— Vrid ratten (4) mot — Gasspakens rérelseom-
rade blir mindre och det installda max. motor-
varvtalet blir lagre

— Vrid ratten (4) mot +: Gasspakens rérelseom-
rade blir stérre och det instéllda max. motor-
varvtalet blir hégre

— Om man trycker hart pa gasspaken kan man
ge fullgas fastan en begrénsning ar installd.
Den instéllda begrénsningen finns kvar och
nar man slapper gasspaken gar den tillbaka till
det instéllda omradet

14.2  Starta motorn

0000-GXX-5224-A0

\

> Tryck pa branslehandpumpens balg (5) minst
5 ganger, aven om balgen ar fylld med bransle

24

14 Starta/stanna motorn

Kall motor (kallstart)

> Vrid pa vredet for startgas (6)
z

o

ch tryck in pa

Detta lage galler ocksa nar motorn har varit
igang men fortfarande ar kall.
— Vrid ratten sa langt det gar mot +

Varm motor (varmstart)
> Vredet for startgas (6) ar kvar i laget I

1421  Start

[ W YA

\ANa.

z
N4
<
=
=)
<
)
)

> L&gg ner maskinen sékert pa marken: Skar-
men pa motorn och skyddet for skarverktyget
bildar stodet.

> Om sadant finns: Ta bort transportskyddet pa
skarverktyget

Skarverktyget far varken réra vid marken eller

nagra foremal, risk for olyckor!

> Sta stadigt! Alternativ: staende, bojd eller pa
kna

> Tryck maskinen fast mot marken — ror varken
gasspaken, gasspakssparren eller stoppknap-
pen
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14 Starta/stanna motorn

OBS!

Placera inte foten eller knéet pa skaftet!

Ny i Neaa b Ny |

1191BA015 KN

> Fatta tag i starthandtaget med héger hand

14.2.2  Ufforande utan ErgoStart

> Dra langsamt ut starthandtaget till det forsta
markbara anslaget och dra sedan snabbt och
kraftigt

14.2.3  Utférande med ErgoStart (typ C-E)
> Dra igenom starthandtaget langsamt och
jamnt

OBS!

Dra inte ut linan helt, risk att den gar av!

> Lat inte starthandtaget ga tillbaka av sig sjalvt
mot utdragningsriktningen utan for det tillbaka
sa att linan lindas upp korrekt

> Fortsatt starta tills motorn startar

1424  Na&r motorn gar

Vid temperaturer under + 10 °C

Varmkér maskinen i laget £ i minst 10 sekun-
der.

Vid temperaturer éver + 10 °C

Varmkor maskinen i laget £ i ca 5 sekunder.

0458-593-9121-C
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1191BA016 KN

> Tryck pa gasspakssparren och gasa — vredet
for startgas gar till laget for drift I

Varmkor motorn genom att gasa olika mycket vid
en kallstart.

Vid ratt installd férgasare roterar inte skarverkty-
get nar motorn gar pa tomgang!

Maskinen ar klar att anvandas.

14.3  Sténg av motorn

> Tryck pa stoppknappen — motorn stannar —
slapp stoppknappen — stoppknappen fjadrar
tillbaka

14.4  Ytterligare startanvisningar

Motorn stannar i l&get for kallstart 7_.

> Tryck pa gasspakssparren och gasa — vredet
for startgas gar till laget for drift I

> Fortsatt dra i Iaget I tills motorn startar

Motorn stannar i laget for kallstart £ vid accele-

ration.

> Fortsatt dra i laget for kallstart £_ tills motorn
startar

Motorn startar inte
> Kontrollera att alla manéverdon har stallts in
korrekt

25
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> Kontrollera om det finns bransle i tanken. Fyll
pa vid behov

> Kontrollera om tandrérshatten sitter fast
ordentligt

> Starta igen

Motorn &r sur
> Stall startklaffspaken pa I och fortsatt startfor-
soken tills motorn gar igang

Tanken &r helt tom

> Fyll pa bransle och tryck pa branslehandpum-
pens balg minst fem ganger, aven om balgen
ar fylld med bransle

> Stall in vredet for startgas efter motortempera-
turen

> Starta motorn igen

15 Transportering av
maskinen
15.1  Anvand transportskydd

Typen av transportskydd beror pa typen av
metallskarverktyg i maskinens leveransomfatt-
ning. Transportskydd finns ocksa som specialtill-
behor.

15.1.1 Grasklippningsblad 230 mm

681BA268 KN

E
v
Q1
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15 Transportering av maskinen

681BA270 KN

16.1.2 Grasklippningsblad upp till 260 mm

681BA301 KN

681BA275 KN

> Lossa spannbygeln i transportskyddet
> Svang spannbygeln utat

0458-593-9121-C



16 Anvisningar for driften

681BA305 KN

> Lagg an transportskyddet underifran i skar-
verktyget

681BA311 KN

> Fast spannbygeln pa transportskyddet
> Vrid spannbygeln inat

16 Anvisningar for driften
16.1  Under forsta driftperioden

Fore tredje tankningen ska den fabriksnya
maskinen inte koras obelastad i héga varvtal
eftersom den kan 6verbelastas under inkdrnings-
perioden. Under inkdérningsperioden ska de ror-
liga delarna nétas mot varandra - friktionsmot-
standet i motorn ar stérre. Motorn far sin maxi-
mala effekt efter att ha korts ungefar 5 till

15 tankpafyllningar.

16.2  Under arbetets gang

Efter 1angre drift med full belastning ska man lata
motorn ga pa tomgang en kort stund tills den

0458-593-9121-C
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mesta varmen forts bort med kylluften for att
delarna i motorn (tdndsystem, férgasare) inte ska
belastas extremt pa grund av upplagrad varme.

16.3 Efter arbetet

Vid kortvariga stillestand: Lat motorn svalna. For-
vara maskinen med tom tank pa ett torrt stalle,
inte i narheten av 6ppen eld, till nasta anvand-
ningstillfalle. Vid langre driftuppehall — se "For-
varing av maskinen".

17 Rengdring av luftfiltret

17.1  Om motoreffekten sjunker

markbart

0208BA034 KN

v

Satt vredet for startlaget (1) pa £

Vrid in skruven (2) i filterlocket (3) moturs tills
locket sitter 16st.

Ta av filterlocket (3).

> Rengodr omradet runt filtret fran grov smuts.

v

v

> Grip tag i ursparningen (4) pa filterhuset och ta
ut filt-filtret (5).

> Byt filt-filtret (5) — det kan &ven provisoriskt
knackas eller blasas ur, men far inte skoljas.

OBS!

Byt ut skadade komponenter!

> Satt in det formanpassade filt-filtret (5) i filter-
huset. _
> Satt vredet for startlaget (1) pa £ .
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> Satt pa filterlocket (3) — se till att skruven (2)
inte forskjuts — vrid i skruven.

18 Instéllning av férgasaren

0208BA036 KN

Forgasaren ar fran fabrik installd sa att motorn
férsorjs med en optimal blandning av bransle och
luft i alla driftférhallanden.

18.1

Motorn stannar pa tomgéang
> Vrid langsamt anslagsskruven for tom-
gang (LA) medurs tills motorn gar jamnt

Stall in tomgangsvarvtalet

Skarverktyget ror sig pa tomgang

> Vrid langsamt anslagsskruven for tom-
gang (LA) moturs tills skarverktyget inte langre
ror sig

Om skarverktyget inte stannar pa tomgang trots
detta maste maskinen repareras av en auktorise-
rad aterforsaljare.

19 Tandstift

> Kontrollera forst tandstiftet vid dalig motoref-
fekt, svarstartad motor eller oregelbunden
tomgang

> Byt tandstiftet efter ca 100 driftstimmar — tidi-
gare om elektroderna ar kraftigt avbranda —
anvand endast avstorda tandstift som ar god-
kanda av STIHL - se "Tekniska data”

28

18 Instéllning av férgasaren

19.1 Demontera tandstift

0208BA037 KN

> Vrid skruven (1) i locket (2) tills locket kan tas
av
> Ta av locket

0208BA038 KN

> Dra ut kontakten (3)
> Dra ut téandstiftet

19.2

Kontrollera tandstiftet

¥,

B

000BA039 KN

> Rengor tandstiftet om det ar smutsigt

> Kontrollera elektrodavstandet (A) och justera
om det behdvs, avstandet anges i "Tekniska
data"

> Atgérda orsakerna till att tandstiftet blir smuts-
igt

Méjliga orsaker:

— fér mycket motorolja i branslet

— smutsigt luftfilter

— ogynnsamma driftférhallanden

0458-593-9121-C



20 Smérjning av kuggvaxeln

4

000BA045 KN

svenska

> Om inget fett syns pa skruvlockets (1) insida:
Skruva in en tub (2) med STIHL drevfett (spe-
cialtillbehor)

> Tryck in max. 5 g drevfett ur tuben (2) i drevet

OBS!

Gnistor kan bildas om anslutningsmuttern (1
saknas eller &r 16s. Det kan leda till brand eIIer
explosion i brandfarlig eller explosiv milj6. Det
kan leda till allvarliga personskador eller materia-
Iskador.

> Anvand skdarmade tandstift med fast anslut-
ningsmutter

19.3 Montera tandstiftet
» Skruva i tandstiftet och dra at
> Tryck fast tdndkabelskon pa tandstiftet

Fyll inte drevet helt med fett.

> Skruva ut tuben (2)
> Skruva in skruvlocket (1) och dra at

21 Forvaring av maskinen

Vid driftuppehall pa ca 30 dagar

> TOm och rengor bransletanken pa en plats
med god ventilation.

> Ta hand om branslet enligt gallande foreskrif-
ter

> Om det finns en branslehandpump: Tryck pa
brénslehandpumpen minst 5 ganger.

> Starta motorn och lat motorn ga pa tomgang
tills den stannar

> Ta bort skarverktyget, rengér det och kontrol-
lera. Behandla skarverktyg av metall med
skyddande olja.

> Rengoér maskinen grundligt

> Rengor luftfiltret

> Forvara maskinen pa en torr och séker plats —
skydda den fran otillaten anvandning (t.ex. av
barn)

22 Fila skarverktyg av metall

> Slipa skarverktygen vid lag forslitningsgrad
med en slipfil (specialtillbehdr) — vid kraftig for-
slitning eller skador anvéands en slipmaskin
eller 1amna in dem till aterforséljaren — STIHL
rekommenderar STIHL aterforsaljare

> Slipa ofta, ta ner litet: fér en enkel efterslipning
racker det for det mesta med tva till tre tag
med filen

g
> Satt pa kapan (1), skruva i och dra at skru-
ven (2)
20 Smorjning av kuggvaxeln
g
g
9

002BA113 KN

Kontrollera drevfettet var 25:e drifttimme och
smorj om det behdvs:
> Skruva ut skruvlocket (1)

0458-593-9121-C

> Slipa knivvingar (1) jamnt — andra inte stam-
bladets (2) omkrets
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Ytterligare slipanvisningar finns pa baksidan av
skarverktyget forpackning. Spara darfor forpack-
ningen.

221 Balansera

> Efterslipa ca. 5 ganger. Kontrollera sedan om
skarverktyget ar obalanserat med STIHLs
balanseringsapparat (specialtillbehor) eller lat
aterforsaljaren utfora detta — STIHL rekom-
menderar STIHL aterforsaljare

23 Underhall trimmerhuvud

23.1 Lagga ned maskinen

2

002BA104 KN

_"H
> Stang av motorn.

> Lagg ned maskinen sa att fastet for skarverk-
tyget ar vant uppat.

23.2 Byt ut klipptraden

Innan klipptraden byts ut maste man kontrollera
om klipphuvudet ar slitet.

Om det finns kraftiga slitagespar ska hela klipp-
huvudet bytas ut.

Klipptraden kallas nedan for "traden".

| leveransomfattningen till klipphuvudet finns en
anvisning med bilder dar bytet av tradar visas.
Spara darfor anvisningen till klipphuvudet.

> Demontera klipphuvudet vid behov

23.3 Justera klipptraden
STIHL SuperCut

Traden justeras automatiskt nar traden ar minst
6 cm (2 1/2in.) lang. Med kniven vid skyddet kor-
tas alltfor langa tradar till ratt langd.

STIHL AutoCut
> Hall maskinen med motorn igadng Over en gra-
syta — klipphuvudet ska rotera

23 Underhall trimmerhuvud

> Luta klipphuvudet mot marken — traden juste-
ras och klipps till ratt Iangd av kniven pa skyd-
det.

Varje gang maskinens stots latt mot marken
justerar klipphuvudet traden. Observera darfor
klipphuvudets klippkvalitet under arbetets gang.
Om klipphuvudet stéts alltfor ofta mot marken
klipps ej anvanda delar av klipptraden av vid kni-
ven.

En justering sker bara om bada tradandar ar
minst 2,5 cm (1 in.) langa.

23.4 Byt ut klipptraden

STIHL PolyCut

| klipphuvudet PolyCut kan ocksa en kapad trad
fastas istallet for skarknivarna.

STIHL DuroCut, STIHL PolyCut

A VARNING

For att bestycka klipphuvudet fér hand ska
motorn stédngas av. Annars finns det risk fér per-
sonskador!

> Bestycka klipphuvudet med kapade tradar
enligt den medféljande anvisningen

23.5 Byte av kniv
2351  STIHL PolyCut

Innan kniven byts ut maste man kontrollera hur
slitet timmerhuvudet ar.

A VARNING

Om det finns tydliga tecken pa slitage maste
trimmerhuvudet bytas helt.

Skarkniven kallas i det féljande endast "kniven”.

En instruktion med bilder som visar hur kniven
byts féljer med trimmerhuvudet vid leverans. For-
vara darfor anvisningen for trimmerhuvudet val.

A VARNING

Vid manuell isattning av trimmerhuvudet ska
motorn alltid stdngas av — annars finns skade-
risk!

> Taloss trimmerhuvudet.

> Byt kniven som visas pa den illustrerade
anvisningen.

> Montera trimmerhuvudet igen.
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24 Kontroller och underhallsarbeten som genomférs av anvandaren

24 Kontroller och underhalls-
arbeten som genomférs av

anvandaren
241 Gasvajer
2411 Kontrollera gasvajerns instéllning

Felbild: Maskinen okar varvtalet nar endast gas-
spaken trycks in.

1191BA023 KN

> Starta motorn.
> Tryck pa gasspaken (1) — tryck inte pa gas-
spaksparren (2).

Om motorns varvtal da okar eller om skarverkty-

get roterar med sa maste gasvajern justeras.

> Sténga av motorn

> Lat en aterforsaljare stalla in gasvajern. STIHL
rekommenderar en auktoriseras aterforsaljare.

25 Kontroll och underhall av
fackhandlare
25.1 Underhéllsarbeten

STIHL rekommenderar att underhall och repara-
tioner bara utférs av STIHL-aterforséljare.

26 Skotsel och underhall

svenska

25.2 Branslelod i tanken

/ Q)

0208BA044 KN

> Kontrollera bransleloden i bransletanken varje
ar och byt ut det vid behov

Bransleloden ska ligga i tanken i omradet som
visas pa bilden.

25.3 Antivibrationselement

\

Mellan motorenheten och skaftet sitter det en
gummidel som &r vibrationsdampande. Lat den
kontrolleras om den verkar sliten eller om vibra-
tionerna okar.

0208BA045 KN

Uppgifterna géller normala anvéndningsforhéllan- |8 (5§ |2 (S |§ |8 |8 |8 |3
den. Vid férsvarande forhallanden (mycketdamm |@ |© [€ (¥ [ € [& |§ |G
etc.) och langre dagliga arbetstider ska de angivna |5 |2 = o |c |E > |6 |2
intervallen forkortas. o | |& |= |8 |3 Tz |2
o |a [& (2 |= = >
8 | |8 |2 ®
3 |8 |8 (o |°
g © G
®
e
2
3
Hela maskinen visuell kontroll (sékert  |X X
skick, tathet)
rengor X
byt ut trasiga delar X
Manéverhandtag funktionskontroll X X

0458-593-9121-C
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26 Skotsel och underhall

Uppgifterna géller normala anvéndningsforhéllan- |8 |§ |2 [§ |§ |8 |8 |8 |3
den. Vid férsvarande férhéllanden (mycketdamm @ |2 [ [ |8 (¥ |- B |5
etc.) och langre dagliga arbetstider ska de angivna % = < o |e |E > |15 e
intervallen férkortas. o [° |8 |- F IS z |2
0 ; ) — >
1 5|5 o |=
215 (& |§ |2
- — c )
g2 1° 05|
2
®
2
3
Luftfilter visuell kontroll X X
rengor filterhuset X
byt mikrofiltret) X |X
Bransletank rengor X X X
Bréanslehandpump (om kontrollera X
sadan finns) 1at aterférsaljare? repa- X
rera
Brénslelod i bréansletan- |14t aterférsaljare? kon- X
ken trollera
14t aterforsaljare? byta X X X
Foérgasare Kontrollera tomgangen, (X X
skarverktyget far inte
rotera
stall in tomgangen X
Tandstift Stall in elektrodavstan- X
det
byt var 100:e driftstimme
Insugsoppning for kylluft | Visuell kontroll X
rengor X
Cylinderflansar lat aterforsaljare? ren- X
gora
Tillgangliga skruvar och |dra at X
muttrar (férutom justersk-
ruvar)
Vibrationsdéampardelar visuell kontroll® X X X
|&t aterférsaljare? byta X
skarverktyg Visuell kontroll X X
byt ut X
Kontrollera att detaljen [X X
sitter fast ordentligt
Skarverktyg av metall slipa X X
Kuggvaxelsmorjning kontrollera X X X
(kuggvaxel med lasskruv) fyll pa X
Sakerhetsdekal byt ut X

bara om motoreffekten minskar markbart
2)STIHL rekommenderar STIHL-aterférséljare
3)se kapitlet "Kontroll och underhall av aterférséljaren”, avsnittet "Vibrationsdampardelar’
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27 Minimera slitage och undvik skador

27 Minimera slitage och und-
vik skador

Om du féljer anvisningarna i denna skotselanvis-
ning undviker du onddigt slitage och skador pa
maskinen.

Anvandning, skotsel och férvaring av maskinen
maste ske med samma noggrannhet som fore-
skrivs i denna skétselanvisning.

Alla skador som orsakas av att anvisningarna for
sakerhet, anvandning och skoétsel inte har foljts
far anvandaren sjalv sta for. Detta galler i syn-
nerhet:

— Andringar pa produkten som inte godkants av
STIHL.

— Anvandning av verktyg eller tillbehér som inte
ar godkanda eller 1ampliga for maskinen eller
ar av sdmre kvalitet.

— Anvandning av maskinen for andamal som
den inte &r avsedd for.

— Anvandning av maskinen vid idrotts- eller tav-
lingsevenemang.

— Foljdskador orsakade av fortsatt anvandning
av en maskin med defekta komponenter.

271

Alla atgarder som beskrivs i kapitlet "Skotsel och
underhall” maste utféras regelbundet. Om
anvandaren inte kan utféra dessa arbeten sjalv
ska en fackhandlare anlitas for dem.

Underhallsarbeten

STIHL rekommenderar att man endast later auk-
toriserade STIHL-aterforsaljare genomféra
underhall och reparationer. Auktoriserade
STIHL-aterforsaljare har mojlighet att regelbun-
det delta i utbildningar samt fa tillgang till teknisk
information.

Om dessa arbeten forsummas kan skador upp-
sta pa maskinen som anvandaren sjalv far
ansvara for. Hit hor bl. a.:

— Motorskador till f6ljd av forsummat eller otill-
rackligt underhall (t. ex. luft- och branslefilter),
felaktig férgasarinstallining eller otillracklig ren-
goring av kylluftsspringor (intag, cylinderflan-
sar).

— Korrosions- och andra foljdskador orsakade av
olamplig férvaring.

— Skador pa maskinen till foljd av att reservdelar
av samre kvalitet har anvants.

27.2  Forslitningsdelar

Olika delar av maskinen utsatts for normalt sli-
tage, aven om de anvands pa ratt satt och maste
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darfor bytas i tid, beroende pa hur och hur lange

de anvants. Hit hor bland annat:

— Skarverktyg (alla sorter)

— Fastdetaljer for skarverktyg (stddkopp, mutter
med mera)

— Skarverktygsskydd

— Koppling

— Filter (for luft, bransle)

— Startanordning

— Tandstift

Vibrationsdampare

28 Viktiga komponenter

0000-GXX5223-A0

Ratt for startgas
Férgasarinstallningsskruv
Tanklock

Brénsletank
Starthandtag
Ljuddémpare

Gasspak

Ratt

stoppknapp

10 Gasspakssparr

11 tvdhandshandtagsskaft
12 Skaft

13 Handtagsstéd

14 Lyftégla

W 00 N O O WN =
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15 Gasvajerhallare

16 Tandkabelsko med lock
17 Branslehandpump

18 Luftfilterlock

19 Stod

20 Runt handtag

21 Bygel

# Serienummer

002BA645 KN

Skaft

Klipphuvud

Skydd (endast for klipphuvuden)
Kniv

Skydd (fér alla klippverktyg)
Skarm

D B WODN =

29 Tekniska data

7 Klippverktyg av metall

29 Tekniska data
29.1 Drivaggregat

Encylindrig tvataktsmotor

Slagvolym: 24,1 cm?3

Cylinderhal: 35 mm

Kolvslag: 25 mm

Effekt enligt ISO 8893: 0,9 kW (1,2 PS) vid
8000 1/min

Tomgangsvarvtal: 2800 varv/min

Avregleringsvarvtal (mark- 9800 varv/min
varde):

Max. varvtal drivaxel (skar- 7290 varv/min
verktyg):

29.2 Tandningssystem

Elektroniskt styrd magnettandare

Tandstift (avstort): NGK CMR 6 H
Elektrodavstand: 0,5 mm

29.3 Bréanslesystem

Positionsokanslig valsférgasare med integrerad
brénslepump

Bransletankens innehall: 540 cm?3 (0,54 1)

294 Vikt

utan brénsle, utan skarverktyg och skydd
FS 94, FS 94 C-E: ,9 kg
FS 94 RC-E: 4,6 kg

29.5 Total langd
utan skarverktyg: 1780 mm
29.6  Funktioner

C Komfortegenskaper
R Runt handtag
E ErgoStart

29.7 Buller- och vibrationsvarden

Information om uppfyllandet av arbetsgivardirekt-
ivet vibration 2002/44/EG, se

www.stihl.com/vib
29.7.1 Ljudtrycksnivé Lpeq enligt ISO 22868
FS 94, FS 94 C-E

med klipphuvud: 93 dB(A)
med metallverktyg: 93 dB(A)
FS 94 RC-E

med klipphuvud: 93 dB(A)
med metallverktyg: 93 dB(A)
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30 Reparationsanvisningar
29.7.2  Ljudeffektniva Lyeq enligt ISO 22868
FS 94, FS 94 C-E

med klipphuvud: 105 dB(A)
med metallverktyg: 104 dB(A)
FS 94 RC-E

med klipphuvud: 105 dB(A)
med metallverktyg: 104 dB(A)
20.7.3  Vibrationsvérde apy,gq enligt ISO

22867

FS 94, FS 94 C-E
Vanster hand-Hoger

tag handtag
med klipphuvud: 4,7 m/s2 4,0 m/s?
med metallverktyg: 4,3 m/s2 3,5 m/s?
FS 94 RC-E

Vanster hand-Hoger

tag handtag
med klipphuvud: 6,1 m/s2 6,1 m/s?
med metallverktyg: 55 m/s2 5,5 m/s?
29.74  Pabyggnadsverktyg

Ljud- och vibrationsvarden for godkanda tillsats-
verktyg anges i bruksanvisningen till dessa.

For ljudtrycksniva och ljudeffektnivan K ar-Varde
enligt direktiv 2006/42 / EG = 2,0 dB (A); for vib-
rationen ar vardet K-Varde enligt 2006/42/EG =
2,0 m/s2.

29.8 REACH

REACH ér en EU-férordning fér registrering,
beddmning och godkénnande av kemikalier.

Information om uppfyllandet av REACH-férord-
ningen (EG) nr 1907/2006 finns pa

www.stihl.com/reach

29.9 Avgasutslappsvarde

Det uppmatta vardet for CO, i EU-typgodkén-
nandeprocessen finns pa

www.stihl.com/co2
i produktspecifika tekniska data.

Det uppmatta CO,_vardet bestamdes pa en
representativ motor under ett standardiserat test-
forfarande under laboratorieférhallanden och
utgor inte en uttrycklig eller underférstadd garanti
for prestanda for en viss motor.

Den avsedda anvandningen och underhallet som
beskrivs i denna bruksanvisning uppfyller gal-
lande krav fér avgasutslapp. Andringar i motorn
kommer att ogiltiggora drifttillstandet.

0458-593-9121-C
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30 Reparationsanvisningar

Anvandare av den har maskinen far endast
utféra skotsel och underhallsarbete som beskrivs
i den har skotselanvisningen. Mer avancerade
reparationer far endast utféras av aterforsaljare.

STIHL rekommenderar att endast auktoriserade
STIHL-aterforséaljare genomfér underhall och
reparationer. Auktoriserade STIHL-aterférsaljare
har méjlighet att regelbundet delta i utbildningar
samt att fa tillgang till teknisk information.

Anvand vid reparation endast reservdelar som ar
godkanda av STIHL fér denna maskin, eller tek-
niskt likvardiga delar. Anvand endast reservdelar
av hog kvalitet. Annars finns det risk for olyckor
eller skador pa maskinen.

Vi rekommenderar att du anvander STIHL origi-
nalreservdelar.

STIHL originalreservdelar kénns igen pa STIHL
reservdelsnummer pa logotypen & TIH L och
eventuellt pa STIHL-market &7, (pa mindre
detaljer finns ibland bara detta marke).

31 Avfallshantering

Information om avfallshantering finns att fa hos
kommunférvaltningen eller en STIHL-aterférsal-
jare.

Icke fackmannamassig kassering kan skada hal-
san och miljon.

[ 4
-

000BA073 KN

> Avfallshantera STIHLs produkter, inklusive for-
packningar, enligt lokala foreskrifter pa darfor
avsedd atervinningsstation.

> Slang inte produkten i hushallsavfallet.

32 EU-forsdakran om éverens-

stammelse

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland
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intygar pa eget ansvar att

Konstruktion: Motorlie
Fabrikat: STIHL
Typ: FS 94
FS 94 C-E
FS 94 RC-E
Serieidentifiering: 4149
Slagvolym 24,1 cm3

uppfyller bestdmmelserna i direktiv 2011/65/EU,
2006/42/EG, 2014/30/EU samt 2000/14/EG och
har utvecklats och tillverkats i verensstdmmelse
med de versioner av féljande standarder som
gallde vid produktionsdatumet:

EN ISO 11806-1, EN 55012, EN 61000-6-1

For berakning av uppmatt och garanterad ljudef-
fektniva enligt direktiv 2000/14/EG, bilaga V, har
standarden ISO 10884 tillampats.

Uppmatt ljudeffektniva
108 dB(A)

Garanterad ljudeffektniva
110 dB(A)
Forvaring av teknisk dokumentation:

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Produktzulassung

Tillverkningsar samt serienummer star pa
maskinen.

Waiblingen, 2022-08-01
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

enligt fullmakt

e

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

ce

33 UKCA-konformitetsdeklara-
tion
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Badstr. 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

intygar pa eget ansvar att

Konstruktion:
Fabrikat:

36

Motorlie
STIHL

33 UKCA-konformitetsdeklaration

Typ: FS 94
FS 94 C-E
FS 94 RC-E
Serieidentifiering: 4149
Slagvolym 24,1 cm3

motsvarar bestdmmelserna i UK-férordningarna
"The Restriction of the Use of Certain Hazardous
Substances in Electrical and Electronic Equip-
ment Regulations 2012, Supply of Machinery
(Safety) Regulations 2008, Electromagnetic
Compatibility Regulations 2016” och "Noise
Emission in the Environment by Equipment for
use Outdoors Regulations 2001”och har utveck-
lats och tillverkats i dverensstammelse med de
versioner av féljande standarder som gallde vid
produktionsdatumet:

EN ISO 11806-1, EN 55012, EN 61000-6-1

For berakning av uppmétt och garanterad ljudef-
fektniva enligt UK-férorningen "Noise Emission in
the Environment by Equipment for use Outdoors
Regulations 2001, Schedule 8”, har standarden
ISO 10884 anvants.

Uppmétt ljudeffektniva

108 dB(A)

Garanterad ljudeffektniva

110 dB(A)

Forvaring av teknisk dokumentation:
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Tillverkningsar samt serienummer star pa
maskinen.

Waiblingen, 2022-08-01
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

enligt fullmakt

L e

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

UK
CA
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1 Kayttdohje
1.1 Kuvakkeet

Laitteeseen kiinnitetyt kuvakkeet on selostettu
tassa.

Laitteessa on mallista ja varustelusta riippuen
seuraavia kuvakkeita.

Polttoainesailid; bensiinin ja moottori-
iﬂﬂ dljyn seos

‘ Puolipuristusventtiilin kayttd
I
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Primer-pumppu

Rasvatuubi

‘ Primer-pumpun kayttd
H_F
1

O Imuilman ohjaus: kesakaytté
Imuilman ohjaus: talvikayttd

% Kédensijojen lammitys

1.2 Tekstiin liittyvat merkinnat

A VAROITUS

Ihmisten onnettomuus- ja loukkaantumisvaaraa
seka esinevahinkoja koskeva varoitus.

alyognAey |leeulblo

NI4"9L0"6908000000

HUOMAUTUS

Laitteen tai sen yksittaisten osien vaurioitumisen
vaara.

“eejjellan| ueeplo Laded
‘a||ueded ajjewonLoop NjjuRd

1.3 Tekninen tuotekehittely

STIHL kehittaa jatkuvasti koneitaan ja laitteitaan,
mink& vuoksi se pidattaa oikeuden toimitusten
laajuuden muotoa, tekniikkaa ja varustusta kos-
keviin muutoksiin.

Kayttdohjeessa annettujen tietojen ja kuvien
perusteella ei ndin ollen voida esittda vaateita.

2  Turvallisuusohjeet ja ty6-
tekniikka

Talla moottorilaitteella tydskentelyn
yhteydessa on huolehdittava erityi-
sista varotoimista, silla leikkuutera
pyorii kayton aikana erittéin suurella
nopeudella.

Lue koko kayttdohje huolellisesti,
ennen kuin kaytat laitetta ensimmai-
sen kerran. Sailyta ohje huolellisesti
myS6hempaa kayttéa varten. Kayt-
téohjeiden noudattamatta jattdminen
voi olla hengenvaarallista.

Noudata maakohtaisia turvallisuusohjeita, joita
ovat julkaisseet esim. ammattijarjestot, sosiaali-
vakuutusorganisaatiot, tydsuojeluviranomaiset ja
muut vastaavat tahot.
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Jos tydskentelet ensimmaistd kertaa moottorilait-
teen parissa: pyyda myyjaa tai muuta laitteen
tuntevaa henkil6a selostamaan, miten laitetta
kasitellaan turvallisesti. Harkitse myo6s osallistu-
mista aihetta kasittelevalle kurssille.

Alaikaiset eivat saa kayttda moottorilaitetta —
paitsi koulutuksessa olevat yli 16-vuotiaat nuoret,
jotka kayttavat laitetta valvonnan alaisina.

Pida lapset, eldimet ja katsojat etaalla laitteesta.

Jos moottorilaitetta ei kdytetd, se on sailytettava
niin, ettei se aiheuta vaaraa kenellek&éan. Var-
mista moottorilaite luvattoman kaytdn varalta.

Kayttaja vastaa sivullisille tai heidan omaisuudel-
leen aiheutuvista vahingoista tai vaaroista.

Luovuta tai lainaa moottorilaite vain sellaisille
henkildille, jotka ovat perehtyneet mallin ominai-
suuksiin ja kasittelyyn. Luovuta aina myos kayt-
téohje laitteen mukana.

Kansallisissa ja paikallisissa maarayksissa on
mahdollisesti maaritelty kayttdaikarajat melu-
paastoja aiheuttavien moottorilaitteiden kaytolle.

Moottorilaitteen parissa tydskentelevan henkilon
tulee olla levannyt, terve ja muuten hyvassa kun-
nossa.

Jos kayttaja ei saa terveydellisista syista altistaa
itsedan rasitukselle, hanen tulee tiedustella laa-
kariltdan, onko tydskentely moottorilaitteen
kanssa mahdollista.

Sydamentahdistinta kayttavat: taman laitteen
sytytyslaitteisto aiheuttaa erittéin heikon sdhko-
magneettisen kentan. Vaikutusta yksittaisiin
sydamentahdistintyyppeihin ei voida taysin sul-
kea pois. Terveysriskien valttdmiseksi STIHL
suosittelee, ettd asiasta neuvotellaan laakarin ja
sydamentahdistimen valmistajan kanssa.

Moottorilaitetta ei saa kayttaa alkoholin tai reak-
tiokykya hairitsevien 1dakkeiden nauttimisen jal-
keen tai paihteiden vaikutuksen alaisena.

Kayta moottorikayttoista laitetta vain laitteeseen
asennettuja leikkuuteria vastaavasti ruohon, villi-
versojen, pensaiden, pensaikkojen, pienten pui-
den tai vastaavien leikkaamiseen.

Moottorilaitetta ei saa kayttaa muihin tarkoituksiin
- tapaturmavaaral

Liitd moottorikayttdiseen laitteeseen vain joko
STIHLin hyvaksymia tai teknisesti naiden veroi-
sia leikkuuteria tai lisdvarusteita. Jos sinulla on
kysyttéavaa, kaanny erikoisliikkeen puoleen.
Kéayta vain korkealaatuisia tydkaluja tai lisatarvik-
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keita. Muutoin voi tapahtua onnettomuus tai
moottorilaite voi vaurioitua.

STIHL suosittelee vain alkuperaisten STIHL-tyo-
kalujen ja tarvikkeiden kayttda. Ne on optimoitu
tata tuotetta varten ja vastaamaan kayttajan vaa-
timuksia.

Al4 tee laitteeseen muutoksia — tama voi vaikut-
taa laitteen turvallisuuteen. STIHL ei vastaa hen-
kilo- tai aineellisista vahingoista, jotka ovat seu-
rausta muiden kuin STIHLin hyvaksymien oheis-
laitteiden kaytosta.

Moottorilaitteen suojus ei kykene suojaamaan
kayttajaa kaikilta leikkuuterien vaikutuksesta
ymparistdon sinkoutuvilta esineilta (kivilta, lasisi-
ruilta, metallilangoilta jne.). Nama esineet voivat
tormatéa ymparilla oleviin kohteisiin ja osua tdman
seurauksena kayttajaan.

Ala kayta korkeapainepesuria laitteen puhdistuk-
seen. Kova vesisuihku saattaa vaurioittaa lait-
teen osia.

2.1 Vaatetus ja varustus

Kaytéd maaraysten mukaista vaatetusta ja varus-
tusta.
Vaatetuksen on sovelluttava suoritet-
tavaan tydtehtavaan eika saa haitata
tyoskentelya. Kayta vartaloa myota-
ilevaa vaatetusta, esim. kokohaala-
reita. Ala kayta tyotakkia.

Ala kéyta vaatteita, jotka voivat takertua kiinni
puuhun, risukkoihin tai laitteen liikkuviin osiin. Ala
kayta mydskaan huivia, solmiota tai koruja. Sido
pitkat hiukset yhteen ja varmista, etta ne ovat
olkapaiden ylapuolella.

ﬂ Kayta karkeapohjaisia ja luistamatto-

mia turvasaappaita, jotka on varus-
tettu teraskarjella.
Vain siimapaiden kayton yhteydessa naiden
sijaan voidaan kayttaa tukevia, karkeapohjaisia
ja luistamattomia jalkineita.

A VAROITUS
Pienenna silmdvammojen riskia kayt-
é tamalla standardin EN 166 mukaisia
‘@@‘ suojalaseja, jotka asettuvat tiiviisti
\_/ kasvoja vasten. Varmista suojalasien

asettuminen oikein kasvoja vasten.

Kayté kasvosuojainta. Varmista myos, etta kas-
vosuojain asettuu oikein kasvoillesi. Kasvosuo-
jain ei suojaa riittavasti silmia.

0458-593-9121-C



2 Turvallisuusohjeet ja tyotekniikka

Kayta "henkildkohtaista" melusuojaa — esim. kup-
pikuulonsuojaimia.

Kayta aina suojakyparaa, kun suoritat harven-
nustoitd, leikkaat korkeita vesakoita tai muuten
on vaara, etta oksia tms. putoilee.

Kayta kestavasta materiaalista (esim.
nahasta) valmistettuja tyokasineita.

STIHLin valikoimiin kuuluu runsaasti erilaisia
henkil6kohtaisia suojavarusteita.

2.2 Moottorilaitteen kuljetus

0208BA003 KN

0208BA004 KN

Sammuta aina moottori.

Kanna moottorilaitetta aina kantohihnaan ripus-
tettuna tai tarttumalla laitteen runkoon siten, etta
laite on tasapainossa.

Suojaa metallitera kuljetuksen ajaksi kosketuk-
selta — my0s siina tapauksessa, ettad kuljetat lai-
tetta vain lyhyen matkaa. Katso myos "Laitteen
kuljettaminen".

Ala koske kuumiin koneenosiin alaka
vaihteeseen — Palovammojen vaara!

Kulkuneuvoissa: Varmista moottorilaite kaatumi-
sen, vaurioitumisen ja polttoaineen vuotamisen
varalta.

0458-593-9121-C
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23 Tankkaus
Bensiini on erittéin helposti syttyvaa —
pida etaisyytta avotuleen — ala laikyta
polttonestetta — ala tupakoi.

Sammuta moottori ennen tankkausta.

Ala tankkaa moottorin ollessa kuuma — poltto-
neste voi vuotaa ylitse — tulipalon vaara!

Avaa saildn korkki varovasti, jotta ylipaine voi
purkautua hitaasti eika polttonestetta roisku ulos.

Tankkaus on sallittua vain hyvin tuuletetuilla pai-
koilla. Jos polttonestetta on laikkynyt, puhdista
moottorilaite heti — &la paasta polttonestetta vaat-
teisiin ja vaihda vaatteet tarvittaessa heti.

Kirista sailion korkki tankkauksen jal-
@ keen mahdollisimman tiukasti.
YA

Nain vahennat riskia, etta sailion korkki irtoaa
moottorin tarinén vaikutuksesta, jolloin polttones-
tettd paasee valumaan ulos sailiosta.

Kiinnita huomio epatiiviisiin kohtiin — jos poltto-
nestetta valuu ulos, ala kaynnistd moottoria —
Palovammojen aiheuttama hengenvaaral

24 Ennen kaynnistysta

Varmista moottorikayttoisen laitteen kayttéturval-
lisuus. Noudata ohjeita kayttdohjeen aihetta
kasittelevassa luvussa:

— Tarkasta polttonestejarjestelman tiiviys. Kiin-
nita erityistd huomiota nakyvissa oleviin osiin
kuten tankin korkkiin, letkuliitantéihin, poltto-
nesteen kasipumppuun (vain polttonesteen
kasipumpulla varustetut moottorilaitteet). Al
kaynnistd moottoria, mikali havaitset vuotoja
tai vaurioita — Tulipalovaara! Anna erikoisliik-
keen kunnostaa laite ennen kuin otat laitteen
uudelleen kayttdon

— Kaytettavan leikkuuteran, suojuksen, kahvan
ja kantovydn yhdistelman tulee olla hyvaksyt-
tyja kayttdéa varten. Kaikkien osien tulee myds
olla moitteettomasti paikoilleen asennettuja

— Pysaytyspainikkeen/yhdistelmakatkaisimen

tulee olla kevyesti liikuteltavissa

— Kaynnistyskaasutuksen kiertosaatimen, kaa-

suvivun lukitsimen, kaasuvivun ja sdatépyoran
on oltava kevyesti liikuteltavissa — kaasuvivun
on palattava itsestdan joutokayntiasentoon.
Jos kaynnistyskaasutuksen kiertosaadin on
asennossa _£_, kaasuvivun lukitsinta ja kaasu-
vipua samanaikaisesti painettaessa kiertosaa-
timen on palattava itsestaan toiminta-asen-
toon I
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— Varmista, ettd sytytyskaapelin liitin on tiukasti
paikallaan - liittimen puutteellinen kiinnitys voi
aiheuttaa kipinéintia, mika voi sytyttaa lait-
teesta vuotavan polttonesteen ja ilman seok-
sen - tulipalovaaral

— Leikkuutera tai lisatyovaline: virheeton asen-
nus, asianmukainen kiinnitys ja moitteeton
kunto

— Tarkasta suojalaitteet (esim. leikkuuteran suo-
jus, juoksulautanen) kulumisen varalta. Uusi
vaurioituneet osat. Ala kéyté laitetta, jos suo-
jus on vaurioitunut tai juoksulautanen on kulu-
nut (tekstista ja nuolikuvioista ei saa enaa sel-
vaa)

— Al3 tee muutoksia hallinta- ja turvalaitteisiin

— Kahvojen on oltava puhtaita, kuivia ja 6ljytto-
mia — tdma on tarke&a moottorilaitteen turval-
lista kasittelya varten

— Saada kantovyo ja kahva(t) kokoasi vastaa-
vasti. Ks. tdmén osalta luvut "Kantohihnan
kiinnittdminen" ja "Laitteen tasapainottami-

nen-.

Moottorilaitetta saa kayttaa vain kayttoturvalli-
sessa tilassa — Onnettomuusvaara!

Hatatapauksen varalta kantovoité kaytettdessa:
harjoittele laitteen nopeaa irrottamista. Al& heité
laitetta maahan harjoittelun yhteydessa, jottei se
vaurioidu.

25 Moottorin kdynnistédminen

Vahintaan 3 metrin paassa tankkauspaikasta — ei
suljetussa tilassa.

Vain tasaisella alustalla. Varmista, etta asentosi
on tukeva ja turvallinen. Ota tukeva ote moottori-
kayttoisesta laitteesta. — Leikkuutera ei saa kos-
kettaa esineita eika alustaa, silla se voi pyodria
kaynnistyksen yhteydessa.

Moottorilaitetta saa kayttaa vain yksi henkild.
Pida sivulliset vahintdan 15 metrin etaisyydella
laitteesta. Tama koskee myds laitteen kaynnista-
mista. Ymparistéon sinkoutuvien kappaleiden
aiheuttama Loukkaantumisvaaral

Valta leikkuuteran koskettamista —
Loukkaantumisvaara!

Al& kaynnistad moottoria huolimatto-
masti — kdynnista moottori aina kayt-
L) téohjeen mukaisesti. Leikkuutera pyo-
rii viela hetken sen jalkeen, kun kaa-
suvipu on vapautettu — Jalkikaynti-

ilmid!
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Tarkasta moottorin joutokaynti: Leikkuutera ei
saa liikkua joutokaynnilld, jolloin kaasuvipu on
vapautettu.

Pida helposti syttyvat materiaalit (esim. puuhake,
puunkuoret, kuiva heina, polttoneste) etaalla
kuumasta pakokaasuvirrasta ja ddnenvaimenti-
men kuumasta pinnasta — palovaaral

2.6 Laitteeseen tarttuminen ja lait-
teen ohjaaminen

Pida aina moottorilaitteen kahvoista kiinni

molemmin k&sin.

Varmista, etta seisot aina tukevassa ja turvalli-

sessa asennossa.

26.1 Kahden kaden kahvalla varustetut

mallit

P4
N4
Yo}
5]
3
3
]

Tartu oikealla kadella takakahvaan ja vasem-

malla k&dellad etukahvan kadensijaan.

26.2 Rengaskahvalla varustetut mallit
g
©
8
&
3
S

Tartu vasemmalla kadella rengaskahvasta ja
oikealla kadelld kayttdkahvasta. Tama koskee
myds vasenkatisia henkiloita.

2.7 Tydskentelyn aikana

Varmista, ettd seisot aina tukevassa ja turvalli-
sessa asennossa.
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2 Turvallisuusohjeet ja tyotekniikka

Vaaran uhatessa tai hatatilanteessa sammuta
moottori heti ja siirrd pysaytin/yhdistelmakatkai-
sin kohtaanO.

°

~-—— 15m (50ft)

Ymparistddn sinkoutuvat kappaleet voivat aiheut-
taa tapaturmavaaran laajalla alueella laitteen
kayttdpaikan ymparilla. Taman vuoksi 15 metrin
sateelld laitteesta ei saa oleskella sivullisia. Sai-
lyta tdma etéisyys myds esineisiin (ajoneuvoihin,
ikkunoihin) — Esinevahinkojen vaara! Vaaratilan-
teet ovat mahdollisia my6s siina tapauksessa,
ettd henkild oleskelee yli 15 metrin etéisyydella.

Varmista, ettd moottori toimii joutokaynnilla moit-
teettomasti, ja etta leikkuutera lakkaa pyérimasta
kaasuvivun vapauttamisen jalkeen.

Tarkasta tyhjakaynnin saaté saanndllisesti ja kor-
jaa tarvittaessa. Jos leikkuutera kuitenkin pyorii
joutokaynnilla, anna erikoisliikkeen kunnostaa
laite. STIHL suosittelee tyon teettdmista STIHL-
erikoisliikkeessa.

Ole varovainen liukkaalla, maralla, lumisella
alustalla seka rinteessa ja epatasaisessa maas-
tossa - Liukastumisvaara!

Kiinnitd huomiota esteisiin: puunkannot, juuret —
Kompastumisvaaral

Tyoskentele ainoastaan maanpinnalla seisoen.
Ala koskaan kayta laitetta epavakaalta alustalta,
kuten tikkailta tai tyotasolta kasin.

Kun kaytat kuulosuojaimia, noudata erityista

varovaisuutta — vaarasta ilmoittavien &anien

(huuto, aanimerkit jne.) kuuleminen on talléin
rajoitettua.

Pidéa tarpeeksi taukoja vasymyksen ja uupumuk-
sen valttdmiseksi — Onnettomuusvaara!

Tybskentele rauhallisesti ja harkitusti — vain, kun

valaistus ja nakyvyys ovat hyvia. Tydskentele

varoen, ala vaaranna muiden turvallisuutta.
Moottorilaite tuottaa myrkyllisia pako-
kaasuja heti, kun moottori kdynnistyy.
Nama voivat olla hajuttomia ja naky-
mattdmia seka sisaltaa palamattomia
hiilivetyja ja bentseenia. Ala koskaan

kayta moottorikayttoista laitetta sulje-
tuissa tai huonosti tuuletetuissa

0458-593-9121-C
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tiloissa. Tama koskee myos kataly-
saattorilla varustettuja laitteita.

Jos tyoskentelet ojissa, notkoissa tai muuten
ahtaissa olosuhteissa, varmista aina riittava
iimansaanti — myrkytys voi aiheuttaa hengenvaa-
ran!

Keskeyta tydskentely heti, mikali kérsit pahoin-
voinnista, paansarysta, nakohairidista (esim.
nakokentan supistuminen), kuulohairidista, hui-
mauksesta, tai keskittymiskyvyn heikentymi-
sesta. Nama oireet voivat johtua muun muassa
liian korkeista pakokaasupitoisuuksista — Onnet-
tomuusvaaral

Kayta moottorilaitetta alhaisella melu- ja pako-
kaasupaastolla — ala kayta moottoria tarpeetto-
masti, kaasuta vain tydskennellessasi.

Ala tupakoi moottorilaitteen kayton aikana alaka
laitteen laheisyydessa — palovaara! Polttoainejar-
jestelmasta voi paasta ulos syttyvia bensiinihdy-
ryja.

Tyon aikana syntyva pdly, sumu ja savu voivat
olla vaarallisia terveydelle. Jos polya ja savua
syntyy paljon, kayta hengityssuojainta.

Jos moottorilaite on altistettu maaraysten vastai-
selle kuormituksella (esim. ulkoinen isku tai lait-
teen kaatuminen), tarkasta laitteen turvallinen
toiminta ehdottomasti ennen laitteen uudelleen
kayttoa — katso myds "Ennen kdynnistysta".

Tarkasta erityisesti polttonestejarjestelman tiiviys
ja turvalaitteiden toiminta. Moottorilaitteita, jotka
eivat enda ole kayttoturvallisia, ei missaan
tapauksessa saa kayttaa. Ota epaselvissa
tapauksissa yhteytta erikoisliikkeeseen.

Ala milloinkaan kéayta laitetta ja leik-
kuuteraa ilman sopivaa suojusta.
Ymparistdon sinkoutuvien kappalei-
den aiheuttama Tapaturmavaara!
Tarkasta ymparistd: Kovat kappaleet
— kivet, metalliosat jne. voivat sinkou-
tua ymparist66n — myds yli 15 metrin
paahan — Loukkaantumisvaara! Tal-

laiset kappaleet voivat myds vahin-
goittaa leikkuuteraa sekd omaisuutta
) (esim. pysakoityja ajoneuvoja, ikku-

naruutuja) (omaisuusvahinkoja).

6

Ole erityisen varovainen, mikali tydskentelet vai-
keasti hahmotettavassa tai kasvustoltaan
tiheassa maastossa.

Jos leikkaat korkeassa risukossa tai pusikoiden
ja pensaiden alla: Valitse leikkuuteran tydkorkeu-
deksi vahintaan 15 cm - ala aiheuta vaaraa elai-
mille.
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Sammuta moottori, ennen kuin poistut laitteen
luota.

Tarkasta leikkuutera saanndllisesti, lyhyin valia-
join seka aina, kun havaitset terissa selvid muu-
toksia:

— Sammuta moottori, pida laitetta tiukasti paikal-
laan ja odota, kunnes leikkuutera ehtii pyséh-
tya

— Tarkasta kunto ja kiinnitys, kiinnitd huomiota
halkeamiin

— Seuraa terien teravyytta

— Vaihda vaurioituneet tai tylsat leikkuuterat
valittdmasti, myds, jos niissd on vahaisia hius-
halkeamia

Puhdista leikkuuteran pidike saanndllisesti ruo-
hosta ja risuista. Poista leikkuuteran tai suojuk-
sen alueelle muodostuneet tukokset.

Pysayta moottori leikkuuteran vaihdon ajaksi —
Loukkaantumisvaara!
Vaihde kuumenee kayton aikana. Ala
koske vaihteeseen. - Palovammojen
vaara!

Ala enaa kayta teria, mikali ne ovat halkeilleet tai
muutoin vaurioituneet esimerkiksi hitsaamisen tai
oikaisemisen seurauksena. — Muodonmuutoksia

(epatasapaino).

Terista saattaa irrota hiukkasia tai sirpaleita,
jotka saattavat osua suurella nopeudella joko
laitteen kayttajaan tai sivullisiin — Vakavien vam-
mojen vaara!

Pyérivan leikkuuteran osuminen kiveen tai muu-
hun kovaan esineeseen voi aiheuttaa kipindintia,
minka seurauksena palonarat materiaalit saatta-
vat syttya tuleen. Myds kuivat kasvit ja risut voi-
vat syttyd herkasti, erityisesti kuumissa ja kui-
vissa sadolosuhteissa. Ala kayta leikkuuteria syt-
tymisherkkien materiaalien tai kuivien kasvien tai
risujen laheisyydessa, mikali naista aiheutuu
palovaara. Tiedustele vastuulliselta viranomai-
selta, onko alueelle annettu metsapalovaroitus.

2.8 Leikkuusiiman kayttd

Taydenna leikkuutydkalun suojusta kayttéoh-
jeessa mainituilla lisaosilla.

Kéayta suojusta vain ohjeiden mukaisesti asenne-
tussa terassa, jotta leikkuusiiman pituus ei ylita
sallittua enimmaispituutta.

Pysayta moottori ehdottomasti, ennen kuin kor-
jaat manuaalisesti sdadettavaan siimapaahan
kuuluvan leikkuusiiman saatoéa. — Loukkaantu-
misvaaral
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Moottorin tydnopeus pienenee kaytdn aikana,
mikali siimat ovat liian pitkia. Kytkin luistaa talloin
jatkuvasti, mika johtaa ylikuumenemiseen ja tar-
keiden osien (esim. kytkimen kotelon muovio-
sien) vaurioitumiseen. — Tall6in myds esim. leik-
kuuterat saattavat pyoria joutokaynnilla, mista
aiheutuu loukkaantumisvaara!

2.9 Metalliterien kayttd

STIHL suosittelee alkuperaisten STIHL-metallite-
rien kayttéa. Nama terat on suunniteltu siten, etta
laite toimii mahdollisimman tehokkaasti ja tayttaa
kayttajan asettamat vaatimukset.

Metalliterat pydrivat erittdin nopeasti. Talldin
muodostuu voimia, jotka vaikuttavat laitteeseen,
itse teraan ja leikattavaan materiaaliin.

Metalliterat on teroitettava saannéllisesti ohjei-
den mukaisesti.

Epétasaisesti teroitetut metalliterat johtavat epa-
tasapainoon, mika altistaa laitteen erittain suu-
relle kuormitukselle. — Rikkoutumisen vaara!

Tylsat tai epatasaisesti teroitetut terat voivat kas-
vattaa metalliteriin kohdistuvaa kuormitusta. Hal-
keilleet ja murtuneet osat aiheuttavat loukkaantu-
misvaaran!

Tarkasta metallitera aina sen jalkeen, kun tera
on osunut kovaan kappaleeseen (esim. kiviin,
kallioon, metalliosiin) (esim. mahdollisten aluil-
laan olevien halkeamien ja muodonmuutosten
osalta). Jayste ja muut nakyvat materiaalikerty-
mat on poistettava, silla néama voivat irrota terista
milloin tahansa kayton aikana ja sinkoutua ympa-
ristoon. — Loukkaantumisvaara!

Edelld mainittujen metalliteran kayton aikana
esiintyvien vaarojen vahentamiseksi ei kaytetta-
van metalliteran halkaisija missaan tapauksessa
saa olla liian suuri. Tera ei saa olla liian raskas.
Terien tulee olla valmistettu riittdvan laadukkaista
materiaaleista ja olla sopivan muotoisia (muoto,
paksuus).

Jos laitteessa kaytetddn muuta kuin STIHLin val-
mistamaa metalliteréa, tera ei saa olla erimuotoi-
nen, painavampi eikd paksumpi tai halkaisijal-
taan suurempi kuin suurin STIHLin tdha&n mootto-
rilaitteeseen hyvaksyma metallitera. — Loukkaan-
tumisvaara!

210 Térina

Laitteen pitempiaikainen kaytto voi aiheuttaa tari-
nasta johtuvia kasien verenkiertohairidita (valko-
sormisuus).

0458-593-9121-C



2 Turvallisuusohjeet ja tyotekniikka

Yleista kaikille sopivaa kayttéaikaa ei voi ilmoit-
taa, silla kayttéaika riippuu monista tekijoista.

Voit kayttaa laitetta kauemmin, kun
— suojaat kadet (lampimilla kasineilld)
— pidat valilla taukoja

Kayttdaikaa lyhentaa:

— kayttajan verenkierto-ongelmat (oireet: usein
kylmilta tuntuvat tai kutisevat sormet)

— alhainen ulkoilman lampétila

— tiukka puristusote (tiukka ote estaa verenkier-
toa).

Mikali laitteen sdanndllisen ja pitkdaikaisen kay-
ton yhteydessa ilmenee oireita (esim. sormien
kutina), suosittelemme laakarintarkastusta.

2.11  Huolto- ja korjaustyot

Huolla moottorilaitettasi séanndllisesti. Tee aino-
astaan tassa kayttdohjeessa kuvattuja huolto- ja
korjaustdita Muut tyot on teetettdva alan ammat-
tilaisella.

STIHL suosittelee, etté kaikki huolto- ja korjaus-

tyot teetetdan ainoastaan valtuutetulla STIHL-jal-
leenmyyjalla. STIHL-kauppiaat saavat séannolli-
sesti koulutusta ja teknisia tiedotteita.

Kayta ainoastaan korkealaatuisia varaosia. Huo-
nompilaatuisten varusteiden kaytto voi aiheuttaa
tapaturmia tai vahingoittaa laitetta. Lisatietoa
saat jalleenmyyjalta.

STIHL suosittelee alkuperaisten STIHL-varao-
sien kayttoéa. Ne on suunniteltu kyseiseen laittee-
seen ja kayttajan tarpeisiin sopiviksi.

Ennen korjaus-, huolto- ja puhdistustéiden aloit-
tamista on sammutettava moottori ja irrotettava
sytytystulpan pistoke — moottorin tahattoman
kaynnistymisen aiheuttama loukkaantumisvaara!
— Poikkeus: kaasuttimen ja joutokdynnin saato.

Ala kaynnista moottoria sytytystulpan pistokkeen
tai sytytystulpan ollessa irrotettuna — sylinterin
ulkopuolisten kipindiden aiheuttama palovaara!

Ala huolla tai sailytéd moottorilaitetta avotulen
lahelld - polttoaineen aiheuttama palovaaral

Tarkista saanndllisesti, etta polttoainesailion
korkki ei vuoda.

Kéayta ainoastaan moitteettomassa kunnossa
olevia STIHLin hyvaksymia sytytystulppia — ks.
Tekniset tiedot.

Tarkista sytytysjohto (eristys ehja, liitanta kun-
nossa).

Tarkista, ettd 8dnenvaimennin on kunnossa.
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Ala tydskentele viallisella 4anenvaimentimella tai
ilman danenvaimenninta — palovaara! - kuulo-
vammojen vaara!

Ala koske kuumaan danenvaimentimeen — palo-
vammojen vaaral

Tarinanvaimentimien kunto vaikuttaa tarinan
maaraan — tarkasta tarinanvaimentimet sdannol-
lisesti.

212  Suojalaitteiden merkinnat

Leikkuuteran suojukseen merkitty nuoli osoittaa
leikkuuteran pydrimissuunnan.

Osa seuraavista kuvakkeista on suojuksen ulko-
pinnassa. Ne ilmaisevat sallitun leikkuuteran ja
suojuksen yhdistelman.

Suojusta voi kayttéa yhdessa siima-
paiden kanssa.

Suojusta ei saa kayttaa yhdessa sii-
mapaiden kanssa.

Suojusta voi kayttéda yhdessa ruoho-
terien kanssa.

Suojusta ei saa kayttaa yhdessa ruo-
hoterien kanssa.

Suojusta voi kayttéa yhdessa vesak-
koterien kanssa.

Suojusta ei saa kayttaa yhdessa
vesakkoterien kanssa.

Suojusta ei saa kayttéda yhdessa silp-
puriterien kanssa.

Suojusta ei saa kayttaa yhdessa rai-
vausterien kanssa.

PRRORIO0RO
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2.13 Kantohihna

002BA215 KN

> Kayta kantovaljaita

> Kiinnitéd moottorilaite moottorin kdydessa kan-
tovaljaisiin

Ruohoterid on aina kaytettava kantovaljaiden

(yhden olan yli kulkevan hihnan) kanssa!

2.14 Leikkuusiimalla varustettu sii-

maleikkuri
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Pehmeaan leikkaamiseen — sopii myds puita,
aidanseipaita jne. ympardivien epatasaisten reu-
nojen leikkaamiseen — saastaa puunkuorta.

Siimaleikkurin toimituskokoonpanoon sisaltyy
ohjelehti. Lisaa siimaleikkuriin siimaa vain ohje-
lehden ohjeiden mukaisesti.
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Ala kayta siiman sijasta metallilankaa tai vaijeria
— tapaturman vaara!

2.15 Muoviterilla varustettu siima-

leikkuri — STIHL PolyCut

Esteettdmien (ei paaluja, aitoja, puita tai muita
vastaavia) nurmikon reunojen leikkaamiseen.

Tarkkaile kulumismerkintdja!

— —
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Jos PolyCut-siimaleikkurissa on jokin alaspain
olevista merkinnoista rikkoutunut (nuoli): lopeta
siimaleikkurin kaytto ja vaihda se uuteen! Sin-
koavien osien aiheuttama tapaturman vaara

Noudata ehdottomasti PolyCut-siimaleikkurin
huolto-ohjeita!

Muoviterien sijasta PolyCut-siimaleikkurissa voi-
daan kayttaa myos siimaa.

Siimaleikkurin toimituskokoonpanoon sisaltyvat
ohjelehdet. Lisda siimaleikkuriin muoviteria tai
siimaa vain ohjelehtien ohjeiden mukaisesti.

A VAROITUS

Ala kéyta siiman sijasta metallilankaa tai vaijeria
- tapaturman vaara!

2.16  Metalliterien sinkoutumisvaara

Metalliteria kaytettdessa on olemassa
vaara, ettd metalliterat sinkoutuvat
takaisin, kun laite osuu kiinteaan
esteeseen (puunrunkoon, oksaan,
kantoon, kiveen tms.). Talléin laite
sinkoaa takaisin — laitteen py&rimis-
suuntaa vastaan.

e
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Sinkoutumisvaara on suurempi, jos laite osuu
esteeseen mustalla alueella.

2.17 Ruohotera
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Vain ruoholle ja rikkaruohoille — kayta laitetta
kuten ruohotrimmeria.

Epaasianmukainen kayttd voi vahingoittaa ruo-
hoterdad — ymparisinkoavien osien aiheuttama
loukkaantumisvaara!

Teroita ruohotera ohjeiden mukaan, kun huo-
maat sen tylsyneen.
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3  Sallitut leikkuuterien, suojusten, kahvojen ja kantohihnojen

yhdistelmat

Leikkuutera Suoja

Kantohihna

22

23

23

_— | D |

0000085854_005

3.1 Sallitut yhdistelméat

Valitse taulukosta kaytettavaan leikkuuteraan
sopiva yhdistelma!

Turvallisuussyista vain samalla taulukon rivilla
olevat leikkuuterat seka suojusten, kahvojen ja
kantohihnojen mallit saa yhdistaa toisiinsa. Muut
yhdistelmat eivat ole sallittuja — Onnettomuus-
vaara!

3.2 Leikkuuterat
3.21 Siimapaat
1 STIHL SuperCut 20-2

2 STIHL AutoCut 25-2 / AutoCut 27-2
3 STIHL AutoCut C 26-2

46

STIHL DuroCut 20-2
STIHL PolyCut 18-2
STIHL PolyCut 20-3
STIHL PolyCut 28-2
8 STIHL TrimCut C 32-2

N o O b

3.2.2 Metalliterat
9 Ruohotera 230-2
(92 230 mm)

10 Ruohotera 260-2
(2 260 mm)

11 Ruohotera 2304
(2 230 mm)

12 Ruohotera 230-8
(2 230 mm)

13 Ruohotera 250-32

0458-593-9121-C




4 Sallitut lisalaitteet suomi

(9 250 mm) Ala kaanna etukahvaa pitkittdisakselin ympéri
laitteen pakkauksesta purkamisen ja kahvaput-

ken asentamisen valilla.
A VAROITUS

Muista materiaaleista kuin metallista valmistetut
ruohoterista eivat ole sallittuja.

3.3 Suojukset

14 Siimapéaiden suojus

15 Suojus seka

16 Lisasuojus ja tera siimapaéille

17 Suojus ilman metalliterille tarkoitettua suoja-
helmaa ja teraa

34 Kahvat

18 Rengaskahva

19 Rengaskahva seké
20 Sanka (askelrajoitin)
21 Kahden kaden kahva

3.5 Kantohihnat

22 Yhden olan hihnaa voidaan kayttaa

1191BA005

23 Kaytettavé yhden olan hinnaa > Kiinnita etukahva (1) varteen (2) siten, etté se

24 Kantovaljaita voidaan kéyttéa on noin 40 cm (15 in) (A) moottorin pesan etu-
. I puolella
4  Sallitut lisalaitteet ~ Aseta kiinnitystuki (3) ja kahvatuki (4)

Seuraavat STIHL-lisalaitteet voidaan kiinnittaa vartta (2) vasten

perusmoottoritydkaluun:

Asennustyokalu Kayttd
RG" Rikkaruohon poistamis-
tydkalu

5 Kadensijojen yhdysputken
asentaminen
51 Etukahvan asentaminen

0208BA063 KN

1) kayta sankaa (askelrajoitin), jos laitteessa on rengaskahva
0458-593-9121-C 47
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5.2 Takakahvan asentaminen

g Z
<
aQ . S
: 6 ¢
> Aseta etukahva (1) kahvatukeen siten, etta g
etdisyys (B) on enintdan 15 cm (6 in). Kumi- > Kierra ruuvi (1) irti. Mutteri (2) jaa takakah-
kahvan (5) on jaatava talléin vasemmalle vaan (3)
(moottorista etukahvan suuntaan katsottuna) > Tyonna takakahva etukahvan paahan (5)
> Aseta kiinnitystuki (6) kahvatuen paalle siten, ettd kaasuvipu (4) jaa vaihteen puolelle.
> Tyoénna ruuvit (7) osien reikien 1api ja kierra Tyénna takakahvaa siinen saakka, kunnes
ruuvit laitteistoon saakka kiinnitystuen (3) reiat (6) ovat kohdakkain
sisaan > Kierra ruuvi (1) paikalleen ja kirista

> Etukahvan kohdistaminen
> Kirista ruuvit
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6 Rengaskahvan asentaminen

5.3 Kaasuvaijerin kiinnittdminen

HUOMAUTUS

Al3 taita kaasuvaijeria tai asenna vaijeria liian
pienella taivutussateella — kaasuvivun on liikut-
tava kevyesti!

1191BA007
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6 Rengaskahvan asentami-
nen

6.1 Suojakaaren kayttd

002BA571 KN

Kaytetysta leikkuuterasta riippuen (ks. Leikkuute-
rien, suojusten, kadensijojen ja kantohihnojen
sallitut yhdistelmat) on rengaskahvaan asennet-
tava sanka, joka toimii askelrajoittimena.

Sanka toimitetaan joko laitteen mukana tai lisa-
varusteena.

6.2 Rengaskahvan ja sangan
asentaminen

> Laita kaasuvaijerin pidike (2) ja kaasuvai-
jeri (1) varteen

> Paina kaasuvaijerin pidike (2) yhteen. Kaasu-
vaijerin pidike (2) loksahtaa kuuluvasti paikoil-
leen

5.4 Kaasuvaijerin sddtaminen
> Kaasuvaijerin sdadon tarkastaminen - katso
"Kayttajan suorittama tarkastus ja huolto"

0458-593-9121-C
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> Aseta nelikulmaiset mutterit (1) kahvaan (2) —
kohdista reiat kanteen




suomi 6 Rengaskahvan asentaminen

6.3 Rengaskahvan asentaminen
ilman sankaa

002BA099 KN

> Aseta kiristyspanta (3) rengaskahvan (4)
sisdan ja sijoita osat yhdessa varren (5) paalle

002BA614 KN

Kiinnita kiristyspanta (6)

Aseta suojakaari (2) — huomioi sijainti!
Kohdista reiat kanteen

Asenna ruuvit (7) reikiin ja kierré ne suojakaa-
reen vasteeseen saakka

» Jatka kohdasta "Rengaskahvan kiinnittdmi-
nen”

> Aseta kiristyspanta (3) rengaskahvan (4)
sisaan ja sijoita osat yhdessa varren (5) paalle

> Kiinnita kiristyspanta (6)

> Kohdista reiat kanteen

> Asenna aluslaatta (8) ruuviin (7). Asenna
nama reikaan ja kierra nelikulmaiset mutte-
rit (1) vasteeseen saakka

> Jatka kohdasta "Rengaskahvan kiinnittami-

nen

Yy vy Vvyy
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7 Kantosilmukan asentaminen

6.4 Kohdista ja kiinnita rengas-
kahva
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Etaisyyttd (A) muuttamalla rengaskahvaa voi
saataa kayttajan ja kayttokohteen mukaan.

Suositus: vali (A) noin 20 cm (8 in.)

> Tyonna rengaskahva haluamaasi asentoon

> Rengaskahvan (4) kohdistaminen

> Kirista ruuvit niin tiukkaan, etté kahva ei pyori
runkoputkessa. Jos et asenna sankaa: Kayta
tarvittaessa vastamutteria

0458-593-9121-C
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7 Kantosilmukan asentami-
nen

7.1 Muovimalli
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Kantosilmukan sijainti, ks. "Tarkea rakenneosat".

> Aseta kantosilmukka (1) rungon paalle ja
paina sen rungon Yylitse

> Aseta mutteri M5 kantosilmukan kuusikanta-

kannattimeen

Kierra ruuvi M5x14 kiinni

Kohdista kantosilmukka

> Kirista ruuvi

\

\

51




suomi

8 Suojuksen asentaminen
8.1 Suojuksen asentaminen

002BA636 KN

1 Sektorisuojus leikkuuterille
2 Sektorisuojus siimapéille

Suojukset (1) ja (2) kiinnitetddn kulmavaihtee-
seen samalla tavoin.

> Aseta suojus kulmavaihteeseen

> Kierra ruuvit (3) paikalleen ja kirista ne
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8 Suojuksen asentaminen

8.2 Teran ja lisdsuojuksen asennus

Ympéristdon sinkoutuvat kappaleet ja leikkuute-
ran koskettaminen voivat johtaa loukkaantumi-
seen. Lisdsuojus ja terd on asennettava aina
suojukseen (1) siimapaiden kayton ajaksi.

8.3 Lisdsuojuksen asentaminen

002BA637 KN

> Tydnna lisdsuojuksen ohjausuraa suojuk-
sen listan paalle, kunnes lisdsuojus lukittuu
paikalleen

84 Lisasuojuksen irrottaminen

//\ 2
DW&
P <

-

> Paina ohjaintappi lisdsuojuksen poraukseen ja
tyénna lisasuojusta samalla ohjaintapilla hie-
man vasemmalle

> Veda lisasuojus kokonaan alas suojuksen
paalta

1.

002BA646 KN

8.5 Terien asentaminen

)
J
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9 Leikkuuteran asentaminen

> Tydnna tera lisdsuojuksessa olevaan ohjain-
uraan
> Kierra ruuvi paikalleen ja kirista se

9 Leikkuuteran asentaminen
9.1 Aseta moottorilaite maahan:

W4

p—

002BA104 KN

. _|
» Sammuta moottori.

> Aseta moottorilaite teran kiinnityskohta ylos-
pain

9.2 Leikkuuterien Kiinnitysosat

Leikkuuteran kiinnitysosien toimitussisaltd voi
vaihdella sen mukaan, millainen leikkuutera lait-
teen mukana on toimitettu.

9.21 Toimituksen siséltd Kiinnitysosien

kanssa

Siimapaita ja metalliteria voidaan kayttaa.

S—

002BA164 KN

0458-593-9121-C
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Asentamiseen tarvitaan leikkuuteran mallista riip-
puen my08s mutteri (3), juoksulautanen (4) ja
puristuslevy (5).

Osat |6ytyvat osasarjasta, joka toimitetaan
yhdessa laitteen kanssa ja niita on saatavilla eri-
koisvarusteena.

9.22 Kuljetusvarmistimen irrottaminen
> Veda letku (1) irti akselista (2)

9.23 Toimituksen sisélté ilman kiinnitysosia

002BA266 KN

Vain siimapaat, jotka kiinnitetdan suoraan akse-
liin (2), ovat sallittuja.

9.3 Lukitse akseli

002BA330 KN

Leikkuulaitteen kiinnittamista ja irrottamista var-

ten akseli (2) pitaa lukita pistotuurnan (6) tai

kulma-ruuvitaltan (6) avulla. Osat sisaltyvat toimi-

tukseen ja niitd on saatavilla erikoisvarusteina.

> Tydnna pistotuurna (6) tai kulma-ruuvitaltta (6)
vaihteen porauksen (7) vasteeseen asti —
paina varovasti

> Kaanna akselia, mutteria tai leikkuuteria, kun-
nes lukitustappi ja siten myos akseli lukittuvat
paikalleen
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9.4 Kiinnitysosien irrottaminen

9 Leikkuuteran asentaminen

271BA057 KN

002BA385 KN

> Lukitse akseli

> Irrota mutterit (2) yhdistelmaavaimella (1) kier-
tamalla muttereita myotapaivaan (vasen
kierre)

> Veda painolevy (3) akselista (4), painolau-
tasta (5) ei saa poistaa

9.5 Leikkuuteran asentaminen

Kéayta leikkuulaitteessa sopivaa suojusta — ks.
"Suojuksen asennus".

9.6 Siimapaan asentaminen - kier-
reliitAnnalla varustettu siimapaa

Sailyta siimapaahan kuuluva liitelehti huolelli-
sesti.
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v

Aseta painelautanen paikalleen

Kierra siimapaa akseliin (1) vastapaivaan vas-
teeseen saakka

Lukitse akseli

> Kirista siimapaa

v

v

HUOMAUTUS

Ota akselin lukitsemiseen kayttdmasi tyokalu
pois.

9.7 Siimapaan irrottaminen

> Lukitse akseli

> Kaanna siimapaata myotapaivaan
9.8 Metalliteran asentaminen

Sailytd metalliterien pakkaus ja tuoteseloste.

Kayta suojakéasineitd, reunat ovat teravia.

Kayta vain metalliteria!

0458-593-9121-C



9 Leikkuuteran asentaminen

Aseta teré oikein péin

681BA050 KN

Ruohoterissa (1) ja (2) leikkuusarmat voivat
osoittaa mihin suuntaan tahansa. Kaanna niita
saanndllisesti yksipuolisen kulumisen estami-
seksi.

Ruohoteran (3) leikkuusarmien on osoitettava
myotapaivaan.

0458-593-9121-C
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Huomioi suojuksen sisapuolella oleva pydrimis-

suuntaa osoittava nuoli.

681BA051 KN

> Aseta leikkuuteréa (4) puristuslautaselle (5).

A VAROITUS

Laipan (nuoli) tulee olla leikkuuteran reiassa.

Leikkuulaitteen kiinnittdminen

> Aseta painelautanen (6) paikalleen kupera
puoli yléspain.

> Aseta painelautanen (7) paikalleen.

> Lukitse akseli (8)

> Kierra mutteria (9) akseliin vastapaivaan ja
kirista.
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A VAROITUS

Vaihda kulunut mutteri

HUOMAUTUS

Irroita akselin lukitsemiseen kayttamasi tyokalu.

9.9 Metalliteran irroittaminen

A VAROITUS

Kéayta suojakasineitd, reunat ovat teravia.

> Lukitse akseli

> Loysaad mutteria myodtapaivaan

> Irroita leikkuutera ja sen kiinnitysosat kulma-
vaihteesta. Al4 irroita puristuslautasta (5) nicht
abnehmen

10 Polttoaine

Moottorissa on kaytettava polttoaineena bensii-
nin ja moottoridljyn sekoitusta.

A VAROITUS

Valta suoraa ihokosketusta polttoaineen kanssa
samoin kuin polttoainehdyryjen hengittdmista.

10.1  STIHL MotoMix

STIHL suosittelee STIHL MotoMix -polttoaineen
kayttéa. Tama valmis polttoainesekoitus ei
sisalla bentseenia eika lyijya. Polttoaineen oktaa-
niluku on korkea ja sita kaytettdessa sekoitus-
suhde on aina sopiva.

STIHL MotoMix -polttoaine sisaltad STIHL-kaksi-
tahtimoottoreihin tarkoitettua moottoriéljya HP
Ultra. Nain tata polttoainetta kaytettdessa moot-
tori kestéad mahdollisimman pitkaan.

MotoMix-polttoainetta ei ole saatavissa kaikilla
markkinoilla.

10 Polttoaine
10.2

HUOMAUTUS

Polttoaineen sekoittaminen

Moottoriin sopimattomat kayttdaineet tai ohjeista
poikkeava sekoitussuhde voivat johtaa vakaviin
moottorivaurioihin. Heikkolaatuinen bensiini tai
moottoridljy voivat vahingoittaa moottoria, tiiviste-
renkaita, johtoja ja letkuja seka polttoainesailiota.

10.2.1

Kayta vain merkkibensiinid, jonka oktaaniluku on
vahintaan 90 RON - lyijytonta tai lyijypitoista.

Bensiini

Manuaalisesti saadettavalla kaasuttimella varus-
tetuissa moottoreissa voi esiintya kayntihairioita,
jos bensiinin alkoholipitoisuus on yli 10 %.
Naissa moottoreissa ei tule taman vuoksi kayttaa
tallaista polttoainetta.

M-Tronic-moottorit tuottavat tdyden tehon, kun
bensiinin alkoholipitoisuus on enintéaan 27 %
(E27).

10.2.2

Jos polttoainetta sekoitetaan itse, kayta vain yhta
STIHL-kaksitahtimoottoridljya tai muuta korkea-
luokkaista luokan JASO FB, JASO FC,

JASO FD, ISO-L-EGB, ISO-L-EGC tai ISO-L-
EGD mukaista moottoridljya.

STIHL maarittelee kaytettavaksi STIHL HP Ultra
-kaksitahtimoottoritljya tai vastaavaa korkean
suorituskyvyn moottoridljya paastdjen raja-arvo-
jen varmistamiseksi moottorin kayttdian ajan.

10.2.3 Sekoitussuhde

STIHL-kaksitahtimoottoridljy: 1:50;
1:50 = 1 osa 0ljya + 50 osaa bensiinia

10.2.4
Bensiinin maard STIHL-kaksitahti6ljy

Moottoridljy

Esimerkkeja

litraa litraa (ml)

1 0,02 (20)

5 0,10 (100)
10 0,20 (200)
15 0,30 (300)
20 0,40 (400)
25 0,50 (500)

> Kaada ensin polttoainehyvaksyttyyn sailioon
moottoridljy, sitten bensiini ja sekoita huolelli-
sesti

0458-593-9121-C



11 Polttoaineen lisddminen

10.3  Polttoainesekoituksen séilytta-

minen

Sailyta vain polttoainehyvaksytyissa sailidissa
turvallisessa, kuivassa ja viileassa paikassa
valolta ja auringonvalolta suojattuna.

Polttoaineseos vanhenee — tee polttoainesekoi-
tus vain muutaman viikon tarpeeseen. Al4 varas-
toi polttoainesekoitusta yli 30 paivaa. Valon,
auringon, matalien tai korkeiden lampdtilojen vai-
kutuksesta polttoaineseoksesta voi tulla kaytto-
kelvotonta nopeammin.

STIHL MotoMix -sekoitusta voidaan kuitenkin

sailyttda ongelmitta jopa 5 vuotta.

> Ravista polttoainesekoituksella taytettya kanis-
teria ennen tankkaamista voimakkaasti

A VAROITUS

Kanisteriin voi muodostua painetta — avaa kanis-
teri varovasti.

> Puhdista polttoainetankki ja kanisteri ajoittain
huolellisesti

Havita jaannospolttoaine ja puhdistusneste maa-
raysten mukaisesti ja ymparistoystavallisesti!

11 Polttoaineen lisdaminen

11.1  Polttoainesailién tulppa

0208BA019 KN

A VAROITUS

Tankatessasi epatasaisella alustalla kohdista
polttoainesailion tulppa aina rinteen suuntaisesti
yléspain.

> Aseta laite tasaisella alustalla sellaiseen asen-
toon, etté tulppa tulee yléspain.

> Puhdista tulppa ja tayttdaukon ymparistd
ennen tankkaamista, jotta polttoainesailioon ei
paase likaa

0458-593-9121-C
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11.2  Polttoaineséiliéon tulpan avaa-

minen

> Kierra tulppaa vastapaivaan, kunnes sen voi
ottaa pois tayttdaukon suulta
> Ota sailion tulppa pois

11.3  Polttoaineen lisddminen
Tankatessasi ala laikyta polttoainetta alaka tayta
sailiotad aariaan myoten.

STIHL suosittelee STIHLin polttoaineen tayttojar-

jestelman kayttoa (lisavaruste).
> Lisaa polttoainetta

11.4  Polttoaineséilién tulpan sulke-

minen

0208BA021 KN

> Aseta tulppa paikalleen

> Kierra tulppaa vasteeseen saakka myo6tapai-
vaan ja kirista se kdsin mahdollisimman tiuk-
kaan

12 Kantovaljaiden asentami-
nen
Kantovaljaiden tyyppi ja malli ovat maakohtaisia.

Kantovaljaiden kaytto, ks. luku Sallitut leikkuute-
rien, suojusten, kahvojen ja kantohihnojen yhdis-
telmat.
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121

Kantohihna

1191BA012 KN

12 Kantovaljaiden asentaminen

> Pue kantovaljaat (1)

> S&ada hihnan pituus siten, etta karabiini-
haka (2) on noin kdAmmenen leveyden verran
oikean lonkan alapuolella

> Tasapainota laite

12.3 Laitteen ripustaminen kantohih-

naan

> Aseta kantohihna (1) olkapaalle

» S&ada hihnan pituus siten, etta karabiini-
haka (2) on noin kAmmenen leveyden verran
oikean lonkan alapuolella

» Tasapainota laite

12.2 Kantovaljaat

002BA660 KN

1191BA013 KN
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Kantohihnan ja karabiinihaan tyyppi ja malli ovat

maakohtaisia.

> Ripusta karabiinihaka (1) runkoputken kanto-
silmukkaan (2)

0458-593-9121-C




13 Laitteen tasapainotus

12.4 Laitteen irroittaminen kantohih-

nasta

002BA661 KN

suomi

Suorita seuraavat toimenpiteet, kunnes koh-
dassa "Heilunta-asennot" ilmoitetut edellytykset
ovat tayttyneet:

> Paina karabiinihaan (1) kieleketta. Veda kan-
tosilmukka (2) haasta

12.5 Laitteen riisuminen hatatilan-

teessa

Vaaran uhatessa laite on pudotettava kasista
nopeasti. Opettele riisumaan laite nopeasti. Al4
heita harjoitellessasi laitetta maahan, jotta laite ei
vahingoitu.

Harjoittele karabiinihaaan avaamista, jotta voit rii-
sua laitteen nopeasti. Toimi, kuten on neuvottu
luvussa Laitteen irroittaminen kantohihnasta.

Olkapaan yli meneva kantohihna: Harjoittele kan-
tohihnan riisumista.

Kantovaljaat: Harjoittele nopeaa lukkojen avaa-
mista ja kantovaljaiden pudottamista olkapailta.

13 Laitteen tasapainotus
13.1 Laitteen tasapainotus

Laitteen tasapainotus tapahtuu eri tavoin sen
mukaan, mika leikkuutera laitteeseen on asen-
nettu.

0458-593-9121-C
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002BA662 KN

Avaa ruuvi (1)

Siirra kantosilmukkaa (2)

Kirista ruuvia hieman

Anna laitteen heilua vapaasti pysahtymiseen
saakka

> Tarkasta heilunta-asento

Yy vy VvYyy

Heilunta-asennot

b MUK A1 G5

002BA388 KN

Siimapaiden, ruohoterien, kolmiterien ja muiden
leikkuuvalineiden
> on oltava kevyesti maanpintaa vasten

Kun sopiva heilunta-asento on saavutettu:
> kiristd kantosilmukan yhteydessa oleva ruuvi
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14 Moottorin k&ynnistaminen
ja sammuttaminen

14.1  Hallintalaitteet

14 Moottorin kaynnistaminen ja sammuttaminen

14.1.2  Saatépyéran toiminta

0208BA066 KN

0208BA067 KN

1 Kaasuvivun lukitsin

2 Kaasuvipu

3 Seis-painike — asennot Kéytto ja Seis. Sytytys
kytketéan pois paalté painamalla seis-paini-
ketta ( © ) — katso "Seis-painikkeen ja syty-
tyksen toiminto”

4 Saatépyora kaasuvivun liikkealueen rajoittami-
seen, ks. "Saatépyoran toiminta"

14.1.1 Pyséytyspainikkeen ja sytytysvirran

kytkennén toiminta

Pysaytyspainiketta painettaessa sytytysvirta kyt-
keytyy pois paalta ja moottori sammuu. Pysay-
tyspainikkeen vapauttamisen jalkeen painike
palaa automaattisesti asentoon Kayttd: Moottorin
pysahdyttya sytytysvirta kytkeytyy automaatti-
sesti uudelleen paalle, mikali painike on asen-
nossa "Kaytté". Moottori on talléin valmis kayn-
nistettéavaksi.
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Saatopyoralla (4) voi sdataa portaattomasti kaa-
suvivun liikealuetta ja siten moottorin kayntino-
peusaluetta joutokdynnin ja tdyden kaasun asen-
non valilla:

— Saatopyoraa (4) kdannetaan suuntaan —: kaa-
suvivun liikealue pienenee, saadetty moottorin
maksiminopeus pienenee

— Saatopyoraa (4) kdannetaan suuntaan +: kaa-
suvivun liikealue kasvaa, saadetty moottorin
maksiminopeus kasvaa

— Tayskaasutus on rajoittimen asennosta riippu-
matta edelleen mahdollista painamalla kaasu-
vipua voimakkaasti — sdadetty kayntinopeuden
rajoitus on talldin edelleen kaytdssa, ja se
palauttaa kayntinopeuden kaasuvivun vapaut-
tamisen jalkeen saddoén mukaiselle alueelle

14.2  Moottorin kdynnistdminen

0000-GXX-5224-A0

y

> Paina polttonesteen kasipumpun paljetta (5)
vahintaan 5 kertaa — my®ds silloin, kun palje on
taytetty polttonesteella

0458-593-9121-C



14 Moottorin kdynnistaminen ja sammuttaminen

Kylmé moottori (kylmék&ynnistys)

suomi

HUOMAUTUS

> Kierra kaynnistyskaasutuksen kdantdnuppi
(6) ja paina nuppia sisdanpain asennossa

Kéayta tatad asentoa myds silloin, kun moottori on

jo kdynnistynyt, mutta viela kylma.

— Kierra saatopyoraa vasteeseen saakka suun-
taan +

Kuuma moottori (kuumakéynnistys)
> Kaynnistyskaasutuksen kaantdnuppi (6) jaa
asentoon I

14.2.1 Kéaynnistdminen

NN

1191BA014 KN

Ala aseta jalkaa &lakéa polvistu rungon paalle!

\VATNZIA AR YA

1191BA015 KN

> Tartu kdynnistyskahvaan oikealla kadella

14.2.2  Malli ilman ErgoStart-toimintoa

> Veda kaynnistyskahvaa hitaasti ensimmaiseen
selvasti havaittavaan vasteeseen saakka ja
tdman jalkeen nopeasti ja voimakkaasti koko
likealueen poikki

14.2.3  ErgoStart-toiminnolla varustettu malli
(malliversio C-E)
> Veda kaynnistyskahva hitaasti ja tasaisesti

koko liikealueen poikki

HUOMAUTUS

> aseta laite turvallisesti maahan: Moottorin tuki
ja leikkuuteran suojus toimivat talldin tukipin-
tana.

> jos asennettu: Poista kuljetussuoja leikkuute-
rasta

Leikkuutera ei saa koskettaa maata eika esineita

- onnettomuusvaara!

> ota tukeva asento asettumalla joko seisoma-
asentoon, kumaraan tai polvillesi

> paina laitetta vasemmalla kadella voimak-
kaasti maata vasten — ala kosketa tallgin kaa-
suvipua, kaasuvivun lukitsinta alaka pysaytys-
painiketta

0458-593-9121-C

Ala veda koytta kdyden padhén asti — katkeamis-
vaara!

» Al4 anna kaynnistyskahvan palautua nopeasti
— ohjaa se ulosvetosuuntaa vastaan, jotta
kaynnistyskoysi rullautuu oikein

> Veda narusta, kunnes moottori kdynnistyy

14.2.4  Moottorin kaynnistyttya

Alle + 10 °C:n l&mpédtiloissa

Anna laitteen kdyda l&mpimaksi asennossa £
vahintdan 10 sekunnin ajan.

Yli + 10 °C:n lampdtiloissa

Anna laitteen kayda lampiméaksi asennossa £_
noin 5 sekunnin ajan.
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1191BA016 KN

> Paina kaasuvivun lukitsinta ja anna kaasua —
kaynnistyskaasutuksen kaanténuppi palaa
kayttdasentoon I

Kayta moottori lampimaksi kylmékaynnistyksen
jalkeen antamalla moottorin kayda muutaman
kerran vuoron peraan seka tayskaasulla etta jou-
tokaynnilla.

A VAROITUS

Jos kaasutin on saadetty oikein, leikkuutera ei
saa pyoria moottorin ollessa joutokaynnilla!

Laite on kayttdvalmis.

14.3  Moottorin sammuttaminen

> Paina seis-painiketta — moottori pysahtyy —
paasta irti seis-painikkeesta — seis-painike
palautuu

14.4  Muita kdynnistysohjeita

Moottori sammuu kylmékaynnistyksen asen-

nossa £ .

> Paina kaasuvivun lukitsinta ja anna kaasua —
kaynnistyskaasutuksen kaanténuppi palaa
kayttdasentoon I

> Jatka kdynnistamista nupin ollessa asen-
nossa I, kunnes moottori kdynnistyy
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15 Laitteen kuljettaminen

Kylmakaynnistyksen asennossa £ kéyva moot-

tori sammuu kaynnistyksen jalkeisen Kiihdytyk-

sen aikana.

> Jatka kaynnistamista nupin ollessa kylma-
kaynnistyksen asennossa _£_, kunnes moottori
kaynnistyy

Moottori ei kdynnisty

> Tarkasta, ovatko kaikki hallintalaitteet
oikeassa asennossa

> Tarkasta, onko tankissa polttonestetta, liséa
tarvittaessa

> Tarkasta, onko sytytystulpan liitin tiukasti pai-
kallaan

> Toista kaynnistys

Moottori on tukehtunut

> Aseta rikastinvipu asentoon I — veda kaynnis-
tysnarusta uudelleen, kunnes moottori kayn-
nistyy

Tankki on ajettu téysin tyhjéksi

> Paina polttonesteen kasipumpun paljetta tank-
kauksen jalkeen vahintaan 5 kertaa — myos
siina tapauksessa, etta palje on tdynna poltto-
nestetta

> Saada kaynnistyskaasutuksen kaantdénuppi
moottorin lampdtilaa vastaavasti

> Kaynnistd moottori uudelleen

15 Laitteen kuljettaminen
156.1  Kuljetussuojuksen kayttd

Kuljetussuojuksen malli on riippuvainen moottori-
laitteen toimituksen kuuluvasta metalliterasta.
Kuljetussuojuksia on saatavilla myds erikoisva-
rusteina.

16.1.1 Ruohoterat 230 mm

681BA268 KN
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16 Yleisia kayttdohjeita suomi
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681BA270 KN

681BA305 KN

15.1.2  Ruohoterat kork. 260 mm > Aseta kuljetussuojus alapuolelta leikkuuteraa
vasten

681BA301 KN

681BA311 KN

> Ripusta kiinnityssanka kuljetussuojukseen
> K&anna kiinnityssanka sisdan

16 Yleisia kayttoohjeita

16.1  Ensimmaisen kayttékerran
aikana

z
X
§ Kayta uutta laitetta aina ensin polttoainesailion
g kolmanteen tayttdkertaan asti vahalla kuormituk-
©| sella suurilla kdyntinopeuksilla, jotta totutuskay-
> Irrota kuljetussuojuksen kiinnityssanka ton aikana ei ilmene ylimaaraista kuormitusta.
> Kaanna kiinnityssanka ulos Totutusvaiheen aikana on liikkuvien osien limityt-

tava toisiinsa — moottorissa on suurempi kitka-
vastus. Moottori saavuttaa maksimitehonsa, kun
sité on kaytetty 5-15 polttoaineen tayttdkerran
ajan.
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16.2 Tydnteon aikana

Anna moottorin kdyda pidemman tayskaasujak-
son jalkeen viela hetki joutokaynnilla, kunnes
jaahdytysilmavirta on kuljettanut suuremman
Iammon pois, jotta moottorin (sytytysjarjestelma,
kaasutin) osiin ei kohdistu aarimmaista lampo-
kuormitusta.

16.3 Tyodnteon jélkeen

Lyhytaikaiset seisokit: Anna moottorin jaahtya.
Sailyta laitetta polttoainesailid tyhjana kuivassa
paikassa seuraavaan kayttokertaan saakka kau-
kana syttymislahteista. Pidemmat seisokit — ks.
Laitteen sailytys.

17 llmansuodattimen puhdis-
taminen
17.1  Jos moottorin teho on tuntu-

vasti heikentynyt

0208BA034 KN

> Vie rikastinnuppi kaynnistykaasuasentoon (1)
Fa

> Kaanna ruuvia (2) suodattimen kannessa (3)
vastapaivaan, kunnes kansi on I0ysalla

> Irroita suodattimen kansi (3)

> Puhdista suodattimen ympéarys karkeasta
liasta

MY

0208BA035 KN

> Ota kiinni suodatinkotelon kolosta (4) ja irroita
huopasuodatin (5)

> Vaihda huopasuodatin (5). Kopista tai puhalla
suodatin puhtaaksi. Al4 pese sit4
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17 limansuodattimen puhdistaminen

HUOMAUTUS

Vaihda vaurioituneet osat!

> Aseta huopasuodatin (5) muotonsa mukaisesti
suodatinkoteloon

> Vie rikastinnuppi kdynnistykaasuasentoon (1)
£

> Aseta suodattimen kansi (3) paikalleen. Varo
samalla, ettei ruuvi (2) mene kierteiltaan.
Kierra ruuvi kiinni

18 Kaasuttimen saatadminen

0208BA036 KN

Laitteen kaasutin on saadetty tehtaalla siten, etta
moottoriin ohjautuva polttonesteen ja ilman seos
on optimaalinen kaikissa kayttétilanteissa.

18.1  Joutokayntinopeuden saatami-

nen

Moottori pyséhtyy joutokaynnilla
> Kierra joutokaynnin rajoitinruuvia (LA) hitaasti
myo&tapaivaan, kunnes moottori kdy tasaisesti

Leikkuutera kaantyy joutokaynnilld mukana

> Kierra joutokaynnin rajoitinruuvia (LA) hitaasti
vastapaivaan, kunnes leikkuutera ei enaa
kaanny

Anna erikoisliikkeen kunnostaa moottorikayttoi-
nen laite, jos leikkuutera ei pysahdy saatadmisen
jalkeenkaan.

19 Sytytystulppa

> Jos moottorin teho on heikentynyt, kaynnistys
vaikeutunut tai joutokaynnilla ilmenee hairi6ita,
tarkista ensin sytytystulppa

> vaihda sytytystulppa n. 100 kayttétunnin jal-
keen tai jos sen karjet ovat voimakkaasti pala-
neet, jo aikaisemmin. Kayta ainoastaan STIH-
Lin hyvaksymia, hairidsuojattuja sytytystulppia,
ks. kohta "Tekniset tiedot”

0458-593-9121-C



20 Kulmavaihteen voitelu

19.1  Sytytystulpan irrottaminen

0208BA037 KN

> Kierra ruuvia (1) kannessa (2) kunnes kannen
saa irti
> Irrota kansi

0208BA038 KN

> Veda sytytystulpan liitin (3) pois paikaltaan
> Kierra sytytystulppa irti

19.2  Sytytystulpan tarkastus

v,

—

000BA039 KN

> Likaantuneen sytytystulpan puhdistus

> Tarkasta karkivali (A) ja saada sita tarvit-
taessa. Karkivalin ohjearvo — ks. "Tekniset tie-
dot"

> Poista sytytystulpan likaantumiseen johtaneet
syyt

Mahdollisia syita ovat:

— polttoaineen joukossa liilkaa moottoridljya

— likaantunut ilmansuodatin

— hankalat kayttdolosuhteet

0458-593-9121-C

suomi

000BA045 KN

3

Puuttuva tai puutteellisesti kiristetty liitinmut-

teri (1) voi aiheuttaa kipindintia. Tama voi aiheut-
taa tulipalon tai rajahdyksen tydskenneltdessa
helposti syttyvassa tai rajahdysalttiissa ymparis-
tossa. Seurauksena voi olla vakava loukkaantu-
minen tai esinevahinkoja.

> Kayta hairionpoistajalla ja kiinteasti asenne-
tulla litinmutterilla varustettuja sytytystulppia

19.3  Sytytystulpan asennus
> Kierra sytytystulppa paikalleen ja kirista se
> Paina sytytystulpan liitin kiinni sytytystulppaan

0208BA039 KN

> Laita suojus (1) paikoilleen, kierra ruuvia (2) ja
kirista se

20 Kulmavaihteen voitelu

0000-GXX-0536-A0

Tarkasta vaihderasvan maara 25 kayttétunnin
vélein ja voitele vaihde tarvittaessa:
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> Kierra sulkutulppa (1) irti

> Jos sulkutulpan (1) sisapuolella ei ndy vaihde-
rasvaa: Kierrd aukkoon STIHL-vaihderasvaa
sisaltava putkilo (2) (erikoisvaruste)

> Purista putkilosta (2) vaihteen sisdén enintdan
5 grammaa (1/5 oz.) vaihderasvaa

HUOMAUTUS

Al3 tayta vaihdetta kokonaan vaihderasvalla.

> Kierra putkilo (2) irti
> Kierra sulkutulppa (1) paikalleen ja kirista
tulppa

21 Laitteen sailytys

Jos laitetta ei kayteta n. 30 paivaan

> Tyhjenna ja puhdista polttoainesailié hyvin
tuuletetussa paikassa

> Havita polttoaine maaraysten mukaisesti ja
ymparistoystavallisesti

> Jos polttoaineen kasipumppu on kaytettavissa:
paina polttoaineen kasipumppua vahintaan
viisi kertaa

> Kaynnistéd moottori ja anna moottorin kayda
tyhjakaynnilla, kunnes moottori sammuu

> Irrota, puhdista ja testaa leikkuutera. Kasittele
metalliterat suojadljylla.

> Puhdista laite huolellisesti

> limansuodattimen puhdistaminen

> Sailyta laite kuivassa ja turvallisessa paikassa.
Varmista, etteivat sivulliset (esim. lapset)
paase siihen kasiksi

22 Metalliterien teroittaminen

> Teroita vahan kuluneet leikkuulaitteet teroitus-
viilalla "erikoisvaruste" — jos kulumaa on paljon
tai lovia on nakyvissa, kayta hiomalaitetta tai
vie laite teroitettavaksi — STIHL suosittelee
STIHLin edustajaa

> Teroita usein, poista vahan: yksinkertaiseen
teroitukseen tarvitaan tavallisesti vain kaksi tai
kolme viilauskertaa

002BA113 KN

> Teroita teran sivut (1) tasaisesti — laikan (2)
reunan muoto ei saa muuttua
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21 Laitteen sailytys

Lisaa teroitusohjeita 16ytyy leikkuulaitteen pak-
kauksen paalta. Sailyta pakkaus tdaman vuoksi.

22.1 Tasapainotus

> kayta teroitinta n. 5 kertaa ja tarkasta sen jal-
keen leikkuulaitteet STIHLin tasapainotuslait-
teen avulla "erikoisvaline". Tasapainota tai
teeté tyo huollossa — STIHL suosittelee STIH-
Lin edustajaa

23 Siimapaan huolto

23.1 Aseta moottorilaite maahan:
g
2 _-s-’ 2
b i S

> Sammuta moottori.

> Aseta moottorilaite teran kiinnityskohta ylos-
pain

23.2 Leikkuusiiman uusiminen

Ennen leikkuusiiman uusimista siimapaa on
ehdottomasti tarkastettava kulumien varalta.

Jos kulumista on huomattavasti, koko siimapaa
on uusittava.

Leikkuusiimaa kutsutaan seuraavassa lyhyesti
"siimaksi".

Siimapaan toimituksen sisaltéon kuuluu kuvilla
varustettu ohjeistus, jossa on esitetty siimojen
uusiminen. Sailyta siimapaiden ohjeet sen vuoksi
huolellisesti.

> Irrota siimapaa tarvittaessa

23.3

STIHL SuperCut

Siimapaa korjaa siiman saatéa automaattisesti,
mikali siiman pituus on vahintdan 6 cm (2 1/2 in.)
— suojuksen tera lyhentaa liian pitkat siimat sopi-
van pituisiksi.

Siiman séadén korjaus

0458-593-9121-C



24 Kayttajan suoritettavaksi tarkoitetut tarkastukset ja huollot

STIHL AutoCut

> Pida laitetta ruohikon paalla maahan koske-
matta moottorin k&ydessa — siimapaan on pyo-
rittava

> Kosketa siimapaalla kevyesti maata — siima-
paa saataa siiman pituutta seka katkaisee sii-
man sopivan mittaiseksi suojuksen teran
avulla

Siimapaa korjaa siiman saatoa joka kerta, kun

laite koskettaa maata. Tarkkaile sen vuoksi t8i-

den aikana siimapaan leikkuutehoa. Jos siima-

paa koskettaa liilan usein maata, tera leikkaa sii-

masta kayttamattomia osia.

Siimapaa korjaa saatda vain, jos kummankin sii-

man paan pituus on vield vahintaan

2,5cm (1in.).

23.4 Siiman vaihtaminen
STIHL PolyCut

PolyCut-siimapaahan voidaan ripustaa leikkuute-
ran sijasta myos katkaistu siima.

STIHL DuroCut, STIHL PolyCut
A VAROITUS

Sammuta ehdottomasti moottori, ennen kuin
asennat siimapaahan leikkuuvalineitd — muussa
tapauksessa: loukkaantumisvaaral

suomi

Sammuta moottori ehdottomasti ennen kuin
liséat siimaa siimaleikkuriin k&sin — tapaturman
vaara!

> |rrota siimapaa
> Vaihda tera kuten kuvissa on naytetty
> Asenna leikkuupaa takaisin paikalleen

24 Kayttajan suoritettavaksi
tarkoitetut tarkastukset ja

huollot
241 Kaasuvaijeri
24.1.1 Kaasuvaijerin séadon tarkistaminen

Virhe: Laitteen kierrosnopeus kasvaa, kun vain
kaasuliipaisinta painetaan.

1191BA023 KN

> Varustele siimapaa mukana toimitetun ohjeen
mukaan katkaistulla siimalla

23.5 Teran vaihtaminen
2351  STIHL PolyCut

Tarkista ennen leikkuuteran vaihtamista, onko
siimaleikkuri kulunut.

Jos siina on voimakkaita kulumisjalkia, koko leik-
kuup@a on vaihdettava.

Leikkuuteria kutsutaan jaliempana lyhyesti
teriksi.

Siimaleikkurin mukana toimitetaan kuvallinen
kayttdohje, josta nakyy kuinka terat vaihdetaan.
Sailyta siimapaan ohje siksi tallessa.

0458-593-9121-C

> Kaynnistd moottori )
> Paina kaasuliipaisinta (1). Ald koske tallin
kaasuliipaisimen varmistimeen (2)

Jos moottorin kierrosnopeus kasvaa tai jos leik-

kuutera py0rii, kaasuvaijeria on sdadettava.

> Sammuta moottori

> Anna huollon saataa kaasuvaijeri. STIHL suo-
sittelee STIHL-huoltoa

25 Tarkastus ja huolto ammat-
tikorjaajalla
25.1 Huoltoty6t

STIHL suosittelee teettdmaan kaikki huoltoty6t
STIHL-erikoisliikkeessa.
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252

Polttoaineen imupaa sailiossa

26 Huolto- ja hoito-ohjeita

25.3 TarinAnvaimennuselementti

0208BA044

> Tarkista polttoainesailion imupaa vuosittain ja
anna huollon vaihtaa se tarvittaessa

Imupé&an tulee olla sailidssa kuvassa esitetylla

alueella.

26 Huolto- ja hoito-ohjeita

0208BA045 KN

Moottoriyksikdn ja rungon valiin on sisaanraken-
nettu térindnvaimennukseen tarkoitettu kumiele-
mentti. Huolehdi elementin tarkistamisesta, jos
havaitset siind merkkeja kulumisesta tai jos
tarina on jatkuvasti liian voimakasta.

Tiedot koskevat normaaleja kayttdolosuhteita. Vai- (& (& (& .% .% .% 9IS |3
keissa olosuhteissa (paljon pélyé jne.) ja pidempien g g e (= | |2 |8 |8 |3
ty6paivien aikana lyhenna vastaavasti annettuja g 2 |= [ |2 |8 |2 [ |8
aikavaleja. ER |5 |8 |3 |8 |2 |3
s |8 |2 3 £ |5 |s
c = Q X c c
> | |& © |8
] Q > = S
c = © i@ 3
) 1 R4 < g
° =
2] c c
:0 [ ]
2> |e |t
5 |5 |2
c |8 |[®
5 |8 |3
o |=
c
=
2
c
£
8
2
Koko kone Silmamaarainen tarkas- |X X
tus (kayttéturvallisuus,
tiiviys)
puhdistus X
Vaurioituneiden osien X
vaihto
Takakahva Toimintatarkastus X X
limansuodatin Silmamaarainen tarkas- X X
tus
Suodatinkotelon puhdis- X
tus
Huopasuodattimen X X
vaihto”)
Polttoainesailio puhdistus X X X
Polttonesteen kési- tarkastus X
pumppu (jos kaytetta- kunnostus erikoisliik- X
vissa) K =2)
eessd
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26 Huolto- ja hoito-ohjeita suomi
Tiedot koskevat normaaleja kayttdolosuhteita. Vai- S £ |5 |E [E |E oS |8
keissa olosuhteissa (paljon pélya jne.) ja pidempien ‘é’ g | £ | | |8 |8 |8
tyOpaivien aikana lyhenné vastaavasti annettuja 8 = s |2 |3 (8 IR |2 |8
aikavéleja. E R (T I5 |8 |2 |g |g |3
o | |s = [ |2 |
© 8 = =1 > > 8
c c Q X~ c c
> o |$ HEJ e
2 Q =] = 5
S |s |8 2 |8
®© >
% | [E
818 |2
2 £ |3
518 2
g |2
c
>
)
€
[}
X
[7]
Hel
2
Polttoainetankin imupaa (tarkistus erikoisliik- X
keessa?)
vaihto erikoisliikkeess&? X X X
Kaasutin Tarkastus joutokayn- X X
nilla, leikkuutera ei saa
pyorid mukana
Tyhjakaynnin saato X
Sytytystulppa Karkivalin saato X
vaihto 100 kayttétunnin
valein
Jaahdytysilman imuaukko | Silmamaéarainen tarkas- X
tus
puhdistus X
Sylinterin jadhdytysrivat |puhdistus erikoisliik- X
keessa?)
Kasiteltavissa olevat ruu- [kiristys X
vit ja mutterit (sdatéruu-
veja lukuun ottamatta)
Téarindnvaimennusele- Silmamaarainen tarkas- |X X X
mentit tus®)
vaihto erikoisliikkeess&? X
Leikkuutera Silmamaarainen tarkas- |X X
tus
vaihto X
Kiinnityksen tarkastus X X
Metallitera teroitus X X
Vaihteen voitelu (vaihde, [tarkastus X X X
jossa on sulkuruuvi) taydentaminen %
Turvatarra vaihto X

tit"

vain, jos moottorin teho on heikentynyt tuntuvasti
2)STIHL suosittelee tydn teettdmistd STIHL-erikoisliikkeessa
3)Katso luvun "Erikoislikkeen suorittamat tarkastus- ja huoltotyét” kappale "Tarindnvaimennuselemen-

0458-593-9121-C
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27 Kulutuksen minimointi ja

vaurioiden valttaminen

Tassa kayttdohjeessa annettujen ohjeiden nou-
dattaminen vahentaa laitteen liiallista kulumista
ja vaurioitumista.

Laitetta tulee kayttaa, huoltaa ja sailyttaa naissa
kayttdohjeissa kuvatulla tavalla.

Kayttaja vastaa itse kaikista turvallisuus-, kaytto-

ja huolto-ohjeiden noudattamatta jattamisesta

aiheutuvista vaurioista. Tama koskee erityisesti

vaurioita, jotka johtuvat

— muiden kuin STIHLin hyvaksymien muutosten
teosta tuotteeseen

— leikkuulaitteiden tai lisatarvikkeiden kaytosta,
joita ei ole hyvaksytty tahan laitteesen, jotka
eivat laitteeseen sovi tai jotka ovat huonolaa-
tuisia

— laitteen maaraysten vastaisesta kaytosta

— laitteen kaytdsta urheilu- tai kilpailutapahtu-
missa

— seka seurannaisvaurioita, jotka ovat syntyneet
viallisia komponentteja kasittdvan moottorilait-
teen kayttdmisesta

271

Kaikki kohdassa Huolto- ja hoito-ohjeet kuvatut
ty6t on tehtava saannollisesti. Jos kayttaja ei itse
voi huoltaa laitetta, hdnen on annettava laite alan
ammattilaisen huollettavaksi.

Huoltotyot

STIHL suosittelee, ettd annat kaikki huolto- ja
korjausty6t ainoastaan STIHL-korjaamon suori-
tettaviksi. STIHL-kauppiaat saavat sdanndllisesti
koulutusta ja teknisia tiedotteita.

Jos nama tyot jatetaan tekematta tai jos ne teh-
daan vaarin, voi syntya vaurioita, joista kayttaja
on itse vastuussa. Naitd ovat mm.:

— laitteen vahingoittuminen huoltotdiden vaaran
ajoittamisen tai laiminlydntien vuoksi (esim.
ilman tai polttoaineensuodatin), vaara kaasutti-
men saato tai riittdmaton jaahdytysilmakana-
van puhdistaminen (imuaukko, sylinterin rivat)

— epaasianmukaisesta varastoinnista johtuvat
korroosio- ja seurannaisvauriot

— laitteelle aiheutuneet vahingot, jotka johtuvat
huonolaatuisten varaosien kaytosta

27.2 Kuluvat osat

Tietyt laitteen osat kuluvat myds normaalissa
ohjeiden mukaisessa kaytdssa, joten ne on vaih-
dettava kayttdtavasta ja -tiheydesta riippuen
ajoissa uusiin. Tallaisia osia ovat mm:

— leikkuulaitteet (kaikenlaiset)
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27 Kulutuksen minimointi ja vaurioiden valttdminen

— leikkuuterien kiinnitysosat (suojahylsy, mutteri
jne.)

terasuojat

— kytkin

suodattimet (ilman-, polttoaineen-)

kaynnistin

— sytytystulpat

tarindnvaimentimet

28 Tarkeéat osat

0000-GXx-5223-80

Kéynnistyskaasutuksen kiertoséadin
Kaasuttimen séatéruuvi
Tankin kansi

Polttonestetankki
Kéynnistyskahva
Aanenvaimennin

Kaasuvipu

Saatépyora

Pysaytyspainike

10 Kaasuvivun lukitsin

11 Kahden kaden kahvaputki

12 Varsi

13 Kahvatuki

14 Kantosilmukka

15 Kaasuvaijerin pidike

16 Sytytystulpan pistoke ja suojus
17 Polttonesteen kasipumppu

© 0O N O~ ON -
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29 Tekniset tiedot

18 limasuodattimen kansi
19 Laitetuki

20 Rengaskahva

21 Sanka

# Koneen numero

002BA645 KN

Varsi

Siimapaa

Suojus (vain siimapéité varten)
Terat

Suojus (kaikkia leikkuuteria varten)
Suojahelma

Metallitera

N o g b ODN -
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29 Tekniset tiedot
29.1  Moottori
Yksisylinterinen kaksitahtimoottori
Iskutilavuus: 24,1 cm?3
Sylinterin halkaisija: 35 mm
Mannan iskunpituus: 25 mm
Teho standardin ISO 8893 0,9 kW (1,2 hv)
mukaan: nopeudella

8000 1/min
Joutokayntinopeus: 2800 1/min

Huippunopeus (nimellisno- 9800 1/min
peus):

Kayttéakselin (leikkuuteran) 7290 1/min
maks. pydrimisnopeus:

29.2  Sytytysjarjestelma
Elektronisesti ohjattu sytytyspuola
Sytytystulppa (sisaltéa hai- NGK CMR 6 H

rionpoistajan):
Karkivali: 0,5 mm

29.3 Polttonestejarjestelma

Asennosta riippumaton rullakaasu integroidulla
polttonestepumpulla

Polttonestetankin tilavuus: 540 cm?3 (0,54 1)

29.4 Paino

tyhja tankki, ilman leikkuuteréa ja suojusta

FS 94, FS 94 C-E: .9 kg

FS 94 RC-E: 4,6 kg

29.5 Kokonaispituus

ilman leikkuuteraa: 1780 mm

29.6 Varustelu

C Mukavuusominaisuuksia koskeva merkinta
R Rengaskahva

E ErgoStart

29.7 Melu- ja tarindarvot

Tietoja tydnantajia koskevan tarinadirektiivin
2002/44/EY vaatimusten tayttdmisesta, katso

www.stihl.com/vib

29.7.1  Aénenpainetaso Lpeq Standardin

ISO 22868 mukaan
FS 94, FS 94 C-E
siimapaalla: 93 dB(A)
metalliteralla varustettuna: 93 dB(A)
FS 94 RC-E
siimapaalla: 93 dB(A)
metalliteralla varustettuna: 93 dB(A)
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29.7.2  Aénitehotaso Lyeq standardin
1ISO 22868 mukaan
FS 94, FS 94 C-E
siimapaalla: 105 dB(A)
metalliteralla varustettuna: 104 dB(A)
FS 94 RC-E
siimapaalla: 105 dB(A)
metalliteralla varustettuna: 104 dB(A)
20.7.3  Térin&arvo apy eq standardin
1ISO 22867 mukaan
FS 94, FS 94 C-E
Kahva Kahva
vasemmalla oikealla
siimapaalla: 4,7 m/s? 4,0 m/s?
metalliteralld varus- 4,3 m/s2 3,5 m/s?2
tettuna:
FS 94 RC-E
Kahva Kahva
vasemmalla oikealla
siimapaalla: 6,1 m/s? 6,1 m/s?
metalliterlld varus- 55 m/s2 5,5 m/s2
tettuna:
29.74  Tybévélineet

Muiden sallittujen tyévalineiden melu- ja tarinaar-
vot on ilmoitettu kulloisenkin asennustydkalun
kayttdohjeessa.

Aanenpainetasolle ja 4anentehotasolle K
on-Arvo direktiivin 2006/42/EY = 2,0 dB (A)
mukaan; tarindarvolle K on-Arvoa direktiivin
2006/42/EY mukaan = 2,0 m/s2.

29.8 REACH-asetus

REACH on kemikaalien rekisterdintia, arviointia
ja lupamenettelya koskeva EY-asetus.

REACH-asetuksen 1907/2006/EY vaatimusten
tayttdmisesta on tietoa osoitteessa

www.stihl.com/reach

29.9 Pakokaasupaastéarvo

EU-tyyppihyvéaksyntdmenettelyssa mitattu CO,-
arvo ilmoitetaan osoitteessa

www.stihl.com/co2
tuotekohtaisissa teknisissa tiedoissa.

Saatu CO,-arvo on mitattu tyypillisesta mootto-
rista normitettua testimenettelya kayttaen labora-
torio-olosuhteissa, eika se ole selkea tai ehdoton
takuu tietyn moottorin tehosta.

Kun moottoria kaytetaan ja huolletaan tdman
kayttdohjeen mukaan maaraysten mukaisesti,
pakokaasupaastoja koskevat, voimassa olevat
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30 Korjausohjeita

vaatimukset tayttyvat. Moottoriin tehdyt muutok-
set mitatdivat kayttéluvan.

30 Korjausohjeita

Laitteen kayttaja saa suorittaa vain tadssa kayt-
toéohjeessa kuvattuja huolto- ja hoitotdita. Suuret
korjaukset on annettava alan ammattilaisen teh-
tavaksi.

STIHL suosittaa, ettd annat huolto- ja korjausty6t
vain STIHL-huollon tehtavaksi. STIHL-jalleen-
myyjia koulutetaan saanndllisesti. Heilla on kay-
tettavissadan naita laitteita koskevat tekniset tie-
dotteet.

Asenna korjausten yhteydessa ainoastaan STIH-
Lin tahan laitteeseen hyvaksymia tai muita
samantasoisia varaosia. Kayta vain korkealaatui-
sia varaosia. Huonolaatuisten osien kayttd voi
aiheuttaa tapaturmia tai vahingoittaa laitetta.

STIHL suosittaa alkuperaisten STIHL-varaosien
kayttoa.

Tunnet STIHL-alkuperaisvaraosan STIHL-varao-
sanumerosta, tekstistd G TIHL ja tarvittaessa
STIHL-varaosamerkista &), (pienikokoisessa
osassa voi olla vain merkki).

31 Havittaminen

Tietoja havittamisesta saat paikallishallinnosta tai
STIHL-erikoisliikkeesta.

Epaasianmukainen havittaminen voi olla vahin-
gollista terveydelle ja saastuttaa ymparistoa.

'Y
"
-

000BA073 KN

> Toimita STIHL-tuotteet, my6s pakkaukset,
asianmukaiseen kerayspisteeseen kierratysta
varten paikallisten sadnndsten mukaisesti.

> Ala havita talousjatteen mukana.

32 EU-vaatimustenmukai-
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33 UKCA-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Saksa
vakuuttaa yksinomaisena vastuullisena, etta
Malli: Raivaussaha
Merkki: STIHL
Tyyppi: FS 94

FS 94 C-E

FS 94 RC-E
Sarjatunniste: 4149
Iskutilavuus 24,1 cm?3

vastaa soveltuvilta osin direktiivien 2011/65/EU,
2006/42/EY, 2014/30/EU ja 2000/14/EY saan-
noksia ja ettd tuote on kehitetty ja valmistettu
seuraavien standardien tuotteen valmistuspai-
vana voimassa olevien versioiden mukaisesti:

EN ISO 11806-1, EN 55012, EN 61000-6-1

Mitattu ja taattu aanitehotaso on maaritetty direk-
tiilvin 2000/14/EY liitteen V ja standardin
ISO 10884 mukaisesti.

Mitattu &anitehotaso
108 dB(A)

Taattu dénitehotaso
110 dB(A)
Teknisten asiakirjojen sailyttdminen:

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Produktzulassung

Valmistusvuosi ja koneen numero on ilmoitettu
laitteen paalla.

Waiblingen, 1.8.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

puolesta

e

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations
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Saksa

vakuuttaa yksinomaisena vastuullisena, etta
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Malli: Raivaussaha
Merkki: STIHL
Tyyppi: FS 94
FS 94 C-E
FS 94 RC-E
Sarjatunniste: 4149
Iskutilavuus 24,1 cm3

vastaa soveltuvilta osin seuraavien direktiivien
maarayksia: Yhdistyneen kuningaskunnan saan-
nokset The Restriction of the Use of Certain
Hazardous Substances in Electrical and Electro-
nic Equipment Regulations 2012, Supply of
Machinery (Safety) Regulations 2008, Electro-
magnetic Compatibility Regulations 2016 seka
Noise Emission in the Environment by Equip-
ment for use Outdoors 2001, ja tuote on kehitetty
ja valmistettu seuraavien standardien tuotteen
valmistuspéaivana voimassa olevien versioiden
mukaisesti:

EN ISO 11806-1, EN 55012, EN 61000-6-1

Mitattu ja taattu &anitehotaso on maaritetty
Yhdistyneen kuningaskunnan sadnndksen Noise
Emission in the Environment by Equipment for
use Outdoors Regulations 2001, Schedule 8
mukaisesti ja kdyttamalla standardia ISO 10884.

Mitattu &énitehotaso

108 dB(A)

Taattu danitehotaso

110 dB(A)

Teknisten asiakirjojen sailyttdaminen:
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Valmistusvuosi ja koneen numero on ilmoitettu
laitteen paalla.

Waiblingen, 1.8.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

puolesta

e

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

UK
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1 Om denne brugsvejledning
1.1 Billedsymboler

Billedsymboler, der er anbragt pa redskabet, er
forklaret i denne betjeningsvejledning.

Afhaengigt af redskab og udstyr kan falgende bil-
ledsymboler vaere anbragt pa redskabet.

Braendstoftank; breendstofblanding af

iﬂﬂ benzin og motorolie

\ 4

Betjen dekompressionsventilen

VT

74

1 Om denne brugsvejledning

Braendstofhandpumpe

Betjen braendstofhandpumpen

Fedttube
@ Indsugningsiluftfering: Sommerdrift

Indsugningsluftfering: Vinterdrift

Handtagsvarme

1.2 Markering af tekstafsnit

A ADVARSEL

Advarsel om risiko for personulykker og tilskade-

komst, samt alvorlige tingsskader.

MA 910 6908000000

Bujusiauesbniq -euibo

BEMAERK

161jopusAueUSb I Jideq
~iided jo6o|q Jpop Bd PAIL

Advarsel om risiko for beskadigelse af maskinen

eller enkelte komponenter.

1.3 Teknisk videreudvikling

STIHL arbejder labende med videreudvikling af
alle maskiner og redskaber; vi ma derfor forbe-
holde os ret til 2endringer i leveringsomfangets

form, teknik og udstyr.

Der kan saledes ikke afledes krav ud fra angivel-
ser og illustrationer i denne betjeningsvejledning.

2  Sikkerhedshenvisninger og

arbejdsteknik

A

staltninger ved arbejde med dette
motorredskab, da skeereveerktgjet
arbejder med meget hgjt omdrej-

ningstal.

Laes hele brugsanvisningen grundigt
igennem, for redskabet tages i brug
fgrste gang, og opbevar den sikkert til
senere brug. Det kan veere livsfarligt
ikke at overholde brugsanvisningen.

Nationale sikkerhedsforskrifter, f.eks. fra bran-

cheorganisationer, sociale myndigheder,
Arbejdstilsynet og andre skal overholdes.

Farste gang der arbejdes med motorredskabet:
Fa seelgeren eller en anden fagkyndig til at vise

0458-593-9121-C
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2 Sikkerhedshenvisninger og arbejdsteknik

dig, hvordan du handterer det sikkert — eller del-
tag i et fagligt kursus.

Mindrearige ma ikke arbejde med motorredska-
bet — bortset fra unge over 16 ar, som bliver
uddannet under opsyn.

Barn, dyr og tilskuere skal holdes pa afstand.

Nar motorredskabet ikke er i brug, skal det
anbringes, sa ingen kan komme til skade. Motor-
redskabet skal sikres, sa uvedkommende ikke
har adgang til det.

Brugeren er ansvarlig for ulykker eller farer, som
andre personer eller deres ejendom matte blive
udsat for.

Motorredskabet ma kun udleveres eller udlanes
til personer, som er fortrolige med denne model
og dens betjening — brugsanvisningen skal altid
folge med.

Brugen af stgjemitterende motorredskaber kan
veere begraenset tidsmaessigt af nationale eller
lokale forskrifter.

Enhver, der arbejder med motorredskabet, skal
veere udhvilet, rask og i god tilstand.

Enhver, som af helbredsmaessige grunde ikke
ma anstrenge sig, skal sparge sin lsege, om ved-
kommende kan eller ma arbejde med et motor-
redskab.

Kun til brugere af pacemakere: Teendingssyste-
met pa dette redskab genererer et meget svagt
elektromagnetisk felt. En pavirkning af enkelte
typer af hjertepacemakere kan ikke udelukkes
fuldsteendigt. For at undga sundhedsmaessige
risici anbefaler STIHL at sperge den pageel-
dende lzege og producenten af hjertepacemake-
ren til rads.

Motorredskabet ma ikke betjenes efter indta-
gelse af alkohol, stoffer eller medicin, som pavir-
ker reaktionsevnen.

Motorredskablet ma — afhaengigt af de tilhgrende
skaereveerktgjer — kun anvendes til graesslaning,
beskeering af krat, buske, buskads, sma traeer
eller lignende.

Motorredskabet ma ikke bruges til andre formal —
fare for ulykker!

Monter kun de skeereveerktgjer eller det tilbehgr,
som STIHL har godkendt til dette motorredskab,
eller teknisk tilsvarende dele. Kontakt forhandle-
ren, hvis du har spgrgsmal vedrgrende dette.
Brug kun veerktgj og tilbehgr af hgj kvalitet.

0458-593-9121-C
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Ellers kan der veere risiko for ulykker eller skader
pa motorredskabet.

STIHL anbefaler at anvende originalt STIHL-
veerktgj og -tilbehgr. Disse har egenskaber, der
er optimalt tilpasset produktet og brugerens krav.

Foretag ikke aendringer pa redskabet — det kan
forringe sikkerheden. STIHL fraskriver sig ethvert
ansvar for person- og materielle skader, der
opstar som felge af brug af ikke-godkendte mon-
terede dele.

Redskabets beskyttelse kan ikke beskytte bruge-
ren mod alle genstande (sten, glas, staltrad
osv.), som slynges veek af skeereveerktgjet.
Disse genstande kan prelle af pa andre ting og
derefter ramme brugeren.

Der ma ikke anvendes hgijtryksrenser til renge-
ring af redskabet. Den harde vandstrale kan
beskadige redskabets dele.

21 Arbejdstaj og udstyr

Beer forskriftsmaessig beklaedning og udstyr.

Beklaedningen skal vaere formalstjen-
lig og ma ikke hindre beveegelse. Baer
teetsiddende tgj — overtreeksdragt,
ikke frakke.

Beer ikke tgj, som kan haenge fast i tree, krat eller
i redskabets bevaegelige dele. Beer ikke halstar-
klaede, slips eller smykker. Langt har skal seaettes
op, sa det befinder sig over skulderhgjde.

Brug sikkerhedsstgvler med fast,
skridsikker sal og stalforstaerkning.

Eventuel brug af sikkerhedssko med fast, skrid-
sikker sal er kun tilladt ved anvendelse af grees-
hoveder.

For at reducere faren for gjenskader
skal der baeres taetsiddende sikker-
hedsbriller iht. standarden EN 166.
Sarg for, at sikkerhedsbrillerne sidder
korrekt.

&
\_/

Beer ansigtsbeskyttelse, og serg for, at den sid-
der rigtigt. Ansigtsveern er ikke tilstreekkelig for
gjenbeskyttelse.

Beer "personligt" hgrevaern — f.eks. kapselhare-
veern.

Baer beskyttelseshjelm ved udtyndingsarbejde, i
hejt krat, og hvis der er fare for nedfaldende gen-
stande.
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Beer robuste arbejdshandsker af
modstandsdygtigt materiale (f.eks.
leeder).

STIHL tilbyder et omfattende sortiment inden for
personligt beskyttelsesudstyr.

2.2 Transport af motorredskabet

0208BA003 KN

0208BA004 KN

Sluk altid for motoren.

Baer redskabet haengende i baereselen eller
afbalanceret pa skaftet.

Metalskeereveerktgj skal sikres mod bergring
vha. transportbeskyttelse, ogsa ved transport
over korte afstande - se ogsa "Transport af red-
skab".

Bergr ikke varme maskindele og dre-
vet — fare for forbreending!

| kegretgjer: Motorredskabet skal sikres mod at
kunne veelte, blive beskadiget og mod, at der kan
lgbe breendstof ud.

2.3 Tankning

Benzin er meget letantasndelig — hold
afstand til aben ild — spild ikke breend-
stof — rygning forbudt.

Sluk motoren, fer der tankes.

Tank ikke, sa la&enge motoren stadig er varm —
braendstof kan Igbe over — brandfare!
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Abn tankdaekslet forsigtigt, sa et evt. overtryk
kan forsvinde langsomt, og sa breendstoffet ikke
sprgjter ud.

Tank kun pa godt udluftede omrader. Hvis der
spildes braendstof, skal redskabet straks rengg-
res — der ma ikke komme breendstof pa tgjet,
ellers skal arbejdstgjet skiftes med det samme.

@ Efter tankningen skal tankdzekslet
(/@\ skrues godt fast igen.
é\l

Derved reduceres risikoen for, at tankdaekslet
lasner sig pa grund af vibrationer fra motoren, og
at der Igber braendstof ud.

Veer opmaerksom pa uteetheder — hvis der lgber
braendstof ud, ma motoren ikke startes —livsfare
som fglge af forbraendinger!

24 Inden start

Motorredskabet skal afpraves med henblik pa
driftssikkerhed — veer opmaerksom pa de pageel-
dende afsnit i brugsanvisningen:

— Kontrollér braendstofsystemet for teethed, spe-
cielt de synlige dele som f.eks. tankdeeksel,
slangeforbindelser, breendstofhandpumpe
(kun pa motorredskaber med braendstofhand-
pumpe). Motoren ma ikke startes ved utesthe-
der eller beskadigelse — brandfare! Redskabet
skal repareres af en forhandler fgr ibrugtag-
ning

— kombinationen af skeereveerktgj, beskyttelse,
handtag og beeresele skal veere godkendt, og
alle dele skal veere korrekt monterede

— stopknappen/kombiskyderen skal veere let at
betjene

— Drejeknappen for startgas, gashandtagsspaer-
ren og gashandtaget skal glide let — gashand-
taget skal selv glide tilbage i tomgangsstilling.
Fra startgasdrejeknappens position £_ skal
den fiedre tilbage til driftsstillingen, nar der
trykkes pa gashandtagsspeerren og gashand-
taget samtidigt I

— Kontrollér, at teendrarshaetten sidder fast —
hvis en haette sidder Igst, kan der opsta gni-
ster, som kan anteende udsivende braendstof/
luft-blanding — brandfare!

— Skeereveerktgjer eller pabygningsvaerktejer:
korrekt montering, korrekt fastggrelse og fejlfri
tilstand

— Kontrollér beskyttelsesanordningerne (f.eks.
skeermen til skaereveerktgjet, drejeskive) for
beskadigelse og slid. Udskift beskadigede
dele. Redskabet ma ikke veere i drift med

0458-593-9121-C



2 Sikkerhedshenvisninger og arbejdsteknik

beskadiget beskyttelse eller slidt drejeskive
(nar skrift og pile ikke kan ses)

— Foretag ikke aendringer pa betjenings- og sik-
kerhedsanordningerne

— Handtagene skal vaere rene og terre, og de
skal veere fri for olie og snavs — det er vigtigt
for sikker fgring af motorredskabet

— Indstil baeresele og handtag, sa de svarer til
din hgjde. Se i den forbindelse kapitlet "Place-
ring af baeresele" - "Afbalancering af redska-
bet".

Motorredskabet ma kun anvendes i driftssikker
tilstand — Fare for ulykker!

| tilfeelde af uheld ved anvendelse af beeresele:
Qv at seette redskabet hurtigt ned. Smid ikke red-
skabet pa jorden under gvelsen, da der derved
kan opsta skader.

2.5 Start motoren

Start mindst 3 m fra det sted, hvor der blev tan-
ket op — ikke i lukkede rum.

Kun pa lige underlag, og veer opmaerksom pa
sikkert og fast underlag, hold sikkert fast i motor-
redskabet — skaereveerktgjet ma ikke rare nogen
genstande eller jorden, da det ved start kan dreje
med rundt.

Motorredskabet ma kun betjenes af én person —
ingen andre personer ma opholde sig inden for
en omkreds pa 15 m - heller ikke under starten,
da der er fare for kveestelser som felge af bort-
slyngede genstande!

Undga kontakt med skeereveerktgjet —
fare for kvaestelser!

Start ikke motoren "i handen". Start,
som det er beskrevet i brugsvejled-
ningen. Skeereveerktgjet kgrer videre i
kort tid, nar gashandtaget slippes -

efterlgbseffekt!

Kontrollér motortomgang: Skeerevaerktgjet skal
sta stille i tomgang — ved sluppet gashandtag.

Letanteendeligt materiale (f.eks. traespaner, bark,

tert grees, breendstof) bgr holdes veek fra varm

udstedningsgas og fra den varme overflade pa

lyddeemperen - brandfare!

2.6 Fastholdelse og faring af red-
skabet

Hold altid fast i motorredskabet med begge haen-
der pa handtagene.

Serg altid for at sta fast og sikkert.

0458-593-9121-C
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2.6.1 Ved udferelser med tohandsgreb

4

X
Hgjre hand pa betjeningshandtaget, venstre
hand pa gribergrets handtag.
26.2 Ved udferelser med specialhandtag

g

Venstre hand pa specialhandtaget, hgjre hand
pa betjeningshandtaget — ogsa for venstrehan-
dede.

2.7 Under arbejdet
Sorg altid for at sta fast og sikkert.

Stands omgéaende motoren ved truende fare eller
i en ngdsituation — bevaeg stopknappen/kombi-
skyderen i retning0 .

9

~a—— 15m (50ft)

Der ma ikke opholde sig andre personer inden
for en afstand af 15 m fra anvendelsesstedet pa
grund af udslyngede genstande. Denne afstand
skal ogsa overholdes i forhold til genstande
(biler, vinduesruder) — fare for materielle skader!
Farer kan heller ikke udelukkes pa en afstand
over 15 m.

7
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Veer opmaerksom pa fejlfri motortomgang, sa at
skaereveerktgjet ikke leengere beveeger sig, nar
gashandtaget slippes.

Kontrollér og juster tomgangsindstillingen regel-
maessigt. Hvis skaereveerktgjet alligevel bevaeger
sig i tomgang, skal det repareres af forhandleren.
STIHL anbefaler en STIHL-forhandler.

Pas pa, nar det er glat og vadt, nar der ligger
sne, pa skraninger, i ujeevnt terreen osv. — fare
for at glide!

Vaer opmaerksom pa: treestubbe og redder — fare
for at snuble!

Arbejd kun pa jorden, aldrig pa ustabile steder,
aldrig pa en stige eller en lgfteplatform.

Nar man baerer hareveern, er der behov for eks-
tra agtpagivenhed og omtanke — opfattelsen af
farlige situationer (skrig, signallyde osv.) er
begraenset.

Serg for rettidige arbejdspauser for at forebygge
treethed og udmattelse — fare for ulykker!

Arbejd roligt og med omtanke — og kun ved gode

lys- og synsforhold. Arbejd papasseligt, veer ikke

til fare for andre.
Motorredskabet udleder giftige
udstedningsgasser, sa snart motoren
karer. Disse gasser kan veere lugtfri
og usynlige, samt indeholde ufor-
braendte kulbrinter og benzol. Arbejd
aldrig med motorredskabet i lukkede

eller darligt udluftede rum - heller ikke
med katalysatorredskaber.

Ved arbejde i grefter, fordybninger eller under
trange forhold skal der altid sgrges for tilstreekke-
lig luftudskiftning — livsfare pa grund af forgift-
ning!

Ved utilpashed, hovedpine, synsforstyrrelser
(f.eks. aftagende synsfelt), hareforstyrrelser,
svimmelhed, darlig koncentrationsevne etc. skal
arbejdet straks stoppes — disse symptomer kan
bl.a. skyldes for hgje koncentrationer af udsted-
ningsgasser — fare for ulykker!

Betjen motorredskabet med mindst mulig stgj og
udstgdningsgas - lad ikke motoren kgre ungd-
vendigt, giv kun gas, nar der arbejdes.

Rygning er forbudt under brugen og i neerheden
af motorredskabet — brandfare! Der kan sive
antaendelige benzindampe ud af braendstofsyste-
met.

Under arbejdet opstar stev, damp og reg, som
kan veere sundhedsskadelig. Ved kraftig stev- og
regudvikling skal man bzere andedraetsveern.
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Hvis motorredskabet er blevet udsat for utilsig-
tede belastninger (f.eks. voldsomme slag eller
fald), skal man ubetinget sikre sig, at det er i
driftssikker stand, inden brugen fortseettes — se
ogsa afsnittet "Inden start".

Kontrollér iszer braendstofsystemets taethed og
sikkerhedsanordningernes funktionsdygtighed.
Motorredskaber, der ikke leengere er driftssikre,
ma under ingen omsteendigheder benyttes. Kon-
takt forhandleren, hvis du er i tvivl.

Arbejd aldrig med motorredskabet og
skeereveerktgjet uden egnet beskyt-
telse — fare for kvaestelser pga.
udslyngede genstande!

Kontrollér terreenet: Faste genstande
— sten, metaldele og lignende kan
blive slynget ud — ogsa over 15 m —
fare for kvaestelser! og kan beskadige
skeereveerktgjet og ting (f.eks. parke-
rede biler, vinduer) (materielle ska-
der).

A
A

>b> §

Veer iseer forsigtig ved arbejdede i uoverskuelige,
teet tilvoksede omrader.

Ved klipning i hgjt krat, under buske og haekke:
Her skal arbejdshgjden med skeereveerktejet
veere mindst 15 cm — udseet ikke dyr for fare.

Sluk motoren, far redskabet forlades.

Skeereveerktgjet skal kontrolleres regelmaessigt
med korte intervaller og straks ved maerkbare
ndringer:

— Stands motoren, hold redskabet sikkert fast,
og lad skeereveerktgjet standse

Kontrollér tilstand og fast montering — vaer
opmaerksom pa revner

— Veer opmaerksom pa skarpheden
Beskadigede eller slgve skaereveerkigjer skal
straks skiftes, ogsa ved harfine revner

Rens skaereveerktgjsholderen regelmaessigt for
graes og ukrudt - tilstopninger pa skaereveerktgjet
eller beskyttelsen skal fiernes.

Stand motoren, nar du skifter skeereveerktgjet —
fare for kvaestelser!

Drevet bliver varmt under brug. Beragr
ikke drevet — fare for forbreending!

Beskadigede eller revnede skaereveerktgjer ma
ikke anvendes eller repareres — f.eks. ved svejs-
ning eller tilretning — da det eendrer formen (uba-
lance).
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2 Sikkerhedshenvisninger og arbejdsteknik

Partikler eller brudstykker kan Igsne sig og
ramme betjeningspersonen eller andre personer
— alvorlige kveestelser!

Nar et roterende metalskaerevaerktgj rammer en
sten eller en anden hard genstand, kan der dan-
nes gnister, der under visse omsteendigheder
kan antaende letanteendelige stoffer. Ogsa terre
planter og krat er letantaendelige, iseer under
varme og tgrre vejrforhold. Hvis der er brandfare,
ma metalskaereveerktgjet ikke anvendes i naerhe-
den af letanteendelige stoffer, tarre planter eller
krat. Spgrg altid den ansvarlige skovmyndighed,
om der er brandfare.

2.8 Brug af trimmerhoveder

Skeereveerktgjsbeskyttelsen ma kun suppleres
med de pabygningsdele, der er angivet i brugs-
vejledningen.

Brug kun beskyttelsesskeermen med forskrifts-
meessigt monteret kniv, sa snoren begraenses til
den tilladte laengde.

Ved justering af snorene pa manuelt justerbare
graeshoveder skal motoren altid standses — fare
for kvaestelser!

Forkert brug med for lange snore til graeshovedet
reducerer motorens arbejdsomdrejningstal. Dette
ferer til overophedning og beskadigelse af vigtige
funktionsdele (f.eks. kobling, husdele af plastik)
pga. vedvarende glidning af koblingen — f.eks. at
skaereveerktgjet kerer med i tomgang - fare for
kvaestelser!

2.9 Brug af metalskaereveerktgjer

STIHL anbefaler at anvende originale STIHL-
metalskeereveerktgjer. Disse er i deres egenska-
ber optimalt tilpasset redskabet og brugerens
krav.

Metalskeereveerktajer drejer meget hurtigt. Der
opstar kreefter, som virker pa redskabet, selve
veerktgjet og det materiale, som skaeres.

Metalskeereveerktgjer skal slibes med jeevne mel-
lemrum iht. forskriften.

Ujeevnt slebne metalskaerevaerktgjer bevirker en
ubalance, som kan belaste redskabet ekstremt —
fare for brud!

Slgve eller forkert slebne skeer kan fgre til for-
gget belastning af skaereveerktgjet - pa grund af
revnede eller breekkede dele fare for kvaestelser!

Kontrollér metalskaereveerktgjerne efter hver
beraring med harde genstande (f.eks. sten, brok-
ker, metaldele) (f.eks. med henblik pa revner og
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deformation). Grater og andre synlige metalop-
hobninger skal fiernes, da de under driften let
kan Igsne sig og blive slynget veek — fare for
kvaestelser!

For at reducere de nzevnte farer, som opstar ved
brug af metalskeerevaerktejer, ma det anvendte
metalskeereveerktgj aldrig have en for stor dia-
meter. Det ma ikke veaere for tungt. Det skal veere
lavet af materialer af tilstraekkelig kvalitet og
have en egnet geometri (form, tykkelse).

Et metalskeereveerktgj, som ikke er fremstillet af
STIHL, ma ikke veere tungere, ikke tykkere, ikke
anderledes formet og ikke have stgrre diameter
end det godkendte STIHL-metalskaerevaerktg; til
dette redskab — fare for kvaestelser!

2.10 Vibrationer

Leengerevarende brug af maskinen kan medfgre
vibrationsbetinget nedsat blodomlgb i hsenderne
(“dede hvide fingre”).

Der kan ikke fastseettes en generel gyldig brugs-
periode, da det atheenger af pavirkning fra flere
faktorer.

Brugsperioden forla&enges med:
— beskyttelse af haenderne (varme handsker)
— pauser

Brugsperioden forkortes ved:

— seerlige, personlige anleeg for darligt blodom-
leb (kendetegn: ofte kolde fingre, kriblen)

— lave udetemperaturer

— gribekraftens styrke (kraftigt greb hindrer blod-
omlgbet)

Ved regelmaessig, leengerevarende brug af red-
skabet og ved gentagen forekomst af tilsvarende
tegn (f.eks. kriblen i fingrene) anbefales en leege-
undersggelse.

2.11  Vedligeholdelse og reparation

Vedligehold maskinen regelmaessigt. Udfar kun
vedligeholdelsesarbejde og reparationer, som er
beskrevet i betjeningsvejledningen. Alt andet
arbejde skal udfgres af en forhandler.

STIHL anbefaler, at alt vedligeholdelsesarbejde
og reparationer kun udferes af en STIHL-for-
handler. STIHL-forhandlerne bliver regelmaessigt
tilbudt skoling og at far stillet tekniske informatio-
ner til radighed.

Anvend kun forsteklasses reservedele. Ellers
kan der opsta fare for uheld eller skader pa
maskinen. Hvis du har spgrgsmal, s henvend
dig til en forhandler.
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STIHL anbefaler, at der anvendes originale
STIHL reservedele. Disse er pa grund af deres
egenskaber optimalt tilpasset maskinen og bru-
gerens behov.

Ved reparation, vedligeholdelse og renggring

sluk altid motoren og fiern teendrgrshaetten —Fare
for tilskadekomst ved utilsigtet start af motoren! —
Undtagelse: Indstilling af karburator og tomgang.

Saet ikke motoren i bevaegelse med startanord-
ningen, nar teendrgrshaetten er taget af eller
teendrgret skruet af — Brandfare pa grund af taen-
dingsgnister uden for cylinderen!

Opbevar og vedligehold ikke maskinen i neerhe-
den af aben ild - pa grund af braendstof Brand-
fare!

Afprgv tankdaekslet regelmeessigt for taethed.

Anvend kun upaklagelige teendrer, som er anbe-
falet af STIHL - se “Tekniske Data”.

Afprov taendrgrskablet (upaklagelig isolering, fast
tilslutning).

Afprgv om lydpotten virker upaklageligt.

Arbejd ikke uden eller med en defekt lydpotte -
Brandfare! -Hgreskader!

Bergr ikke en varm lydpotte - Fare for forbraen-
ding!

Antivibrationselementernes tilstand pavirker
vibrationsforholdet - kontrollér antivibrationsele-
menterne regelmaessigt.

2.12 Symboler pa beskyttelsesan-
ordninger

En pil pa beskyttelsen til skaereveerktgjer angiver
skeereveerktgjets omdrejningsretning.

Nogle af de falgende symboler findes pa ydersi-
den af beskyttelsen og henviser til den tilladte
kombination skaereveerktgj / beskyttelse.

Beskyttelsen ma bruges sammen
med graeshoveder.

Beskyttelsen ma ikke bruges sam-
men med graeshoveder.

Beskyttelsen ma bruges sammen
med graesknive.

2 Sikkerhedshenvisninger og arbejdsteknik

Beskyttelsen ma ikke bruges sam-
men med graesknive.

Beskyttelsen ma bruges sammen
med trekantknive.

Beskyttelsen ma ikke bruges sam-
men med trekantknive.

Beskyttelsen ma ikke bruges sam-
men med snitteknive.

Beskyttelsen ma ikke bruges sam-
men med rundsavklinger.

PR

Beaeresele

002BA215 KN

> Brug beeresele
> Haeng motorredskabet med kgrende motor pa
beereselen

Graesknive skal bruges sammen med en baere-
sele (enkeltskuldersele)!

0458-593-9121-C



2 Sikkerhedshenvisninger og arbejdsteknik
2.14 Greeshoved med klippesnore
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000BA015 KN

Til et blgdt “klip” - til ogsa at skeere klgftede kan-
ter omkring treeer, hegnspeele, etc. rene - mindre
fare for treeets bark.

Ved leveringen af graeshovedet medfolger et
bilagsblad. Seet kun klippesnore pa greeshovedet
iht. angivelserne i bilagsbladet.

A ADVARSEL

Klippesnore ma ikke erstattes med metaltrade
eller -snore - Fare for kvaestelser!

2.15 Greeshoved med plastknive -

STIHL PolyCut

Til slaning af engkanter, der ikke star noget pa
(uden pzele, hegn, treeer og lignende forhindrin-
ger).

Veer opmeerksom pa slidmarkeringerne!

0458-593-9121-C
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002BA049 KN

Hvis en af markeringerne pa graeshoved PolyCut
er brudt igennem nedad (pil): Greeshovedet ma
ikke bruges mere, skal udskiftes med et nyt! Fare
for tilskadekomst pga. veerktgjsdele, som slyn-
ges veek!

Overhold altid vedligeholdelseshenvisningerne
for graeshoved PolyCut!

| stedet for kunststofknive kan der ogsa seettes
klippesnore pa graeshoved PolyCut.

Ved leveringen af greeshovedet medfalger
bilagsblade. Seet kun kunststofknive eller klippe-
snore pa greeshovedet iht. angivelserne i bilags-
bladene.

Der ma ikke anvendes metaltrade eller -snore i
stedet for klippesnore — Fare for kveestelser!

216

Fare for tilbageslag ved metal-
skasreveerktgjer

Ved brug af metalskeereveerktajer
(greeskniv, trekantkniv, rundsav-

@ klinge) er der fare for tilbageslag, hvis
veerktgjet rammer en fast forhindring
(treestamme, gren, traestub, sten eller
lignende). Redskabet bliver slynget
tilbage - imod veerktgjets omdrej-
ningsretning.
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Der er foreget fare for tilbageslag, nar veerktgjet
rammer en forhindring i det sorte omrade.

217  Greesklipperblad
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2 Sikkerhedshenvisninger og arbejdsteknik

Kun til grees og ukrudt - maskinen fares som en
le.

Misbrug kan beskadige greesklipperbladet - pga.
dele, som slynges veek Fare for tilskadekomst!

Greesklipperbladet slibes efter forskrifterne, nar
det kan meerkes, at det er slgvt.
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3 Tilladte kombinationer af skeereveerktgj, beskyttelse, greb, beerese...

3 Tilladte kombinationer af skeerevaerktgj, beskyttelse, greb,

baeresele
Skaerevaerktoj Beskyttelse

Handtag Beeresele

dansk
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3.1 Godkendte kombinationer

Veelg den rigtige kombination i tabellen afhaen-
gigt af skeereveerktgjet!

Af sikkerhedsgrunde ma man kun kombinere det
skeereveerktgj og beskyttelses-, handtags- og
baereseleudstyr, der er angivet inden for samme
tabellinje. Andre kombinationer er ikke tilladt —
ulykkesrisiko!

3.2 Skeereveerktgjer

3.21 Trimmerhoveder

1 STIHL SuperCut 20-2

2 STIHL AutoCut 25-2 / AutoCut 27-2
3 STIHL AutoCut C 26-2

0458-593-9121-C
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8

STIHL DuroCut 20-2
STIHL PolyCut 18-2
STIHL PolyCut 20-3
STIHL PolyCut 28-2
STIHL TrimCut C 32-2

3.22 Metalskeereveerktgjer

9

Greaeskniv 230-2
(92 230 mm)

10 Graeskniv 260-2

(2 260 mm)

11 Graeskniv 2304

(2 230 mm)

12 Graeskniv 230-8

(2 230 mm)

13 Graeskniv 250-32
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(9 250 mm)

4 Tilladte pabygningsveerktejer

Drej ikke betjeningshandtaget mellem udpaknin-
gen af redskabet og monteringen af gribergret pa

den langsgaende akse.
A ADVARSEL

Greaesknive, som er fremstillet af andre materialer
end metal, er ikke tilladt.

3.3 Beskyttelse

14 Beskyttelse til trimmerhoveder

15 Beskyttelse med

16 Skaerme og knive til timmerhoveder

17 Beskyttelse uden skasrme og knive til metal-
skaereveerktojer

3.4 Handtag

18 Specialhandtag

19 Specialhandtag med
20 Bgjle (skridtbegraenser)
21 Tohandsgreb

3.5 Baereseler

22 Enkelt skuldersele kan bruges

1191BA005

23 Der skal bruges enkelt skuldersele > Fastger gribergret (1) i afstanden (A) pa ca.
24 Dobbelt skuldersele kan bruges 40 cm (15 in) fra motorhuset pa skaftet (2)
. . . > Leeg klemskalen (3) og gribestatten (4) pa
4  Tilladte pabygningsveerkta- skaftet (2)
jer
Folgende STIHL pabygningsveerktajer ma mon-
teres pa basismotorredskabet:

Med pabygningsveer- Anvendelse
ktaj
RG " Ukrudtsfjerner

5 Montering af tohandsgreb
5.1 Montering af griberar

g
0208BA063 KN

) til redskaber med specialhandtag skal bgjlen (skridtbegraenser) anvendes
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5 Montering af tohandsgreb

1191BA006

dansk

5.2 Montering af betjeningshandtag

> Laeg gribergret (1) i gribestatten pa en sadan
made, at afstanden (B) ikke er pa over 15 cm
(6 in) — i den forbindelse skal gummihandta-
get (5) veere i venstre side (i synsretningen fra
motoren mod gribergret)

> Leaeg klemskalen (6) pa gribestatten

> Séaet skruerne (7) gennem delenes boringer,
og skru dem ind i klemskalen (3), indtil de lig-
ger taet mod denne

> Juster gribergret

> Speend skruerne fast

0458-593-9121-C
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0208BA010 KN

> Skru skruen (1) ud - matrikken (2) skal blive i

betjeningshandtaget (3)

> Skub betjeningshandtaget med gashandta-
get (4) i retning mod drevet pegende mod gri-
bergrsenden (5), indtil boringerne (6) flugter

> Skru skruen (1) i, og spaend den fast
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5.3 Fastggrelse af gaskablet

BEMAERK

Gaskablet ma ikke knzekkes eller fgres i en snze-
ver radius — gashandtaget skal kunne bevaege
sig let!

1191BA007

> Placer gaskabelholderen (2) og gaskablet (1)
pa skaftet

> Tryk gaskabelholderen (2) sammen. Gaska-
belholderen (2) gar hgrbart i hak

54 Indstilling af gaskablet
> Kontrol af gaskablets indstilling — se "Kontrol
og vedligeholdelse fra brugerens side"

6 Montering af specialhand-
greb

6.1 Brug af bgjle

6 Montering af specialhandgreb

Afhaengigt af det anvendte skeerevaerktgj - se “til-
ladte kombinationer af skaerevaerktgj, beskyt-
telse, handtag og sele” - skal der anbringes en
bejle pa specialhandtaget, som tjener som skridt-
begreenser.

Bgjlen leveres sammen med redskabet eller fas
som specialudstyr.

6.2 Montering af specialhandtag
med bgjle

002BA098 KN

002BA571 KN

86

> Saet firkantmetrikkerne (1) ind i bgjlen (2) -
hullerne skal flugte
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6 Montering af specialhandgreb

002BA099 KN

dansk

6.3 Montering af specialhandtag

> Laeg spaendebandet (3) i specialhandtaget (4),
og saet det sammen pa skaftet (5)

> Saet speendebandet (6) pa

> Laeg bgjlen (2) pa — vaer opmeerksom pa posi-
tionen!

> Hullerne skal ligge over hinanden

> Seet skruerne (7) ind i hullerne — og skru dem
ind i bgjlen, til de ligger imod

» fortsaet med "Fastgerelse af specialhandtag"

0458-593-9121-C

uden bgjle
7
4 E 8
8o

002BA614 KN

> Leeg spaendebandet (3) i specialhandtaget (4
og seet det sammen pa skaftet (5)

Seaet spaendebandet (6) pa

> Hullerne skal ligge over hinanden

Seet skiven (8) pa skruen (7) og stik denne i
boringen, drej derefter firkantmgatrikken (1) — til
anlaeg

fortseet med "Fastgerelse af specialhandtag”

=

A\

A\

A\
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dansk 7 Montering af beeregsken

6.4 Justering og fastggrelse af spe- 7 Montering af baeregsken

cialhandtag 7.1 Plastudferelse

002BA570 KN
002BA529 KN

Ved eendring af afstanden (A) kan specialhandta-

get bringes i den mest passende stilling for bru- Placering af beeregsken, se "Vigtige komponen-

. ter".
eren og arbejdet.

9 9 ) > Saet beeregskenen (1) pa skaftet, og pres den
Anbefaling: Afstand (A) ca. 20 cm (8 in.) over skaftet.

> Skub specialhandtaget til den gnskede posi- > Saet matrik M5 i baeregskenens sekskanthol-

tion der.
> Justér specialhéndtaget (4) » Skru skruen M5x14 i.
> Skru skruerne sa godt fast, at specialhandta- » Justér baeregskenen.

get ikke kan dreje om skaftet - hvis der ikke er > Speend skruen fast.
monteret en bgjle: fastspaend matrikkerne
efter behov
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8 Montering af beskyttelse

8 Montering af beskyttelse

8.1 Montering af beskyttelse

002BA636 KN

1 Beskyttelse til klippeveerkigjer
2 Beskyttelse til greeshoveder

Beskyttelserne (1) og (2) fastgeres pa drevet pa
samme made.

> Laeg beskyttelsen pa drevet

> Skru skruerne (3) i og spaend dem fast

0458-593-9121-C
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8.2 Montering af skaerm og kniv

Fare for kveestelser som fglge af udslyngede
genstande og kontakt med skaereveerktgijet.
Skaerm og kniv skal altid monteres pa beskyttel-
sen (1) ved brug af graeshoveder.

8.3

Montering af skaerm

"

—

002BA637 KN

> Skub skaermens faringsnot pa listen pa
beskyttelsen, indtil den gar i hak

84 Afmontering af skaerm

002BA646 KN

> Tryk stikdornen ind i boringen pa skeermen, og
skub vha. stikdornen samtidigt skaermen lidt
mod venstre

> Treek skaermen fuldstaendigt ned og af

8.5 Montering af kniv

002BA638 KN

— N [

> Skub kniven in i faringsnoten pa skeermen
> Skru skruen i, og speend den fast
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9 Montering af skeerevaerktgj
9.1 Laag maskinen fra dig

002BA104 KN

2

,'—H
> Sluk motoren

> Laeg motorredskabet, sa holderen til skeere-
veerktgjet vender opad

9.2 Fastggrelsesdele til skeere-
veerktgjer

Alt efter det skeereveerktgj, der folger med ved

leveringen af et nyt redskab, kan det ogsa veere

forskelligt, hvilke fastggrelsesdele der falger med
til skeereveerktgjet.

9.21

Der kan monteres trimmerhoveder og metalskee-
reveerktgjer.

Levering med fastgerelsesdele

10
w

7>
(0
N

—o

002BA164 KN

Alt efter udforelse af skeereveerktgjet er det des-
uden ngdvendigt med matrik (3), beskyttelses-
skal (4) og trykplade (5).

90

9 Montering af skaereveerktgj

Delene findes i et seet, som leveres sammen
med redskabet, og de kan fas som specialtilbe-
har.

9.2.2 Fjernelse af transportsikring
> Treek slangen (1) af akslen (2)

9.23 Leveringsomfang uden fastgarelses-
dele
[
(

002BA266 KN

Der kan kun monteres trimmerhoveder, som fast-
geres direkte pa akslen (2).

9.3 Bloker akslen

002BA330 KN

Ved demontering og montering af skeereveerktg-

jer skal akslen (2) blokeres med en stikdorn (6)

eller en vinkelskruetreekker (6). Delene falger

med ved leveringen og kan fas som specialtilbe-

hgr.

> Seet stikdornen (6) eller vinkelskruetraekke-
ren (6) i boringen (7) i drevet indtil anslag —
tryk en lille smule

> Drej pa akslen, matrikken eller skeereveerkta-
jet, indtil dornen gar i hak, og akslen blokeres

0458-593-9121-C



9 Montering af skaereveerktgj

9.4 Afmontering af fastgearelses-
dele

dansk

271BA057 KN

002BA385 KN

> Bloker akslen

> Lasn meatrikken (1) med kombingglen (2) i
urets retning (venstregevind), og skru den ud

> Traek trykskiven (3) af akslen (4), men tag ikke
trykskiven (5) af

9.5 Montering af skeerevaerktgj

ADVARSEL

Brug en beskyttelse, som passer til skaereveerk-
tojet — se "Montering af beskyttelse".

v

Leeg trykskiven pa

Drej trimmerhovedet mod urets retning til det
sidder pa akslen (1)

Blokering af akslen

Spaend trimmerhovedet fast

v

v

v

BEMAERK

9.6 Montering af greeshoved med
gevindtilslutning

Sarg for at gemme bilagsbladet til greeshovedet.

0458-593-9121-C

Tag veerktgijet til blokering af akslen af igen.

9.7 Afmontering af trimmerhoved
> Blokering af akslen
> Drej graeshovedet i urets retning

9.8 Montering af metalskzereveer-
ktaj

Gem bilagsbladet og emballagen til metalskaere-
veerktgjet.

Tag beskyttelseshandsker pa - fare for tilskade-
komst pa grund af skarpe skaerekanter.

Montér altid kun ét metalskeereveerktgj!
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dansk 9 Montering af skaerevaerktgj

Rigtig palaegning af skaerevaerktgj A ADVARSEL

Veer opmaerksom pa pilen for drejeretningen pa
indersiden af beskyttelsen.

=T

681BA050 KN

Pa graesknive (1) og (2) kan skeerekanterne
vende i vilkarlig retning — skeerevaerktgjerne skal
vendes regelmaessigt for at undga ensidet sli-

681BA051 KN

tage. > Laeg skeereveerktgjet (4) pa trykskiven (5)

Pa greaeskniv (3) skal skaerekanterne pege i urets A ADVARSEL
retning.

Kraven (pil) skal rage ind i skeerevaerktajets
boring.

Fastgerelse af skaereveerktoj

> Laeg trykskiven (6) pa — hvaelvingen opad

> Leeg drejeskiven (7) pa

> Blokeér akslen (8)

> Skru metrikken (9) venstre om pa akslen og
speend den fast
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10 Braendstof

A ADVARSEL

Udskift metrikker, som gar let.

BEMAERK

Tag veerktgjet til blokering af akslen af igen.

9.9 Afmontering af metalskeere-
veerktgj

A ADVARSEL

Tag beskyttelseshandsker pa - fare for tilskade-
komst pa grund af skarpe skaerekanter.

> Blokér aksel

> Lagsn matrikken i urets retning

> Traek skeereveerktgj og disses fastgerelses-
dele af gearet — derved ma trykskiven (5) ikke
tages af

10 Braendstof

Motoren skal drives af en breendstofblanding af
benzin og motorolie.

A ADVARSEL

Undga direkte hudkontakt med braendstof og ind-
anding af braendstofdampe.

10.1  STIHL MotoMix

STIHL anbefaler at anvende STIHL MotoMix.
Dette brugsklare faerdigblandede braendstof er
benzolfrit, blyfrit, har et hgjt oktantal og har altid
det korrekte blandingsforhold.

STIHL MotoMix er blandet med STIHL-totakts-
motorolie HP Ultra med henblik pa at opna en sa
lang levetid for motoren som muligt.

MotoMix markedsfares ikke i alle lande.

10.2 Blanding af breendstof

BEMAERK

Uegnede driftsmidler eller et blandingsforhold,
der afviger fra forskriften, kan medfere alvorlige
skader pa drevet. Benzin eller motorolie af en
ringere kvalitet kan beskadige motoren,
pakringe, ledninger og braendstoftanken.

10.2.1

Anvend kun maerkebenzin med et oktantal pa
mindst 90 ROZ - blyfri eller blyholdigt.

0458-593-9121-C

Benzin
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Benzin med en alkoholandel pa over 10 % kan
forarsage ujeevn gang ved motorer med manuelt
justerbare karburatorer, og derfor ber det ikke
anvendes til drift af sddanne motorer.

Motorer med M-Tronic giver fuld ydelse med
benzin med op til 27 % alkoholandel (E27).

10.2.2

Ved egen blanding af breendstof ma der kun
anvendes STIHL-totaktsmotorolie eller en anden
motorolie med hgj kapacitet fra en af klasserne
JASO FB, JASO FC, JASO FD, ISO-L-EGB,
ISO-L-EGC eller ISO-L-EGD.

STIHL forlanger, at totaktsmotorolien STIHL HP
Ultra eller en tilsvarende motorolie med hgj
kapacitet anvendes, for at emissionsgraensevaer-
dierne skal kunne garanteres for redskabets
levetid.

10.2.3 Blandingsforhold

Ved STIHL-totaktsmotorolie 1:50; 1:50 =
1 del olie + 50 dele benzin

Motorolie

10.2.4 Eksempler

Benzinmasngde  STIHL-totaktsolie 1:50
Liter Liter (ml)

1 0,02 (20)

5 0,10 (100)

10 0,20 (200)

15 0,30 (300)

20 0,40 (400)

25 0,50 (500)

> Kom fgrst motorolie og derefter benzin i en
dunk, der er godkendt til breendstof, og bland
grundigt

10.3 Opbevaring af breendstofblan-

ding
Opbevar kun braendstof i godkendte beholdere

pa et sikkert, tort og keligt sted beskyttet mod lys
og sollys.

Brasndstofblandinger aeldes — bland kun til et par

ugers brug ad gangen. Breendstofblandingen ma

ikke opbevares leengere end 30 dage. Breend-

stofblandingen kan blive ubrugelig hurtigere ved

pavirkning fra lys, sollys, lave eller hgje tempera-

turer.

STIHL MotoMix kan dog opbevares uden proble-

mer i op til 5 ar.

> Ryst dunken med braendstofblandingen godt,
for der tankes
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Der kan opbygges et tryk i dunken — abn den for-
sigtigt.

> Renger breendstoftanken og dunken grundigt
fra tid til anden

Rester af breendstof og resterne af den vaeske,
der bruges til renggring, skal bortskaffes korrekt
iht. forskrifterne og pa miljgvenlig vis!

11 Pafyldning af braendstof

11.1  Braendstoftankdaeksel

0208BA019 KN

A ADVARSEL

Ved tankning pa ujeevnt terreen skal braendstof-
tankens daeksel altid placeres op ad skraningen.

> Pa jeevnt terraen skal redskabet placeres séle-
des at daekslet peger opad

> Renger daekslet og omradet omkring dette far
pafyldning, sa der ikke kommer urenheder i
breendstoftanken

11.2  Abn tankdaekslet

> Drej deekslet mod urets retning, indtil det kan
tages af tankabningen
> Tag tankdaekslet af

94

11 Pafyldning af breendstof
11.3  Fyld braendstof pa

Der ma ikke spildes breendstof ved pafyldningen,
og tanken ma ikke fyldes til randen.

STIHL anbefaler STIHL pafyldningssystem for
braendstof (specialtilbehear).
> Fyld breendstof pa

11.4

Luk tankdaekslet

> Seet deekslet pa
> Drej deekslet til anslag i urets retning, og skru
det sa fast som muligt med handen

12 Anlaegning af beeresele

Baereselens type og udferelse afhaenger af mar-
kedet.

Brug af beeresele - se “Tilladte kombinationer af
skaereveerktgj, beskyttelse, handtag og beere-
sele”
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12 Anlaegning af baeresele dansk

12.1  Enkelt skuldersele > Tag dobbeltskulderselen (1) pa
> Indstil seleleengden, sa karabinhagen (2) bef-

inder sig cirka en hands bredde under hgjre
hofte
> Afbalancering af redskabet

12.3 Heegt redskabet pa baereselen

1191BA012 KN

> Tag skulderselen (1) pa
> Indstil selelaengden, sa karabinhagen (2) bef- 2 /
inder sig cirka en hands bredde under hgjre

hofte

> Afbalancering af redskabet

002BA660 KN

12.2 Dobbeltskuldersele

Beereselens og karabinhagens type og udferelse

afheenger af markedet.

> Heegt karabinhagen (1) i beeregskenen (2) pa
skaftet

1191BA013 KN
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124 Haegt redskabet pa baereselen

13 Afbalancering af maskinen

002BA661 KN

=

4—2/—»

> Tryk pa lasken pa karabinhagen (1) og treek
baeregskenen (2) ud af hagen

12.5 Hurtigaftagning

A ADVARSEL

Sa snart der opstar en fare, skal redskabet hur-
tigt kastes af. @v hurtig aftagning af redskabet.
Smid ikke redskabet pa jorden, nar du gver, da
det kan medfere skader.

@v hurtig afheegtning af redskabet pa karabinha-
gen ved aftagning — fremgangsmade som
i “Afhaegtning af redskabet fra baereselen”.

Nar der bruges en enkeltskuldersele: @v aftag-
ning af beereselen fra skulderen.

Nar der bruges en dobbeltskuldersele: @v hurtig
abning af lukkepladen pa dobbeltskulderselen og
aftagning af baereselen fra skuldrene.

@ :
1
> Lasn skruen (1)
> Forskyd baeregskenen (2)
> Speend skruen en smule
> Lad redskabet pendulere
> Kontrollér pendulstillingen
Pendulstillinger
g
st satale ) = s =\ 8

13 Afbalancering af maskinen
13.1  Afbalancering af redskabet

Afhaengigt af det pamonterede skeereveerktgj
afbalanceres redskabet forskelligt.

Udfer felgende skridt, indtil de under "Pendulstil-
linger” angivne betingelser er opfyldt:
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Klippeveerktajer som greeshoveder, graesknive

og trekantsknive
> skal ligge let mod jorden

Nar den korrekte pendulstilling er naet:
> Spaend skruen fast pa baeregskenen
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14 Start og standsning af motoren
14 Start og standsning af
motoren

14.1 Betjeningselementer

0208BA066 KN

1 Gashandtagslas
2 Gashandtag

3 Stopknap — med stillinger for Drift og Stop.
For at sla teendingen fra skal man trykke pa
stopknappen ( © ) se "Stopknappens og teen-
dingens funktion"

4 Justerhjul - til begreensning af gashandtagets
vandring - se “Justerhjulets funktion”

14.1.1

Nar der trykkes pa stopknappen, slas, teendingen
fra, og motoren slukkes. Nar den slippes, gar
stopknappen automatisk tilbage i stillingen Drift:
Nar motoren er standset, tilkobles taendingen
automatisk igen i stillingen Drift — motoren er
parat til start og kan startes.

Stopknappens og teendingens funktion

0458-593-9121-C
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14.1.2  Justerhjulets funktion

Med justerhjulet (4) kan gashandtagets vandring
og dermed omradet for motoromdrejningstallet
indstilles trinlgst mellem tomgang og fuldgas:

— Drej justerhjulet (4) i retningen — Gashandta-
gets vandring bliver kortere, det indstillede
maksimale motoromdrejningstal bliver lavere

— Drej justerhjulet (4) i retningen +: Gashandta-
gets vandring bliver lzengere, det indstillede
maksimale motoromdrejningstal bliver hgjere

— Ved kraftigt tryk pa gashandtaget kan der
trods indstillet begreensning gives fuld gas,
derved bibeholdes den indstillede begraens-
ning. Nar gashandtaget slippes, er man igen i
det forudindstillede omrade

14.2

0208BA067 KN

Start af motoren

0000-GXX-5224-A0

y

> Tryk mindst 5 gange pa beelgen (5) pa braend-
stofhandpumpen - ogsa nar baelgen er fyldt
med breendstof

Kold motor (koldstart)
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> Drej drejeknappen for startgas (6), og derefter
pa £

Brug ogsa denne stilling, nar motoren allerede
har veeret startet men stadig er kold.
— Drej justerhjulet indtil anslag i retningen +

Varm motor (varmstart)
> Drejeknappen for startgas (6) bliver i stillingen
I

14.2.1 Start

14 Start og standsning af motoren

14.2.3  Udferelse med ErgoStart (udferelses-

type C-E)
> Traek starthandtaget langsom og ensartet ud

BEMAERK

1191BA014 KN

> Laeg redskabet sikkert pa jorden: Stetten pa
motoren og beskyttelsen til skaereveerktgjet
danner underlaget.

> Huvis forefindes: Fjern transportbeskyttelsen pa
skeereveerktojet

Skeereveerktgjet ma hverken bergre jorden eller

andre genstande — fare for ulykker!

> Indtag en sikker stilling — muligheder: staende,
bgjet eller knaelende

> Tryk redskabet fast ned mod jorden — hverken
gashandtag, gashandtagslas eller stopknap-
pen ma bergres

BEMAERK

Anbring ikke foden eller knzeet pa skaftet!

\)f l\qﬂ_a. &uuL EWAYA

Treek ikke snoren helt ud — fare for brud!

> Lad ikke starthandtaget svippe tilbage — for
det tilbage i udtraekningsretningen, sa start-
snoren kan rulle korrekt op

> Fortseet med at treekke, indtil motoren karer

14.2.4 Sa snart motoren karer

Ved temperaturer under + 10 °C

Lad redskabet kgre varmt i stillingen £ i mindst
10 sekunder.

Ved temperaturer over + 10 °C

Lad redskabet kare varmt i stillingen _£_ i ca.
5 sekunder.

1191BA016 KN

P
X
[}
(=]
<
23]
[}

> tag fat i startgrebet med hgjre hand

14.2.2  Udferelse uden ErgoStart

> Traek starthandtaget langsomt ud, indtil du
meerker modstand, og treek derefter hurtigt og
kraftigt ud

98

> Tryk pa gashandtagsspeerren, og giv gas. Dre-
jeknappen til startgas gar pa stilling en for
drift I

Efter en koldstart skal motoren varm med et par
belastningsskift.
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15 Transport af redskabet

Ved rigtig indstilling af karburatoren ma skeere-
veerktgjet ikke beveege sig i tomgang!

Redskabet er Klar til brug.
14.3  Slukning af motor

> Tryk pa stopknappen — motoren standser —
slip stopknappen — stopknappen fjedrer tilbage

14.4  Yderligere henvisninger om
start

Motor gar i sta i stillingen for koldstart £_.

> Tryk pa gashandtagsspeerren, og giv gas. Dre-
jeknappen til startgas gar pa stilling en for
drift T

> Fortseet med at starte i stillingen I, indtil moto-
ren karer

Den kerende motor gar i sta i stillingen for kold-

start £, nar der gives gas.

> Fortseet med at starte i stillingen for kold-
start £, indtil motoren kgrer

Motoren starter ikke

> Kontrollér, om alle betjeningselementer er ind-
stillet korrekt

> Kontrollér, om der er breendstof i tanken, fyld
eventuelt op

> Kontrollér, om teendrgrshaetten sidder fast

> Gentag startproceduren

Motoren er druknet
> Stil chokerspjeeldhandtaget pa I — fortseet med
at treekke, indtil motoren karer

Tanken blev kart helt tom

> Efter tankning skal der trykkes mindst 5 gange
pa beelgen pa braendstofhandpumpen — ogsa
nar baelgen er fyldt med breendstof

> Indstil drejeknappen for startgas afthaengigt af
motortemperaturen

> Start motoren igen

15 Transport af redskabet

15.1  Anvendelse af transportbeskyt-
telse

Typen af transportbeskyttelse afhaenger af typen

af det metalskeereveerktgj, der er leveret med

motorredskabet. Transportbeskyttelse kan ogsa
fas som specialtilbehgr.

0458-593-9121-C
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15.1.1 Graesknive 230 mm

681BA268 KN

681BA269 KN

681BA270 KN

15.1.2  Graesknive op til 260 mm

681BA301 KN
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681BA275 KN

> Hzegt speendebgilen af pa transportbeskyttel-
sen.
> Drej spaendebgjlen udad.

681BA305 KN

> Paseet transportbeskyttelsen nedefra pa skae-
reveerktgjet

681BA311 KN

> Hezegt speendebagijlen i pa transportbeskyttel-
sen.
> Drej speendebgijlen indad.

100

16 Driftshenvisninger

16 Driftshenvisninger
16.1 | den ferste driftstid

Den fabriknye maskine ma frem til den tredje
tankpafyldning ikke kare ubelastet i hgjt omdrej-
ningstalsomrade, sa at der ikke opstar ekstra
belastninger i indkgringsperioden. | indkgrings-
perioden skal de bevaegelige dele tilpasse sig
hinanden - der findes en sterre friktionsmodstand
i motoren. Motoren kommer op pa sin maksimale
effekt efter en brugstid pa 5 til 15 tankpafyldnin-
ger.

16.2  Under arbejdet

Lad motoren efter lzengere fuld belastningstid
kare videre i tomgang i kort tid, til den sterste
varme er afledt vha. keleluftstrammen, sa kom-
ponenterne pa drivanordningen (taendingsanlzeg,
karburator) ikke bliver ekstremt belastet pga. var-
meophobning.

16.3  Efter arbejdet

Ved standsning i kort tid: Lad motoren kgle af.
Opbevar maskinen, til den skal bruges neeste
gang, med tom breendstoftank pa et tert sted,
ikke i naerheden af kilder til brand. Ved leengere
standsning - se “Opbevaring af maskinen”.

17 Rengearing af |uftfilter

17.1  Hvis motoreffekten er masrkbar

formindsket

0208BA034 KN

 Stil drejeknappen til startgas (1) pa £

Skru skruen (2) i filterdeekslet (3) mod urets
retning, til daekslet sidder Igst

Tag filterdaekslet (3) af

Renger filtrets omgivelser for grov tilsmuds-
ning

\

\

\
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18 Indstilling af karburator

TS

0208BA035 KN

> Grib ind i udsparingen (4) i filterhuset og tag
filtfilteret (5) ud

> Udskift filtfilteret (5) - bank eller blaes det evt.
igennem — det ma ikke vaskes

BEMAERK

Udskift beskadigede dele!

> Seet filtfilteret (5) formlukkende ind i filterhuset

> Stil drejeknappen til startgas (1) pa £

> Saet filterdaekslet (3) pa — skruen (2) ma ikke
komme i klemme — skru skruen i

18

Indstilling af karburator

0208BA036 KN

Redskabets karburator er fra fabrikken indstillet,
sa motoren far en optimal blanding af braendstof
og luft i alle driftstilstande.

18.1  Indstilling af tomgangsomdrej-

ningstal

Motoren standser i tomgang
> Drej tomgangsanslagsskruen (LA) langsomt i
urets retning, indtil motoren karer jeevnt

Skaerevaerkigjet kerer med i tomgang

> Drej tomgangsanslagsskruen (LA) langsomt
mod urets retning, indtil skaereveerktgjet ikke
leengere drejer

0458-593-9121-C
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Hvis skeereveerktgjet efter udfert indstilling fortsat
karer med, skal motorredskabet repareres hos
forhandleren.

19 Teendrer

> ved utilstreekkelig motoreffekt, darlig start eller
tomgangsforstyrrelser skal teendrgret altid
kontrolleres forst

> udskift taendrgret efter ca. 100 driftstimer —
ved kraftigt afbreendte elektroder allerede for —
anvend kun de frigivne, afskaermede teendrer,
som er anbefalet af STIHL — se “Tekniske
data”

19.1

Afmontering af teendrar

0208BA037 KN

> Drej skruen (1) i kappen (2) indtil kappen kan
tages af
> Laeg kappen vaek

0208BA038 KN

> Treek teendrgrshaetten (3) af
> Skru teendrgret af
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19.2 Kontrol af teendrer

S
— A

000BA039 KN

> Renggr det tilsmudsede teendrar.

> Kontrollér elektrodeafstanden (A), og justér
om ngdvendigt, veerdi for afstand — se "Tekni-
ske data".

> Afhjeelp arsagerne for tilsmudsning af teendre-
ret.

Mulige arsager er:

— for meget motorolie i braendstoffet
— tilsmudset luftfilter

— ugunstige driftsbetingelser

000BA045 KN

3

Ved lgs eller manglende tilslutningsmetrik (1)
kan der opsta gnister. Hvis der arbejdes i letan-
teendelige eller i eksplosive omgivelser, kan der
opsta brande eller eksplosioner. Personer kan
blive alvorligt kveestet, eller der kan opsta materi-
elle skader.

> Anvend fejlfrie teendrer med fast tilslutnings-
maotrik.

19.3 Montering af teendror
> Skru teendrgret i, og speend det fast
> Tryk teendrgrshaetten godt fast pa teendreret

20 Smering af drev

0208BA039 KN

> Seet kappen (1) pa, skru skruen (2) i, og
speend den fast

20 Smering af drev

0000-GXX-0536-A0

Kontrollér gearfedtet for hver 25 driftstimer, og

smer efter ved behov:

> Skru laseskruen (1) ud

> Huvis der ikke ses gearfedt pa indersiden af
laseskruen (1): Skru tuben (2) med STIHL
gearfedt (specialtilbehgr) ind

> Tryk maks. 5 g (1/5 oz.) gearfedt fra tuben (2)
ind i gearet

BEMAERK

Gearet ma ikke fyldes helt med gearfedt.

> Skru tuben (2) ud
> Skru laseskruen (1) i, og speend den fast

21 Opbevaring af redskabet

Ved driftspauser pa mere end ca. 30 dage

> Teom braendstoftanken pa et sted med god
ventilation, og rens den

> Bortskaf breendstoffet iht. geeldende bestem-
melser og pa miljgvenlig vis

> Hvis der findes en breendstofhandpumpe: Tryk
braendstofhandpumpen mindst 5 gange

> Start motoren, og lad den kgre i tomgang, ind-
til motoren standser

> Tag skeereveerktgjet af, rens og kontroller det.
Behandl metalskaerevaerktaj med beskyttel-
sesolie.
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22 Slibning af metalskeereveerktgjer

> Renger redskabet grundigt

> Rengering af luftfilter

> Opbevar redskabet pa et tart og sikkert sted.
Beskyt redskabet mod utilsigtet brug (f.eks. af
bern)

22 Slibning af metalskaere-
veerktajer

> Skeereveerktgjer, som kun er lidt slidt, files
med en slibefil "specialtilbehgr” - i forbindelse
med steerkt slid og hak skal der files med et
slibeapparat, eller slibningen skal udfares af
en forhandler - STIHL anbefaler STIHL for-
handleren.

> Slib tit, og fijern kun lidt materiale: for en sim-
pel efterslibning er to til tre filstrag for det
meste tilstraekkeligt.

002BA113 KN

> Fil knivkanterne (1) regelmaessigt — stambla-
dets (2) omrids ma ikke aendres.

Flere henvisninger vedrgrende slibning findes pa
emballagen til skaereveerktgjet. Gem derfor
emballagen.

221 Afbalancering

> Slib ca. 5 gange, derefter skal skaerevaerktgjet
kontrolleres med hensyn til ubalance med
STIHL afbalanceringsapparatet "specialtilbe-
her" og afbalanceres, eller afbalanceringen
skal udfgres af en forhandler — STIHL anbefa-
ler STIHL forhandleren.

0458-593-9121-C
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23 Efterse graeshovedet

23.1 Laeg maskinen fra dig

W4

p—

002BA104 KN

_":-ﬁ-’
> Sluk motoren

> Laeg motorredskabet, sa holderen til skeere-
veerktgjet vender opad

232

Inden snoren til graeshovedet fornyes, skal graes-
hovedet altid farst kontrolleres for slid.

Hvis der synlige tegn pa kraftigt slid, skal hele
greeshovedet udskiftes.

Fornyelse af snor

Snoren til greeshovedet benaevnes efterfalgende
kort som "snor".

Greeshovedet leveres sammen med en illustreret
vejledning, som viser udskiftningen af snore. Vej-
ledningen til greeshovedet skal derfor gemmes.

> Afmontér graeshovedet ved behov.

23.3 Efterjustering af snor
STIHL SuperCut

Snoren efterjusteres automatisk, nar snoren er
mindst 6 cm (2 1/2 in.) lang — ved hjeelp af kniven
pa beskyttelsen afkortes for lange snore til den
optimale laengde.

STIHL AutoCut

> Hold redskabet med motoren i gang over en
greesflade — graeshovedet skal i den forbin-
delse dreje.

> Lad graeshovedet lige ramme jorden — snoren
efterjusteres og afskeeres til den korrekte
leengde med kniven pa beskyttelsen.

Greeshovedet justerer snoren, hver gang det
rammer jorden Under arbejdet bgr man derfor
veere opmaerksom pa greeshovedets snitteeffekt.
Hvis graeshovedet rammer jorden for ofte, skae-
res der ubenyttede stykker af snore pa kniven.
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Efterjustering finder kun sted, nar begge snoren-
der stadig er mindst 2,5 em (1 in.) lange.

23.4  Udskiftning af snor
STIHL PolyCut

| greeshovedet PolyCut kan der seettes en afkor-
tet snor i pa skeereknivens sted.

STIHL DuroCut, STIHL PolyCut
A ADVARSEL

Nar greeshovedet saettes pa med handen, skal
motoren altid standses — ellers er der fare for
kveestelser!

> Seet den afkortede snor i graeshovedet iht. den
medfglgende vejledning.

23.5 Udskiftning af kniv
2351  STIHL PolyCut

Inden skeerekniven til graeshovedet udskiftes,
skal graeshovedet altid forst kontrolleres for sli-
tage.

A ADVARSEL

Hvis der synlige tegn pa kraftigt slid, skal hele
graeshovedet udskiftes.

24 Eftersyn og vedligeholdelse udfert af brugeren

1191BA023 KN

> Opstart af motor
> Tryk pa gasarmen (1) — derved ma gasarm-
spaerren (2) ikke aktiveres

Hvis motorens omdrejningstal gges eller skeere-

veerktgjet drejer, sa skal gaskablet indstilles.

> Sluk motoren

> Gaskablet skal indstilles af en autoriseret for-
handler. STIHL anbefaler STIHL-forhandleren

25 Kontrol og vedligeholdelse
hos specialforhandler
25.1 Vedligeholdelsesarbejder

STIHL anbefaler, at alt vedligeholdelsesarbejde
og reparationer kun udfgres af STIHL-forhandler.

25.2 Breendstof-sugehoved i tanken

Skeereknivene benaevnes efterfglgende kort som
"knive".

Greeshovedet leveres sammen med en illustreret
vejledning, som viser fornyelsen af knive. Vejled-
ningen til greeshovedet skal derfor gemmes.

A ADVARSEL

Nar snorene til greeshovedet saettes pa med
handen, skal motoren altid standses - ellers er
der fare for kvaestelser!

» Afmonter greeshoved

> Udskift kniven som vist pa billedet i vejlednin-
gen

> Monter graeshovedet igen

24 Eftersyn og vedligehol-
delse udfert af brugeren
Gaskabel

Kontrollér indstillingen af gaskablet

241

2411

Fejlbillede: Redskabet @ger omdrejningstallet,
nar kun gasarmen trykkes ind.

104

0208BA044

> Kontrollér sugehovederne i breendstoftanken
en gang om aret og fa det udskiftet om ngd-
vendigt

Sugehovederne skal ligge i de omrader i tanken,
der er vist pa illustrationen.

0458-593-9121-C



26 Henvisninger til vedligeholdelse og pasning

25.3 Antivibrationselement

0208BA045 KN

dansk

Mellem motorenheden og skaftet er der monteret
et gummielement til svingningsdeempning. Ved
synligt slid eller stadigt kraftigere vibrationer skal

det kontrolleres.

26 Henvisninger til vedligeholdelse og pasning

Angivelserne gaelder for normale brugsbetingelser. ([§ | (2 | | |D | (8§ (3
Under vanskelige betingelser (store steavmeengder (¢ |© (€ [E |T |5 v |2 |G
osv.) og leengere daglige arbejdstider skal de 2|8 |E g 2 2 2 |2
angivne intervaller afkortes tilsvarende. 8 (68 |& |5 |8 g |3
(1) = ‘tl_.) 0N >
o [o |2 1)
&L (s |€£ 2
s |5 |8 ?
o |9 |5 >
£ |8
© oy
s |2
< |®
2
©
Hele maskinen visuel kontrol (driftssik- |X X
ker tilstand, teethed)
renggaring X
beskadigede dele X
udskiftes
Betjeningshandtag funktionskontrol X X
Luftfilter visuel kontrol X X
Renggring af filterkabi- X
net
Udskiftning af filtfilter? X X
Braendstoftank renggaring X X X
Breendstofhandpumpe kontrol X
(hvis monteret) istandseettelse hos for- X
handler?
Sugehoved i breendstof- |kontrol hos forhandler? X
tanken udskiftning hos forhand- X X X
leren?
karburator tomgang kontrolleres, |X X
skaereveerktgjet ma ikke
dreje med
tomgang indstilles X
Teendrgr elektrodeafstand indstil- X
les
udskiftes efter 100 drifts-
timer
Indsugningsabning til visuel kontrol X
kaleluft
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dansk 27 Minimering af slitage og undgaelse af skader

Angivelserne gaelder for normale brugsbetingelser. (§ | (2 | | | | (8§ (3

Under vanskelige betingelser (store steavmeengder (o0 |© (€ [E |T |5 v |2 |G

osv.) og lsengere daglige arbejdstider skal de 2 1S € |8 |2 2 |2 |2

angivne intervaller afkortes tilsvarende. 8 |58 |8 |3 |8 g |3
[0) = ‘q—) 0N >
o [o |2 o
2 |5 |£ —
g5 |2 3
o |9 |% >
2 |8
© iy
L
2
®
rengaring X

Cylinderlameller renggres hos forhand- X
ler?)

Tilgeengelige skruer og  |efterspaending X

metrikker (undtagen ind-

stillingsskruer)

Antivibrationselementer  |visuel kontrol3 X X X
udskiftning hos forhand- X
leren?

Skeereveerktgj visuel kontrol X X
udskiftning X
kontrolleres for fast X X
montering

Metalskeereveerktgj slibning X X

Drevsmgring (drev med [kontrol X X X

lukkeskrue) fyldes op X

Sikkerhedsmeerkat udskiftning X

Dkun hvis motoreffekten er maerkbart formindsket
2)STIHL anbefaler en STIHL-forhandler
3)se kapitlet "Kontrol og vedligeholdelse udfert af forhandleren", afsnittet "Antivibrationselementer"

27 Minimering af slitage og
undgaelse af skader

Overholdelse af instruktionerne i denne betje-
ningsvejledning medvirker til at man undgar
overdreven slitage og skader pa maskinen.

Benyttelse, vedligeholdelse og opbevaring af
maskinen skal finde udfgres omhyggeligt, som
beskrevet i denne betjeningsvejledning.

Alle skader, som skyldes, at der ikke er taget
hensyn til sikkerheds-, betjenings- og advarsels-
henvisningerne, er brugerens eget ansvar. Dette

geelder iseer for:

— eendringer, som ikke er godkendt af STIHL
— anvendelse af veerktgjer eller tilbehgr, som
ikke er tilladt for, egnet til maskinen eller som

kvalitativt er darligere

— ikke forskriftsmaessig brug af maskinen

106

— brug af maskinen i forbindelse med sports-
eller konkurrencebegivenheder

— felgeskader efter fortsat benyttelse af maski-
nen med defekte komponenter

27.1 Vedligeholdelsesarbejder

Alle i kapitel “Vedligeholdelses- og plejehenvis-
ninger” opfarte arbejder skal udfgres med jeevne
mellemrum. Hvis disse vedligeholdelsesopgaver
ikke kan udferes af brugeren selv, skal de over-
lades til en forhandler.

STIHL anbefaler, at alt vedligeholdelsesarbejde
og reparationer kun udfgres af STIHL forhandler.
STIHL forhandlerne bliver regelmaessigt tilbudt
skoling og at far stillet tekniske informationer il
radighed.

Hvis disse arbejdsopgaver forsemmes eller udfg-
res ufagmeessigt, kan der opsta skader, som bru-
geren selv har ansvaret for. Dertil hgrer bl. a.:

0458-593-9121-C




28 Vigtige komponenter

— Skader pa motoren som fglge af ikke rettidig
eller utilstraekkelig vedligeholdelse (f. eks. luft-
og braendstoffilter), forkert karburatorindstilling
eller utilstraekkelig rensning af keleluftfaringen
(indsugningsslidser, cylinderribber)

— Korrosions- og andre fglgeskader pa grund af
ufagmaessig opbevaring

— Skader pa maskinen som fglge af anvendelse
af kvalitativt darlige reservedele

27.2 Sliddele

Nogle dele i maskinen udsaettes ogsa ved for-

skriftsmaessig brug for almindelig slitage og skal

udskiftes rettidigt, alt efter brugsmade og -varig-

hed. Hertil hgrer bl. a.:

— Skeereveerktgijer (alle slags)

— Fastgerelsesdele til skaerevaerktgjer (beskyt-
telsesskal, matrik, osv.)

— Skeereveerktgjsbeskyttelser

— Kobling

— Filter (til luft, breendstof)

— Startanordning

— Teendrer

— Antivibrationselementer

28 Vigtige komponenter

0000-GXX.5223-A0

1 Drejeknap til startgas

2 Karburatorindstillingsskrue
3 Tankdasksel

4 Breendstoftank

0458-593-9121-C
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Starthandtag
Lyddaemper
Gashandtag
Justerhijul

Stoptast

10 Gashandtagslas

11 Tohandsgriberar

12 Skaft

13 Gribestatte

14 Baeregsken

15 Gaskabelholder

16 Taendrersstik med hastte
17 Braendstothandpumpe
18 Luftfilterdeeksel

19 Redskabsstatte

20 Specialhandtag

21 Bgjle

# Maskinnummer

© O N O O,
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002BA645 KN

Skaft

Trimmerhoved

Beskyttelse (kun til graeshoveder)
Kniv

Beskyttelse (til alle klippevaerktgjer)
Skaerm

~N o g b ODN -

Klippeveerktej af metal

29 Tekniske data
29.1

Encylindret totaktsmotor

Drev

Slagvolumen: 24,1 cm3

Cylinderboring: 35 mm

Slaglaengde: 25 mm

Effekt iht. ISO 8893: 0,9 kW (1,2 hk) ved
8000 o/min

108

29 Tekniske data

Tomgangsomdrejningstal: 2800 o/min
Nedreguleringsomdrejnings-9800 o/min
tal (nom. veerdi):
Maks. omdrejningstal 7290 o/min
udgangsaksel (skeaerevaer-

ktaj):

29.2 Teendingssystem

Elektronisk styret magnettaender

Teendror (afskaermet): NGK CMR 6 H
Elektrodeafstand: 0,5 mm
29.3 Breendstofsystem

Positionsneutral valsekarburator med integreret
braendstofpumpe

Braendstoftankindhold:
294 Veegt

ikke tanket, uden skeereveerktoj og beskyttelse

540 cm? (0,54 )

FS 94, FS 94 C-E: 9 kg

FS 94 RC-E: 4,6 kg

29.5 Samlet lsengde

uden skaereveerktgj: 1780 mm
29.6 Udstyrskendetegn

C Henvisning til komfort-kendetegn
R Specialhandtag

E ErgoStart

29.7 Stgj- og vibrationsveerdier

Oplysninger om opfyldelse af direktivet for
arbejdstagernes eksponering for risici pa grund
af fysiske agenser (vibrationer) 2002/44/EF, se

www.stihl.com/vib
29.7.1 Lydtryksniveau Lpeq iht. ISO 22868
FS 94, FS 94 C-E

med trimmerhoved 93 dB(A)
med metalveerktgj: 93 dB(A)
FS 94 RC-E

med trimmerhoved 93 dB(A)
med metalveerktgj: 93 dB(A)

29.7.2  Lydeffektniveau Lygq iht. ISO 22868
FS 94, FS 94 C-E

med trimmerhoved 105 dB(A)
med metalveerktgj: 104 dB(A)
FS 94 RC-E

med trimmerhoved 105 dB(A)
med metalveerktgj: 104 dB(A)

29.7.3  Vibrationsvaerdi apy eq iht. ISO 22867
FS 94, FS 94 C-E

0458-593-9121-C
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30 Reparationsvejledning

Venstre hand-Hgjre

tag handtag
med greeshoved 4,7 m/s? 4,0 m/s?
med metalveerktej: 4,3 m/s2 3,5 m/s?
FS 94 RC-E

Venstre hand-Hgjre

tag handtag
med graeshoved 6,1 m/s? 6,1 m/s?
med metalveerktgj: 55 m/s2 5,5 m/s?

29.74
Lyd- og vibrationsveerdierne for de godkendte
pabygningsveerktejer er angivet i brugsvejlednin-
gen til det pageeldende pabygningsveerktg;.

Pabygningsveerktajer

For lydtrykniveauet og lydeffektniveau er K--fak-
tor i henhold til direktiv 2006/42/EG = 2,0 dB(A);
for vibrationsveerdien er K--faktor i henhold til
direktiv 2006/42/EG = 2,0 m/s2.

29.8 REACH

REACH betegner en EF-forordning til registre-
ring, vurdering og godkendelse af kemikalier.

For information vedr. opfyldelse af REACH-for-
ordning (EF) nr. 1907/2006 se

www.stihl.com/reach

29.9 Emissionsveerdi for udstad-

ningsgas
Den malte CO,-veerdi er angivet pa
www.stihl.com/co2
i de produktspecifikke tekniske data.

Den malte CO,-veerdi blev registreret fra en
repreesentativ motor efter en standardiseret test-
metode under laboratoriebetingelser og udger
ikke nogen udtrykkelige eller implicitte garantier
for en bestemt motors ydelse.

Ved anvendelse og vedligeholdelse, som beskre-
vet i denne brugsvejledning, bliver de gaeldende
krav til emission af udstedningsgas opfyldt. Ved
andringer af motoren bortfalder typegodkendel-
sen.

30 Reparationsvejledning

Brugeren af dette apparat ma kun udfere de ved-
ligeholdelses- og servicearbejder, som er
beskrevet i denne betjeningsvejledning. Mere
omfattende reparationer ma kun udfgres af fag-
handleren.

STIHL anbefaler, at alt vedligeholdelsesarbejde
og reparationer kun udfgres af en STIHL-for-

0458-593-9121-C
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handler. STIHL-forhandlerne bliver regelmaessigt
tilbudt skoling og at far stillet tekniske informatio-
ner til radighed.

Ved reparationer ma der kun anvendes reserve-
dele, som STIHL har godkendt til dette redskab,
eller teknisk tilsvarende dele. Anvend kun fgrste-
klasses reservedele. Ellers kan der opsta fare for
uheld eller skader pa redskabet.

STIHL anbefaler, at der anvendes originale
STIHL reservedele.

Originale STIHL reservedele kendes pa STIHL
reservedelsnummeret og skrifttypen

STIHL samt ligeledes pa STIHL reservedels-
meerket 5], (pa smé dele kan dette maerke ogsa
sta alene).

31 Bortskaffelse

Der kan findes informationer om bortskaffelse
hos de lokale myndigheder eller en STIHL-for-
handler.

Ukorrekt bortskaffelse kan vaere sundhedsskade-
ligt og belaste miljget.

|
000BA073 KN

> STIHL-produkter inklusive emballage skal
overdrages til et egnet indsamlingssted til gen-
brug i henhold til gaeldende lokale regler.

> Ma ikke bortskaffes som husholdningsaffald.

32 EU-overensstemmelseser-

klaering
ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115
D-71336 Waiblingen
Tyskland
erkleerer som eneansvarlig, at
Konstruktionstype: Trimmer
Fabriksmeerke: STIHL
Type: FS 94
FS 94 C-E
FS 94 RC-E
Serienummer: 4149
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Slagvolumen 24,1 cm?®

overholder de gaeldende bestemmelser i direkti-
verne 2011/65/EU, 2006/42/EF, 2014/30/EU og
2000/14/EF og er udviklet og produceret i over-
ensstemmelse med de pa produktionsdatoen
geeldende versioner af standarderne:

EN ISO 11806-1, EN 55012, EN 61000-6-1

Til pavisning af det malte og garanterede lydef-
fektniveau fulgtes retningslinjerne i direktiv
2000/14/EF, bilag V, under anvendelse af stan-
darden ISO 10884.

Mailt lydeffektniveau
108 dB(A)

Garanteret lydeffektniveau
110 dB(A)
Opbevaring af teknisk dokumentation:

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Produktzulassung

Produktionsaret og maskinnummeret er angivet
pa redskabet.

Waiblingen, 01.08.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

p-p.

e

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

ce

33 UKCA-overensstemmel-

seserkleering
ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115
D-71336 Waiblingen
Tyskland
erkleerer som eneansvarlig, at
Konstruktionstype: Trimmer
Fabriksmaerke: STIHL
Type: FS 94
FS 94 C-E
FS 94 RC-E
Serienummer: 4149
Slagvolumen 24,1 cm?®

110

33 UKCA-overensstemmelseserkleering

o
de relevante bestemmelser i de britiske forord- §§
ninger The Restriction of the Use of Certain se
Hazardous Substances in Electrical and Elec- § g
tronic Equipment Regulations 2012, Supply of ' 8
Machinery (Safety) Regulations 2008, Electrom- '; =
agnetic Compatibility Regulations 2016 og Noise §

Emission in the Environment by Equipment for
use Outdoors Regulations 2001 og er udviklet og
fremstillet i overensstemmelse med versionerne
af fglgende standarder, der er geeldende pa pro-
duktionsdatoen:

EN ISO 11806-1, EN 55012, EN 61000-6-1

For at bestemme det malte og garanterede lydef-
fektniveau blev den britiske regulering Noise
Emission in the Environment by Equipment for
use Outdoors Regulations 2001, Schedule 8,
udfert ved hjeelp af ISO 10884 -standarden.

Mailt lydeffektniveau

108 dB(A)

Garanteret lydeffektniveau
110 dB(A)

‘salg|nyisal uey Jided
“Jided jex@|q Bupop ed PAIL

Opbevaring af teknisk dokumentation:
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Produktionsaret og maskinnummeret er angivet
pa redskabet.

Waiblingen, 01.08.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

p-p.

-

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

UK
CA
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34 Adresser

1 Om denne bruksanvisnin-
gen
1.1 Symboler

Symbolene som befinner seg pa maskinen, er
forklart i denne bruksanvisningen.

Avhengig av maskinen og utstyret kan symbo-
lene nedenfor veere plassert pa maskinen.
iﬂ N Drivstofftank, drivstoffblanding av
+

bensin og motorolje
‘ Aktivere dekompresjonsventilen
I
P Drivstoffpumpe

0458-593-9121-C
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Betjene drivstoffhandpumpen

Fettube

Innsugsluftkanal: sommermodus

¥
N\
H__F

Innsugsluftkanal: vintermodus

% Handtaksoppvarming

1.2 Merking av tekstavsnitt

Advarsel om fare for skade eller ulykker pa per-
soner samt om alvorlige skader pa gjenstander.

LES DETTE

Advarsel om skade pa maskinen eller de enkelte
delene.

1.3 Teknisk videreutvikling

STIHL arbeider kontinuerlig med a videreutvikle
samtlige maskiner og apparater. Vi forbeholder
oss derfor retten til & endre leveranseomfanget
med hensyn til form, teknikk og utrustning.

Ingen krav kan gjgres gjeldende pa grunnlag av
angivelser og bilder i denne bruksanvisningen.

2  Sikkerhetsforskrifter og
arbeidsteknikk

Det er ngdvendig med spesielle sik-
kerhetstiltak ved arbeid med denne
enheten, da det arbeides med sveert
hgye turtall pa kappeverktayet.

Les hele bruksanvisningen ngye far
enheten tas i bruk for farste gang, og
ta godt vare pa den for senere bruk.
Det kan veere livsfarlig & ignorere
bruksanvisningen.

Ta hensyn til nasjonale sikkerhetsforskrifter,
f.eks. fra fagforbund, trygdekasser, myndigheter
for arbeidsvern og andre.

Den som jobber med enheten for farste gang: La
selgeren eller en sakkyndig vise deg hvordan det
handteres pa en sikker mate — eller delta pa et
kurs.
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Mindrearige ma ikke arbeide med enheten — unn-
tatt ungdommer over 16 ar som far opplaering
under tilsyn.

Barn, dyr og tilskuere ma holdes unna.

Nar enheten ikke er i bruk, skal den slas av pa
en slik mate at ingen utsettes for fare. Enheten
skal sikres mot uvedkommende tilgang.

Brukeren er ansvarlig for ulykker eller farer som
andre personer eller deres eiendom utsettes for.

Enheten skal kun gis videre eller lanes ut til per-
soner som er kjent med denne modellen og hvor-
dan den skal handteres — bruksanvisningen skal
alltid felge med.

Bruken av stgyende enheter kan veere begrenset
til spesifiserte tidspunkter gjennom nasjonale,
regionale og lokale forskrifter.

Den som arbeider med enheten ma veere uthvilt,
frisk og i god forfatning.

Hvis du av helsemessige arsaker ikke far lov til a
anstrenge deg, bgr du sparre legen din om du
kan arbeide med enheten.

Kun brukere av pacemakere: Tenningsanlegget i
denne enheten skaper et meget svakt elektro-
magnetisk felt. Det kan ikke helt utelukkes at
dette kan pavirke enkelte typer pacemakere. For
a unnga helsefare anbefaler STIHL at du radfe-
rer med legen din og produsenten av pacemake-
ren.

Det er ikke tillatt & arbeide med enheten etter
inntak av alkohol, narkotika eller medikamenter
som nedsetter reaksjonsevnen.

Enheten — skal avhengig av tildelt kappeverktay
— kun brukes til klipping av gress og skjsering av
vill vekst, busker, kratt, krattskog, sma treer eller
lignende.

Enheten skal ikke brukes til andre formal - fare
for ulykker!

Det skal kun monteres kappeverktay eller tilbe-
hegr, som er godkjent av STIHL for bruk pa dette
enheten, eller teknisk likeverdige deler. Har du
spgrsmal om dette, kan du ta kontakt med en
fagforhandler. Bruk bare verktay eller tilbehgr av
hgy kvalitet. Ellers kan det veere fare for ulykker
eller skader pa enheten.

STIHL anbefaler bruk av STIHL originalverktay
eller -tilbehgr. Disse har egenskaper som er opti-
malt tilpasset til produktet og brukerens behov.

Det ma ikke foretas endringer pa enheten, da
dette kan pavirke sikkerheten. STIHL fraskriver
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2 Sikkerhetsforskrifter og arbeidsteknikk

seg ethvert ansvar for personskader eller materi-
elle skader som skyldes bruk av pamontert utstyr
som ikke er godkjent.

Beskyttelsen til enheten kan ikke beskytte bruke-
ren mot alle gjenstander (stein, glass, wire osv.),
som kastes bort fra kappeverktayet. Disse gjen-
standene kan stgte mot noe og treffe brukeren.

Enheten skal ikke rengjeres med haytrykksspy-
ler. Den harde vannstralen kan skade enhetens
deler.

21 Kleer og utstyr

Bruk forskriftsmessige kleer og utrustning.

Bekledningen skal veere hensikts-
messig og ikke veere til hinder. Tett-
sittende kleer — kombi-antrekk, ingen
arbeidsfrakk.

Ikke bruk kleer som kan hekte seg fast i treverk,
busker eller bevegelige deler til enheten. Man
skal heller ikke bruke sjal, slips og smykker. Sett
opp og sikre langt har slik at det befinner seg
over skulderen.

Bruk vernestavler med gripesterk,
sklisikker sale og stalkappe.

Kun ved bruk av tradhoder er det alternativt tillatt
a bruke fast skotgy med sklisikker sale og godt

grep.

For a redusere faren for gyeskader
é skal det brukes tettsittende vernebril-
LT B ler iht. standarden EN 166. Pase at
=4 vernebrillen sitter korrekt.

Bruk ansiktsvern og veer oppmerksom pa riktig
feste. Ansiktsvern er ikke tilstrekkelig gyevern.

Bruk "personlig" herselvern, f.eks. greklokker.

Bruk vernehjelm ved uttynningsarbeider, i hoyt
kratt og ved fare for at gjenstander faller ned.

Bruk robuste arbeidshansker av mot-
standsdyktig materiale (f.eks. laer).

STIHL tilbyr et omfattende utvalg med personlig
verneutstyr.
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2 Sikkerhetsforskrifter og arbeidsteknikk
2.2 Transport av enheten

0208BA003 KN

0208BA004 KN

Sla alltid av motoren.

Enheten skal baeres hengende pa beereselen
eller balansert pa skaftet.

Sikre metall-kappeverktgy mot bergring med en
transportbeskyttelse, ogsa ved transport over
kortere avstander — se ogsa "Transportere appa-
ratet".

Ikke ta pa varme maskindeler og giret
— forbrenningsfare!

| kjgretgy: Sikre enheten slik at det ikke kan
velte, ta skade eller lekke drivstoff.

23 Fylle tanken

Bensin er ekstremt lett antennelig —
hold avstand til apen ild — ikke sgl
drivstoff — rayking forbudt.

Fer tanken fylles Sla av motoren.

Ikke fyll tanken sa lenge motoren er varm — driv-
stoff kan renne over — brannfare!

Apne tanklokket forsiktig, slik at eventuelt over-
trykk kan reduseres langsomt, og det ikke spru-
ter ut drivstoff.

Tanken ma kun fylles pa godt ventilerte steder.
Hvis du seler drivstoff, ma enheten umiddelbart
rengjeres — ikke sgl drivstoff pa kleerne, ellers ma
disse skiftes omgaende.
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@ Trekk til tanklokket sa godt du kan
(A~ etter tanking.
o

Dette reduserer faren for at tanklokket lasner pa
grunn av vibrasjonene til motoren og at det lek-
ker ut drivstoff.

Veer oppmerksom pa lekkasjer — ikke start moto-
ren hvis det renner ut drivstoff —livsfare grunnet
forbrenninger!

24 For start

Kontroller enheten for driftssikker tilstand — falg

tilsvarende kapitler i bruksanvisningene:

— Kontroller at drivstoffsystemet er tett, og spesi-
elt de synlige delene som f.eks. tanklokk, slan-
gekoblinger, drivstoffpumpe (kun for enheter
med drivstoffhandpumpe). Ikke start motoren
dersom det oppdages lekkasjer eller skader —
brannfare! La fagforhandleren reparere appa-
ratet for det tas i bruk

— kombinasjonen av kappeverktgy, vern, hand-
tak og baeresele ma veere tillatt og alle deler
ma veere forskriftsmessig montert

— Stoppknappen / kombibryteren skal vaere lett &
trykke

— Dreieknappen for startgass, gassknappsper-
ren, gassknappen og stillhjulet ma vaere lett
bevegelige — gassknappen ma automatisk
smekke tilbake i tomgangsstillingen. Fra posi-
sjonen £ til dreieknappen for startgass méa
den ved a samtidig trykke ned gassknappsper-
ren og gassknappen smekke tilbake i driftsstil-
ling I

— Kontroller at tennledningspluggen sitter godt
fast. Hvis den sitter lgst, kan det oppsta gni-
ster som kan antenne drivstoff-/luftblanding
som slipper ut — brannfare!

— Kappeverktay eller pamontert verktay: korrekt
montering, riktig feste og feilfri tilstand

— Kontroller verneinnretninger (f.eks. vern for
kappeverktay, lgpeskive) for skader eller slita-
sje. Deler som er skadet ma skiftes ut. Enhe-
ten ma ikke drives med skadet vern eller ned-
slitt Iopeskive (hvis skriften og pilene ikke len-
ger er synlige)

— betjenings- og sikkerhetsinnretningene ma
ikke endres

— Handtak ma veere rene og terre, fri for olje og
smuss — viktig for sikker handtering av enhe-
ten

— Still inn bzeresele og handtak(ene) ut fra
kroppssterrelsen. For a gjere dette ma du
folge kapittelet "Ta pa baereselen" og "Kali-
brere enheten".
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Enheten ma bare brukes nar den er i driftssikker
stand — fare for ulykker!

For ngdstilfeller ved bruk av baerebelter: @v deg
pa rask nedsetting av enheten. For & unnga ska-
der, ma du ikke kaste enheten pa bakken nar du
aver.

2.5 Starte motoren

Minst 3 meter fra stedet der tanken ble fylt — ikke
i lukkede rom.

Kun pa flat undergrunn, veere oppmerksom pa
fast og sikker stand, hold enheten godt fast —
kappeverktgyet ma ikke bergre gjenstander og
bakken, siden det kan dreies med ved start.

Enheten ma bare betjenes bare av én person —
ingen andre personer ma oppholde seg i en
omkrets pa 15 m — heller ikke ved oppstart —
grunnet gjenstander som kastes bort — fare for
personskader!

Unnga kontakt med kappeverktgyet —
fare for personskader!

Ikke start motoren "med handen" -
start motoren som beskrevet i bruks-
L) anvisningen. Kappeverktgyet fortset-

ter & ga en kort stund etter at gass-
perren slippes — slepeeffekt!

Kontroller tomgang: Kappeverktgyet ma i tom-
gang — mens gassperren er sluppet — sta stille.

Hold lett antennelige materialer (f.eks. trespon,
bjerk, tart gress, drivstoff) unna varm eksos-
strgm og den varme overflaten til lydpotten —
brannfare!

2.6 Holde og fare enheten

Enheten ma alltid holdes med begge hender pa
handtakene.

Serg for at du alltid star fast og stabilt.

2.6.1 For utferelser med handtak for to hen-

0208BA005 KN
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Hayre hand pa betjeningshandtaket, venstre
hand pa handtaket til handtaksreret.

2.6.2 For utfarelser med rundhandtak

0208BA006 KN

Venstre hand pa rundhandtaket, hgyre hand pa
betjeningshandtaket — ogsa ved venstrehendte.

27 Under arbeidet
Serg for at du alltid star fast og stabilt.

Nar fare truer, eller i ngdstilfeller, skal motoren
straks stoppes ved a skyve stoppknappen / kom-
bibryteren til 0 aktiveres.

°

~— 15m (50ft)

| en bred omkrets rundt bruksstedet kan det opp-
sta fare for ulykker grunnet gjenstander som
slynges bort, sa derfor ma det ikke oppholde seg
noen personer i en omkrets pa 15 m. Overhold
denne avstanden ogsa til (kjeretgy, vinduskiver)
— fare for materiell skade! Ogsa ved en avstand
pa mer enn 15 m kan det ikke utelukkes fare.

Veaer oppmerksom pa feilfri motortomgang, slik at
kappeverktgyet ikke lenger dreier seg etter at
gassperren slippes.

Kontroller hhv. korriger tomgangsinnstillingen
regelmessig. Hvis kappeverktayet fortsetter a
dreie seg i tomgang, ma det repareres av fagfor-
handleren. STIHL anbefaler STIHL-fagforhandle-
ren.

Veer forsiktig nar det er glatt, vatt, sng, i skranin-
ger, ujevnt terreng osv. — sklifare!

Veer oppmerksom péa hindringer: Trestubber, rot-
ter — snublefare!
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Arbeid kun nar du star pa bakken, aldri fra usta-
bile steder, og aldri fra en stige eller arbeidsplatt-
form.

Bruk av harselsvern krever stgrre aktsomhet og
arvakenhet — det er begrenset hva du hgrer av
lyder som varsler om fare (skrik, lydsignaler o.1.).

Ta pauser tidsnok i arbeidet, slik at du ikke blir
tratt og sliten — fare for ulykker!

Arbeid rolig og kontrollert, og kun ved gode lys-
og siktforhold. Vis hensyn i arbeidet, og ikke
utsett andre for fare.
Apparatet genererer giftige avgasser,
nar motoren gar. Disse gassene kan
veere luktfrie og usynlige og inne-
holde ikke-brente hydrokarboner og
bensol. Arbeid aldri med enheten i

lukkede eller darlig ventilerte rom —
heller ikke med katalysator-enheter.

Searg alltid for tilstrekkelig luftsirkulasjon ved
arbeid i grafter, fordypninger eller andre trange
forhold — livsfare pga. forgiftning!

Ved kvalme, hodepine, synsforstyrrelser (f.eks.
dersom synsfeltet innsnevres), harselsforstyrrel-
ser, svimmelhet og redusert konsentrasjonsevne
ma arbeidet innstilles umiddelbart. Disse sympto-
mene kan blant annet forarsakes av for hgye
eksoskonsentrasjoner — fare for ulykker!

Bruk enheten slik at det avgir minst mulig stgy og
eksos. Sla av motoren nar enheten ikke er i bruk,
og gi kun gass nar du arbeider.

Det ma ikke reykes ved bruk av enheten, eller i
dets naermeste omgivelser — brannfare! Brann-
farlig bensindamp kan slippe ut av drivstoffsyste-
met.

Under arbeidet oppstar stgv, damp og rgy som
kan veere helseskadelig. Bruk andedrettsvern
ved sterk stov- eller raykutvikling.

Hvis enheten har veert utsatt for ikke forskrifts-
messig store pakjenninger (f.eks. voldsomme
slag eller fall), skal det alltid kontrolleres at det er
i driftssikker stand fgr videre bruk — se ogsa "Fer
start".

Det er spesielt viktig & kontrollere at drivstoffsy-
stemet er tett og at sikkerhetsinnretningene fun-
gerer. Motordrevne enheter som ikke lenger er
driftssikre, ma ikke brukes videre. | tvilstilfeller
ma du kontakte fagforhandleren.

Du ma aldri arbeide uten vern som er
w egnet for enheten og kappeverktgyet

— grunnet gjenstander som slynges

bort — fare for personskader!
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Sjekk terreng: Faste gjenstander —
o stein, metalldeler o.l. kan kastes bort
& — ogsa lengre enn 15 m — fare for per-
sonskader! — og kan skade kappe-

verktgyet samt materielle eiendom-
mer (f.eks. parkerte kjgretgy, vindus-
ruter) (materiell skade).

Veer spesielt forsiktig ved arbeid i uoversiktlig,
tett voksende terreng.

Ved klipping med hgyt gress, under busker og
hekker: Minimal arbeidshgyde med kappeverk-
teyet 15 cm — ikke utsett dyr for fare.

Far du forlater enheten — sla av motoren.

Kontroller kappeverktgyet regelmessig, med

korte mellomrom og ved merkbare forandringer

umiddelbart:

— Sla av motoren, hold enheten sikkert fast, vent
til kappeverktayet stopper

— Kontroller tilstanden og godt feste, veer opp-
merksom pa sprekker

— Veer oppmerksom pa skarphets tilstand

— skadde eller slgve kappeverktgy ma skifte ut
omgaende, ogsa ved sma sprekker

Rengjar holderen til kappeverktayet regelmessig
for gress og kratt — fjern blokkeringer i omradet til
kappeverktgyet eller vernet.

For a veksle kappeverktayet ma motoren slas av
— fare for personskader!

Giret blir varmt under drift. Ikke bergr
giret — forbrenningsfare!

Skadet eller revnet kappeverktay skal ikke bru-
kes eller repareres — for eksempel gjiennom svei-
sing eller utretting — forandring av formen (uba-
lanse).

Partikler eller bruddstykker kan Igsne og treffe
betjeningspersonen eller tredje med hgy hastig-
het — alvorlige personskader!

Nar et roterende metallkappeverktay stoter pa
en stein eller en annen hard gjenstand, kan det
oppsta gnister, som under bestemte omstendig-
heter kan antenne lett brennbare stoffer. Ogsa
tarre planter og kratt er lett antennelige, spesielt
ved varme og tert veer. Hvis det er brannfare, ma
kappeverktgy ikke brukes i naerheten av lett
antennelige stoffer, torre planter eller kratt. Du
ma forhere deg med den ansvarlige skogvokter-
tienesten om det foreligger brannfare.
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2.8 Bruk av tradhoder

Suppler kappeverktgy-beskyttelsen med de til-
leggsdelene som er angitt i bruksanvisningen.

Bruk kun vern med forskriftsmessig montert kniv,
slik at skjeeretraden begrenses til den tillatte
lengden.

For justering av klippetraden ved tradhoder som
justeres manuelt er det absolutt ngdvendig a sla
av motoren — fare for personskader!

Feil bruk med for lange klippetrader reduserer
driftsturtallet til motoren. Dette forer ved at clut-
chen sklir kontinuerlig til overoppvarming og
skade av viktige funksjonsdeler (f.eks. clutch,
deler av huset som er av plast) — f.eks. grunnet
kappeverktgy som beveger seg i tomgang - fare
for personskader!

29 Bruk av metallkappeverktay

STIHL anbefaler bruk av originale metallkappe-
verktgy fra STIHL. Disse har egenskaper som er
optimalt tilpasset til enheten og brukerens behov.

Metallkappeverktgy roterer svaert raskt. Derved
oppstar krefter, som virker pa enheten, selve
verktagyet og skjeeregodset.

Metallkappeverktgy ma regelmessig slipes i hen-
hold til forskriften.

Metallkappeverktgy som er slipt ujevnt skaper en
ubalanse, som kan belaste enheten ekstremt —
bruddfare!

Slave eller feil slipte blader kan fare til gkning av
belastningen til metallkappeverktgyet — pa grunn
av deler som er revnet eller brukket fare for per-
sonskader!

Metallkappeverktay ma kontrolleres hver gang
de har kontakt med harde gjenstander (f.eks.
stein, fiell, metalldeler) (f.eks. for sprekker og
deformasjoner). Hakk og andre synlige material-
avleiringer ma fiernes, siden de i den videre drif-
ten plutselig kan lgsne og kastes bort — fare for
personskader!

For a redusere de nevnte farene som oppstar
ved drift av et metallkappeverktay, ma metallkap-
peverktay som brukes i hvert fall ikke ha for stor
diameter. Det ma ikke veere for tungt. Det ma
veere produsert av materialer med tilstrekkelig
kvalitet og ha en egnet geometri (form, tykkelse).

Et metallkappeverktgy som ikke er produsert av
STIHL ma ikke veere tyngre, tykkere eller anner-
ledes formet, og diameteren ma ikke veere sterre
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enn det stgrste metallkappeverktgyet som er
godkjent av STIHL - fare for personskader!

2.10 Vibrasjoner

Langvarig bruk av maskinen medfarer vibra-
sjonsrelaterte forstyrrelser av blodsirkulasjonen i
hendene (vasospastisk syndrom, ogsa kalt ,hvite
fingre"®).

Det er vanskelig a angi en generell brukstid for
maskinen, da denne pavirkes av mange faktorer.

Brukstiden forlenges gjennom:
— beskyttelse av hendene (varme hansker)
— pauser

Brukstiden forkortes gjennom:

— darlig blodsirkulasjon (kjennetegn: ofte kalde
fingre, kribling)

— lave utetemperaturer

— stor gripekraft (et fast grep hindrer blodsirkula-
sjonen)

Ved regelmessig, langvarig bruk av maskinen og
gjentatte tegn pa darlig blodsirkulasjon (f.eks.
kribling i fingrene) anbefales en medisinsk under-
sokelse.

211 Vedlikehold og reparasjoner

Maskinen skal vedlikeholdes regelmessig. Utfar
bare vedlikeholds- og reparasjonsarbeid som er
beskrevet i bruksanvisningen. Alt annet arbeid
skal utfgres av forhandler.

STIHL anbefaler at vedlikeholdsarbeid og repa-
rasjoner bare utferes hos STIHL-forhandlere.
STIHL-forhandlere far regelmessig tilbud om
kurs og har tilgang til teknisk dokumentasjon.

Bruk alltid reservedeler av hgy kvalitet. Hvis ikke,
kan det oppsta fare for ulykker eller skader pa
maskinen. Ved spgrsmal angaende dette, ta
kontakt med en forhandler.

STIHL anbefaler a bruke originale STIHL-reser-
vedeler. Disse er optimalt tilpasset maskinen og
brukerens krav.

Ved reparasjon, vedlikehold og rengjgring ma all-
tid motoren stoppes og tennplugghetten trekkes
av — fare for skader hvis motoren starter utilsik-
tet! — Unntak: Innstilling av forgasser og tom-
gang.

Nar tennplugghetta er trukket av eller tennplug-
gen skrudd ut, m& motoren ikke settes i beve-
gelse med startmekanismen — brannfare med
tenngnister utenfor sylinderen!
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Maskinen ma ikke vedlikeholdes eller oppbeva-
res i neerheten av apen ild — brannfare pa grunn
av drivstoff!

Kontroller regelmessig at tanklokket er tett.

Bruk bare feilfri tennplugg som er godkjent av
STIHL, se ,Tekniske data“.

Kontroller tennledningen (feilfri isolasjon, sitter
fast).

Kontroller at lydpotten er i feilfri stand.

Arbeid aldri med defekt lydpotte eller uten lyd-
potte — brannfare! — Fare for herselsskader!

Ikke ta pa den varme lydpotten — fare for forbren-
ning!
Vibrasjonsdempernes tilstand pavirker vibra-

sjonsforholdene — kontroller vibrasjonsdemperne
regelmessig.

2.12 Symboler pa verneanordnin-
gene

En pil pa beskyttelsen for skjeereverktay angir
verktgyets deieretning.

Noen av symbolene under finnes pa utsiden av
vernedekslet, og angir hvilke kombinasjoner av
skjeereverktgy og vernedeksel som er tillatt.

Vernedekslet kan brukes sammen
med tradhoder.

Vernedekslet ma ikke brukes sam-
men med tradhoder.

Vernedekslet kan brukes sammen
med gresskniver.

Vernedekslet skal ikke brukes sam-
men med gresskniver.

Vernedekslet kan brukes sammen
med krattkniver.

Vernedekslet skal ikke brukes sam-
men med krattkniver.

Vernedekslet skal ikke brukes sam-
men med kuttekniver.

ORI O
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Vernedekslet skal ikke brukes sam-
men med ryddesagblader.

2.13 Beresele

002BA215 KN

> Bruk bzeresele.
> Fest maskinen i baereselen mens motoren er i

gang.

Gressklippekniver ma brukes sammen med en
(enkel) beeresele!

214 Tradhode med skjeeretrad
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For et mykt ,snitt" - renklipping av kanter rundt
treer, gjerdestolper og annet — feerre skader pa
barken.

Et folgeblad er vedlagt tradhodet. Folg instruk-
sene pa dette bladet nar du skal sette skjeeretra-
den inn i tradhodet.
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Skjeeretraden ma ikke erstattes med metalltrad
eller tau — fare for skader!

2.15 Tradhode med plastkniver —
STIHL PolyCut

Til klipping av viltvoksende engkanter (uten stol-
per, gjerder, traer og lignende hindringer).

Veer oppmerksom pa slitasjemarkeringene!

2 Sikkerhetsforskrifter og arbeidsteknikk

Derved kastes apparatet bakover —
mot dreieretningen til verktayet.

ho/4

E

002BA135 KN

Det er gkt fare for tilbakeslag, hvis verktoyet sto-
ter pa et hinder i det svarte omradet.

217  Gressklippekniv

002BA049 KN

Hvis en av markeringene pa tradhodet PolyCut
er brukket av nedover (pil): kasser tradhodet!
Fare for skader pa grunn av verktgystykker som
slynges avgarde!

Felg vedlikeholdsanvisningene for tradhodet
PolyCut!

| tradhodet PolyCut kan du ogsa feste en skjeere-
trad i stedet for plastkniver.

Flere felgeblad er vedlagt tradhodet. Falg
instruksene pa disse bladene nar du skal sette
plastkniver eller skjeeretrad inn i tradhodet.

A ADVARSEL

Skjeeretraden ma ikke erstattes med metalltrad
eller tau — fare for skader!

2.16 Fare for tilbakeslag ved metall-

kappeverktay

A ADVARSEL

Ved bruk av metall-kappeverktay er

det fare for tilbakeslag, hvis verktgyet
N stater mot et fast hinder (trestamme,
gren, trestubbe, stein eller lignende).
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Bare beregnet til gress og ugress — fgr maskinen
som en motorrydder.

Feil bruk kan gi skader pa gressklippekniven —
gjenstander som slynges vekk, medfarer fare for
personskade!

Slip gressklippekniven i henhold til forskriftene
hvis den er merkbart slgv.
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3 Tillatte kombinasjoner av skjeereverktgy, vernedeksel, handtak, bee...

3 Tillatte kombinasjoner av skjaereverktgy, vernedeksel, hand-

tak, baeresele

Skjaereverktoy Beskyttelse

Handtak

Baeresele

norsk
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3.1 Tillatte kombinasjoner

Avhengig av kappeverktgyet velger du riktig
kombinasjon i tabellen!

Av sikkerhetsmessige arsaker er det kun tillatt &
kombinere kappeverktgy, beskyttelse-, handtak-
og baereseleutfarelser som star i samme tabell-
rad. Andre kombinasjoner er ikke tillatt — fare for
ulykker!

3.2 Kappeverktay

3.21 Tradhoder

1 STIHL SuperCut 20-2
2 STIHL AutoCut 25-2 / AutoCut 27-2
3 STIHL AutoCut C 26-2

0458-593-9121-C

STIHL DuroCut 20-2
STIHL PolyCut 18-2
STIHL PolyCut 20-3
STIHL PolyCut 28-2
STIHL TrimCut 32-2

0 N O O s

3.22 Metall-kappeverktay
9 Gresskutteblad 230-2
(9 230 mm)

10 Gresskutteblad 260-2
(2 260 mm)

11 Gresskutteblad 230-4
(2 230 mm)

12 Gresskutteblad 230-8
(2 230 mm)

13 Gresskutteblad 250-32
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(9 250 mm) Betjeningshandtaket ma mellom utpakking og
montering pa handtaksreret ikke dreies om lang-

saksen.
A ADVARSEL

Gresskutteblader av andre materialer enn metall
er ikke tillatt.

3.3 Beskyttelser

14 Beskyttelse for tradhode
15 Beskyttelse med
16 Skjerm og kniv for tradhoder

17 Beskyttelse uten skjerm og kniv for metall-
kappeverktay

3.4 Handtak

18 Boylehandtak

19 Bgylehandtak med

20 Bayle (stegbegrenser)
21 Handtak for to hender

3.5 Baereseler

22 Enkel skuldersele kan brukes

23 Det ma brukes enkel skuldersele > Fest handtaksroret (1) pa skaftet (2) i en

24 Dobbel skuldersele kan brukes avstand (A) pa ca. 40 cm (15") fra motorhuset
> Legg klemmeskalen (3) og handtakstatten (4)

4 Tillatte pabyggingsverktoy mot skaftet (2)

Folgende STIHL arbeidsverktgy kan monteres
pa basisenheten:

Festeverktoy Anvendelse
RGY Ugressfjerner

5 Montere styrehandtak
5.1 Montere handtaksreret

1191BA005

0208BA063 KN

1) for apparater med rundhantak ma bgylen (trinnbegrenser) brukes
120 0458-593-9121-C




5 Montere styrehandtak

1191BA006

norsk

5.2 Montere betjeningshandtak

> Legg handtaksrgret (1) i handtakstetten slik at
avstanden (B) ikke er mer enn 15 cm (6") —
gummihandtaket (5) ma veere til venstre (sett
fra motoren mot handtaksreret)

> Legg klemmeskalen (6) pa handtakstatten

> Stikk skruene (7) gjennom boringene i delene
og drei dem inn i klemmeskalen (3) til anslag

> Rette opp handtaksrer

> trekk til skruene

0458-593-9121-C
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0208BA010 KN

> Skru ut skruen (1) — mutteren (2) fglger betje-
ningshandtaket (3)

> Skyv betjeningshandtaket pa enden av hand-
taksraret (5) med gassknappen (4) mot giret til
boringene (6) er i flukt

> Skru inn skruen (1) og trekk til
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5.3 Feste gasskabelen

LES DETTE

Ikke bgy gasskabelen eller legg den med liten
radius — gassperren ma kunne beveges enkelt!

1191BA007

6 Montere rundhandtak

nedeksel, handtak og bzeresele", ma det monte-
res en bayle pa rundhandtaket som fungerer
som skrittbegrenser.

Baylen fglger med leveransen, eller den er til-
gjengelig som ekstrautstyr.

6.2 Montere rundhandtak med
bayle

> Plasser gasskabelholderen (2) og gasskabe-
len (1) pa skaftet

> Trykk sammen gasskabelholderen (2). Gass-
kabelholderen (2) smekker pa plass

54 Still inn gasskabelen
> Kontroller innstillingen av gasskabelen — se
"Kontroll og vedlikehold av brukeren"

6 Montere rundhandtak
6.1 Bruk av bgylen

002BA098 KN

002BA571 KN

Avhengig av hvilket skjaereverktgy som brukes,
se "Tillatte kombinasjoner av skjeereverktgy, ver-
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> Sett firkantmutre (1) i baylen (2) - pass pa at
hullene stemmer overens
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6 Montere rundhandtak norsk

6.3 Montere rundhandtak uten
bayle

1 L

002BA099 KN

> Legg klemmen (3) inn i rundhandtaket (4) og
sett dem pa skaftet (5)

002BA614 KN

Legg pa klemmen (6)

Legg pa baylen (2) — pass pa plasseringen!
bring borehullene mot dekningen

Sett skruene (7) inn i hullene, og skru dem inn
i baylen til anslag

> Fortsett med "Feste rundhandtaket"

> Legg klemmen (3) inn i rundhandtaket (4) og
sett dem pa skaftet (5)

> Legg pa klemmen (6)

> Bring borehullene mot dekningen

> Sett skiven (8) pa skruen (7), sett skruen i
borehullet og skru pa firkantmutteren (1) til
den sitter fast

> Fortsett med "Feste rundhandtaket"

Yy vy Vvyy
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6.4 Rette opp og feste rundhandta-

ket
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Ved a endre avstand (A) kan rundhandtaket stil-
les i den posisjon som er best for brukeren og
brukssituasjonen.

Anbefaling: Avstand (A) ca. 20 cm (8 in.)

> Skyv rundhandtaket i gnsket posisjon

> Justere rundhandtaket (4)

> Trekk skruene sa fast at rundhandtaket ikke
lenger kan skrus rundt skaftet. Hvis det ikke er
montert rundhandtak: kontre mutrene ved
behov
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7 Montere baeremalje

7  Montere bzeremalje
7.1 Plast-utfarelse

z
N4
o
N
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Posisjon til transportkroken se "Viktige kompo-

nenter".

> Sett transportkroken (1) pa skaftet og trykk
den over skaftet

> Sett mutteren M5 inn i sekskantmottaket til

transportkroken

Skru inn skruen M5x14

Utrett transportkroken

> Trekk fast skruen

\

\
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8 Montere vernedeksel

8 Montere vernedeksel

8.1 Montere vernedeksel

002BA636 KN

1 Vernedeksel for trimmeverktoy
2 Vernedeksel for tradhoder

Vernedekslene (1) og (2) monteres pa drevet pa
samme mate.

> Legg vernedekslet pa drevet

> Skru inn skruene (3) og trekk il

0458-593-9121-C
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8.2 Monter vognskjgrtet og knivene

A ADVARSEL

Fare for personskader ved gjenstander som slyn-
ges vekk og kontakt med kappeverktgyet. Vogn-
skjart og kniver ma alltid monteres pa beskyttel-
sen (1) ved bruk av klippehoder.

8.3

Montere vognskjart

5

—

002BA637 KN

> Skyv feringssporet til vognskjgrtet pa listen til
beskyttelsen til det gar i las

84 Demontere vognskjart

002BA646 KN

> Trykk pa vognskjertet med pinnen i boringen
pa vognskjgrtet og skyv samtidig vognskjertet
litt mot venstre med pinnen

> Trekk vognskjertet helt av beskyttelsen

8.5 Montere kniven

002BA638 KN

— N [

> Sky kniven inn i fgringssporet pa vognskjartet
> skru inn skruen og trekk til
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9 Montere skjeereverktgy
9.1 Legg maskinen ned

002BA104 KN

2

. _|
> Stoppe motoren

> Legg maskinen slik at festet for skjeereverk-
teyet vender oppover.

9.2 Festedeler for kappeverktay

Avhengig av kappeverktgyet, som leveres med
det forste utstyret til en ny enhet, kan ogsa leve-
ringsomfanget med festedeler for kappeverktgyet
variere.

9.21

Det er mulig & montere tradhoder og metallkap-
peverktay.

Leveringsomfang med festedeler

10
w

7>
(0
N

—o

002BA164 KN

For a gjere dette er det, avhengig av utferelsen
av kappeverktgyet, ngdvendig med en ytterligere
mutter (3), lapeskive (4) og trykkskive (5).
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9 Montere skjaereverktay

Delene befinner seg i delesettet, som leveres
sammen med enheten og kan fas som spesialtil-
behgr.

9.2.2 Fjern transportsikringer
> Trekk slangen (1) av fra akselen (2)

9.2.3 Leveringsomfang uten festedeler

P4

4
Det er kun mulig & montere tradhoder, som
festes direkte pa akselen (2).
9.3 Blokker akselen

g

For montering og demontering av kappeverktgy

ma akselen (2) blokkeres med pinnen (6) eller

vinkelskrutrekkeren (6). Delene er inkludert i

leveringsomfanget og er tilgjengelige som spe-

sialtilbehor.

> Trykk pinnen (6) eller vinkelskrutrekkeren (6)
lett inn til anslag i borehullet (7) i drevet

> Drei pa akselen, mutteren eller kappeverk-
toyet helt til pinnen gar i las og akselen blok-
keres
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9 Montere skjeereverktay

9.4 Demontere festedeler

norsk

271BA057 KN

002BA385 KN

> Blokker akselen

> |gsne mutteren (2) med kombingkkelen (1)
med urviseren (venstregjenge) og skru den ut

> Trekk trykkskiven (3) av fra akselen (4), ikke
fiern trykkplaten (5)

9.5 Montere kappeverktay
A ADVARSEL

Bruk en beskyttelse som er egnet for kappeverk-
tayet — se "Montere beskyttelse".

9.6 Montere tradhodet med gjenge-
tilkobling

Vedlegget for tradhodet ma oppbevares godt.

0458-593-9121-C

v

Legg pa trykkplaten

Skru tradhodet mot klokken helt inn pa akse-
len (1)

Blokker akselen

Trekk fast tradhodet

v

v

v

LES DETTE

Trekk ut igjen verktayet for & blokkere akselen.

9.7 Demonter tradhodet

> Blokker akselen
> Drei tradhodet mot klokken

9.8 Montere metallskjsereverktayet

Oppbevar falgebladet og emballasjen til metall-
skjeereverktgyet pa et sikkert sted.

A ADVARSEL

Bruk vernehansker - skarpe skjaerekanter utgjer
fare for skader.

Monter alltid kun ett metall-skjeereverktay!
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Legg skjeereverktoyet riktig pa

681BA050 KN

Eggene pa gressklippeknivene (1) og (2) kan
vende i gnsket retning — dette skjeereverktayet
ma vendes regelmessig for & unnga ensidig slita-
sje.

Pa gressklippekniven (3) méa eggene vende i
klokkeretningen.
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9 Montere skjeereverktay

Se pilen for roteringsretning pa innsiden av ver-
nedekselet.

681BA051 KN

> Legg skjeereverktayet (4) pa trykkplaten (5)

A ADVARSEL

Flensen (pil) ma stikke opp av hullet pa skjeere-
verktoyet.

Feste skjaereverktayet

> Legg pa trykkskiven (6) med hvelvingen opp-
over

> Sett pa fgringskoppen (7)

> Blokker akselen (8)

> Drei mutteren (9) mot klokken pa akselen, og
trekk til
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10 Drivstoff

A ADVARSEL

Muttere som gar lett, ma skiftes ut.

LES DETTE

Trekk av verktgyet igjen for & blokkere akselen.

9.9 Demontere metall-skjsereverk-
toyet

A ADVARSEL

Bruk vernehansker - skarpe skjeerekanter utgjar
fare for skader.

> Blokkere akselen

> Lgsne mutteren med klokken

> Trekk skjaereverktayet og dettes festedeler av
giret. Nar dette gjeres, skal trykkplaten (5)
apparatet tas av

10 Drivstoff

Motoren ma kjgres med en drivstoffblanding av
bensin og motorolje.

A ADVARSEL

Unnga direkte hudkontakt med drivstoff og a
puste inn drivstoffdamp.

10.1  STIHL MotoMix

STIHL anbefaler bruk av STIHL MotoMix. Denne
ferdigblandede drivstoffet er uten benzol, utmer-
ker seg med et hgyt oktantall og gir alltid riktig
blandingsforhold.

STIHL MotoMix er blandet med STIHL totakts
motorolje HP Ultra for lengste motorlevetid.

MotoMix er ikke tilgjengelig i alle markeder.

10.2 Blande drivstoff

LES DETTE

Uegnede drivstoff eller blandingsforhold som
avviker fra forskriften kan fgre til alvorlige skader
i drivverket. Bensin eller motorolje med darligere
kvalitet kan skade motoren, tetningsringer, led-
ninger og drivstofftanken.

10.2.1

Bruk bare bensin av kjente merker med et oktan-
tall pa minst 90 ROZ — med eller uten tilsatt bly.

Bensin

0458-593-9121-C
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Bensin med en alkoholandel over 10 % kan gjere
at motoren med manuelt justerbare forgassere
gar ujevn, og bar derfor ikke brukes for a drive
slike motorer.

Motorer med M-Tronic gir full effekt med en ben-
sin med opptil 27 % alkoholandel (E27).

10.2.2

Hvis du blander drivstoff selv, skal kun en STIHL
totakts motorolje eller en annen hgyytelses
motorolje i klassene JASO FB, JASO FC,

JASO FD, ISO-L-EGB, ISO-L-EGC eller ISO-L-
EGD brukes.

STIHL foreskriver STIHL HP Ultra totakts motor-
olje eller tilsvarende hayytelses motorolje for a
kunne sikre utslippsgrensene over motorens
levetid.

10.2.3

med STIHL totakts motorolje 1:50; 1:50 =
1 del olje + 50 deler bensin

Motorolje

Blandingsforhold

10.2.4 Eksempler

Bensinmengder  STIHL totaktsolje 1:50
Liter Liter ml

1 0,02 (20)

5 0,10 (100)

10 0,20 (200)

15 0,30 (300)

20 0,40 (400)

25 0,50 (500)

> fyll fgrst pa motorolje i en kanne som er god-
kjent for drivstoff, og fyll deretter pa bensin og
bland godt

10.3 Oppbevare drivstoffblandingen

Ma bare lagres i beholdere som er godkjent for
drivstoff, pa et sikkert, tort og kjglig sted, beskyt-
tet mot lys og sol.

Drivstoffblandingen foreldes — bland bare det
som behgves for noen uker. Ikke lagre drivstoff-
blandingen lengre enn 30 dager. Pavirkning av
lys, sol, lave eller hgye temperaturer kan gjgre at
drivstoffblandingen raskere blir ubrukelig.

STIHL MotoMix kan lagres opptil 5 ar uten pro-

blemer.

> Rist kannen med drivstoffblanding kraftig far
tankingen
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Det kan bygge seg opp trykk i kannen — apne for-
siktig.

> Rengjer drivstofftanken og kannen grundig fra
tid til annen

Gjenvaerende drivstoff og veesken som brukes til
rengjering ma leveres til avfallshandtering pa en
forskriftsmessig og miljgvennlig mate!

11 Fyll pa drivstoff
11.1  Drivstofftanklokk

0208BA019 KN

A ADVARSEL

Ved fylling av drivstoff i ujevnt terreng ma tan-
klokket alltid plasseres i retning opp mot skranin-
gen.

> | jevnt terreng plasserer du maskinen slik at
tanklokket peker oppover

> Rengjor tanklokket og omradet rundt for tan-
ken fylles, slik at det ikke kommer smuss inn i
drivstofftanken

11.2  Apne tanklokket

0208BA020 KN

> Drei lokket mot klokken til det kan tas av tan-
kapningen
> Ta av tanklokket
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11 Fyll pa drivstoff
11.3  Fyll drivstoff

Ikke sgl drivstoff nar tanken fylles, og ikke fyll
helt opp til kanten.

STIHL anbefaler a bruke STIHLs pafyllingssy-
stem for drivstoff (ekstrautstyr).
> Fyll drivstoff

11.4  Lukke tanklokket

> Sett pa lokket
> Drei lokket helt inn med klokken, og trekk til sa
godt som mulig for hand

12 Ta pa bezereselen

Beereselens type og modell er avhengig av mar-
kedet.

For bruk av beereselen, se ,Tillatte kombinasjo-
ner av skjeereverktay, vernedeksel, handtak og
baeresele”.
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12 Ta pa beereselen norsk

12.1  Enkel skuldersele > Ta pa den doble beereselen (1)
> Still inn selelengden slik at karabinkroken (2)

sitter omtrent en handsbredd nedenfor hgyre
hofte
> Avbalansere maskinen

12.3 Hekt maskinen fast i baereselen

1191BA012 KN

> Ta pa enkel baeresele (1)
> Still inn selelengden slik at karabinkroken (2)
sitter omtrent en handsbredd nedenfor hgyre

2
hofte

> Avbalansere maskinen

002BA660 KN

12.2 Dobbel bzeresele

Type og utforming av baeresele og karabinkrok

er markedsavhengig.

> Hekt karabinkroken (1) i loftegyet (2) pa skaf-
tet

1191BA013 KN
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12.4 Hekte maskinen av baereselen

13 Avbalansere maskinen

002BA661 KN

=

4—2/—»

> Trykk inn lasken pa karabinkroken (1) og trekk
lofteayet (2) av kroken

12.5 Hurtigfrigjering

A ADVARSEL

Er det fare pa ferde, ma du raskt fa av deg
maskinen. Qv deg pa raskt & sette fra deg maski-
nen. For a unnga skader ma du ikke kaste appa-
ratet pa bakken nar du gver.

Du méa gve pa & ta av deg maskinen fort — ga
fram som i ,Hekte apparatet av beereselen®.

Nar et enkelt skulderbelte brukes: @v pa a ta av
deg beerebeltet fra skulderen.

Nar et dobbelt skulderbelte brukes: @v pa raskt a
apne laseplaten pa den doble skulderselen og a
ta selen av skulderen.

13 Avbalansere maskinen
13.1  Kalibrere apparatet

Apparatet kalibreres pa forskjellig mate avhengig
av hvilket kappeverktgy som er montert pa.

Utfar fglgende trinn til de betingelsene som er
angitt under "Pendelstillinger" er oppfylt:

132

@ :
1
> Lgsne skruen (1)
> Flytt transportkroken (2)
> Trekk til skruen litt
> La apparatet henge fritt
> Kontroller pendelstillingen
Pendelstillinger
g
st satale ) = s =\ 8

Klippeverktgy som klippehoder, gresskutteblader
og krattkniver
> skal ligge lett mot bakken

Nar riktig pendelstilling er nadd:
> Trekk til skruen pa transportkroken
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14 Starte / stoppe motoren

14 Starte / stoppe motoren

14.1 Betjeningselementer

norsk

14.1.2  Stillhjulets funksjon

0208BA066 KN

NS

0208BA067 KN

1 Gassknappsperre
2 Gassknapp

3 Stoppknapp — med stillingene for Drift og
Stopp. For a sla av tenningen ma stoppknap-
pen ( ©®) trykkes — se "Stoppknappens og
tenningens funksjon"

4 Stillhjul - for & begrense gasspakbevegelsen
- se "Stillhjulets funksjon"

14.1.1 Stoppknappens og tenningens funk-
sjon

Hvis stoppknappen betjenes, slas tenningen av
og motoren stanses. Nar man har sluppet den,
fjeerer stoppknappen automatisk tilbake til stillin-
gen Drift: Nar motoren har stoppet, slas tennin-
gen automatisk pa igjen i stillingen Drift — moto-
ren er startklar og kan kjgres i gang.

0458-593-9121-C
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Med stillhjulet (4) kan gasspakbevegelsen og
dermed omradet for motorturtallet justeres trinn-
lgst mellom tomgang og full gass:

— Drei stillhjulet (4) i retning —: gasspakbevegel-
sen blir kortere, innstilt maksimalt motorturtall
blir lavere

— Drei stillhjulet (4) i retning +: gasspakbevegel-
sen blir lenger, innstilt maksimalt motorturtall
blir lavere

— ved a trykke kraftig pa gasspaken kan det gis
full gass til tross for innstilt begrensning, der-
med opprettholdes den innstilte begrensnin-
gen. Nar gasspaken er sluppet, befinner man
seg igjen i det forhandsinnstilte omradet

14.2

Starte motoren

0000-GXX-5224-A0

y

> Trykk pa belgen (5) til drivstoffhandpumpen
minst 5 ganger, ogsa nar belgen er fylt med
drivstoff

Kald motor (kaldstart)




norsk

> Drei dreieknappen for startgass (6) og trykk
deretter pa £

Bruk denne innstillingen ogsa nar motoren har
veert i gang, men fremdeles er kald.
— Drei stillhjulet i retning + til det stopper

Varm motor (varmstart)
> Dreieknapp for startgass (6) blir veerende i stil-
ling I

14.2.1 Starte

14 Starte / stoppe motoren

Modell med ErgoStart (modelltype
C-E)
> Trekk starthandtaket langsomt og jevnt ut

14.2.3

LES DETTE

1191BA014 KN

> legg apparatet sikkert pa bakken: Stgtten pa
motoren og vernedekselet til kappeverktgyet
utgjer underlaget.

> hvis tilgjengelig: Fjern transportbeskyttelsen
pa kappeverktgyet

Kappeverktayet ma verken komme i kontakt med

bakken eller andre gjenstander — fare for ulykker!

> innta en stadig stilling — muligheter: staende,
beyd eller knestaende

> trykk redskapen fast mot bakken med venstre
hand. Rer verken gasspaken, gassperren eller
stoppknappen

LES DETTE

Ikke sett foten eller kneet pa skaftet!

Ikke trekk snoren helt ut til enden — fare for
brudd!

> |kke slipp starthandtaket fort — far det tilbake
mot uttrekksretningen, slik at startsnoren vik-
les riktig opp

> fortsett & starte til motoren starter

14.2.4

Straks motoren er i gang

Ved temperaturer under + 10 °C

La redskapen bli varm i stilling £ i minst
10 sekunder.

Ved temperaturer over + 10 °C

La redskapen bli varm i stilling £_ i ca. 5 sekun-
der.
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> grip starthandtaket med hgyre hand

14.2.2  Modell uten ErgoStart
> Trekk starthandtaket langsomt ut til farste
merkbare anslag, og trekk raskt og hardt ut

134

1191BA016 KN

> Trykk pa gassperren og gi gass. Dreieknap-
pen for startgass gar over til stilling for drift T

Etter en kaldstart ma du la motoren ga med litt
belastningsendring.
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15 Transportere maskinen

Ved riktig innstilt forgasser skal ikke kappeverk-
toyet bevege seg nar motoren kjgres pa tom-

gang!

Redskapen er klar til bruk.

14.3  Sla av motoren
> Betjen stoppknappen — motoren stopper. Slipp
stoppknappen, stoppknappen fjeerer tilbake

14.4

Motoren stanser i stillingen for kaldstart .

> Trykk pa gassperren og gi gass. Dreieknap-
pen for startgass gar over til stilling for drift I

> start videre i stilling I til motoren gar

Flere tips om oppstart

Motoren som gar i stillingen for kaldstart L stop-

per deretter ved akselerasjon.

> start pa nytt i stillingen for kaldstart £ til moto-
ren gar

Motoren starter ikke

> Kontroller, om alle betjeningselementer er rik-
tig innstilt

> kontroller, om drivstoff er i tanken, fyll evt. pa

> kontroller om tennplugghetten sitter som den
skal

> Gjenta oppstartprosessen

Motoren er kvalt
> Still startklaffknappen pa I - fortsett a starte til
motoren gar

Tanken ble kjart helt tom

> etter tanking trykker du belgen pa drivstoff-
handpumpen minst 5 ganger, ogsa nar belgen
er fylt med drivstoff

> Still inn dreieknappen for startgass avhengig
av motortemperaturen

> Start motoren pa nytt

15 Transportere maskinen

15.1  Bruke transportbeskyttelse

Type transportbeskyttelse er avhengig av type
metall-kappeverktgy i leveransen til den motordr-
evne redskapen. Transportbeskyttelser kan ogsa
fas som spesialtilbehgr.

0458-593-9121-C
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15.1.1 Gresskutterblader 230 mm

681BA268 KN

681BA269 KN

681BA270 KN

15.1.2 Gresskutteblader inntil 260 mm

681BA301 KN
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681BA275 KN

> Hekt av spennbaylen pa transportbeskyttelsen
> Sving spennbgylen utover

681BA305 KN

> Legg transportbeskyttelsen nedenfra pa kap-
peverktgyet

681BA311 KN

> Hekt spennbgylen pa transportbeskyttelsen
> Sving spennbgylen innover
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16 Bruksanvisning

16 Bruksanvisning
16.1 Den ferste driftstiden

For at det ikke skal oppsta ekstra belastninger i
innkjeringsperioden, skal ma en fabrikkny
maskin ikke kjgres ubelastet pa heyt turtall for
etter den tredje tankfyllingen. | innkjgringsperio-
den skal de bevegelige delene tilpasse seg til
hverandre, og det er stgrre slitasjemotstand i
drivverket. Motoren oppnar maksimal ytelse etter
en driftstid pa mellom 5 og 15 tankfyllinger.

16.2 Under arbeidet

Nar motoren har gatt pa maksimal effekt en len-
gre tid, lar du motoren ga pa tomgang en kort
stund slik at varmen kan fgres bort med kjole-
luftstrammen, slik at komponentene i drivverket
(tenningsanlegg, forgasser) ikke blir ekstremt
varmebelastet.

16.3  Etter arbeidet

Ved kortere pauser: La motoren avkjgle. Plasser
maskinen med tom drivstofftank pa et tart sted,
ikke i neerheten av gnistkilder, til den skal brukes
igjen. Ved lange pauser, se ,Oppbevare maski-
nen‘.

17 Rengjore Iuftfilter

17.1  Nar motoreffekten reduseres

merkbart

0208BA034 KN

\

Still dreieknappen for startgass (1) pa £_
Skru skruen (2) i filterdekselet (3) mot klokken
helt til dekselet sitter lgst

Ta av filterdekslet (3)

Gjer rent for grov skitt rundt filteret

\

\

\
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18 Innstille forgasseren

TS

0208BA035 KN

> For handen inn gjennom utsparingen (4) i fil-
terhuset og ta ut filtfilteret (5)

> Skift ut filtfilteret (5), eventuelt bank eller blas
det rent, ikke skyll det

LES DETTE

Skadde deler ma byttes ut!

> Sett filtfilteret (5) i filterhuset sa det passer inn
i formen

> Still dreieknappen for startgass (1) pa £

> Sett pa filterlokket (3), pass pa at skruen (2)
sitter rett, og skru inn skruen

18 Innstille forgasseren

0208BA036 KN

Forgasseren til apparatet er fra fabrikken kali-
brert slik, at motoren i alle driftstilstander tilfares
en optimal drivstoff-luft-blanding.

18.1

Motoren stanser i tomgang
> Drei tomgangsstoppskruen (LA) langsomt med
klokken, helt til motoren gar jevnt

Innstille tomgangsturtall

Kappeverktayet roteres med i tomgang

> Drei tomgangsstoppskruen (LA) sakte mot
urviseren, helt til kappeverktayet ikke lenger
roteres med

0458-593-9121-C

norsk

Hvis kappeverktayet etter fullfgrt innstilling ikke
blir stdende i tomgang, ma du la en fagforhandler
reparere apparatet.

19 Tennplugg

> Ved utilstrekkelig motoreffekt, startvansker
eller tomgangsforstyrrelser skal fgrst tennplug-
gen kontrolleres

> Etter ca. 100 driftstimer ma tennpluggene byt-
tes — ved sveert forbrente elektroder ogsa tidli-
gere — bruk kun STIHL-godkjente, feilfrie tenn-
plugger — se ,Tekniske data“

19.1  Demontere tennpluggen

0208BA037 KN

> Drei skruen (1) i hetten (2) helt til hetten kan
tas av
> Legg ned hetten

0208BA038 KN

> Trekk av tennplugghetten (3)
> Skru ut tennpluggen
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19.2  Kontroller tennpluggen

S
— A

000BA039 KN

> rengjgr den tilsmussede tennpluggen

> Kontroller elektrodeavstanden (A) og still inn
om ngdvendig, verdi for avstand — se "Tekni-
ske data"

> Fjern arsakene for tilsmussing av tennpluggen

Mulige arsaker er:

— for mye motorolje i drivstoffet
— tilsmusset luftfilter

— ugunstige driftsforhold

000BA045 KN

3

Hvis koblingsmutteren (1) ikke er trukket fast
eller mangler kan det oppsta gnister. Det kan
fare til brann eller eksplosjoner i lett antennelige
eller eksplosive omgivelser. Personer kan bli
alvorlig skadet eller materielle skader han opp-
sta.

> bruk dempede glgdeplugger med fast kob-
lingsmutter

19.3 Montere tennpluggen
> Skru inn tennpluggen og trekk til
> Trykk tennplugghetten fast pa tennpluggen

20 Smering av gir

0208BA039 KN

> Sett pa hetten (1), skru inn skruen (2) og trekk
til

20 Smegring av gir

0000-GXX-0536-A0

Kontroller girfettet hver 25. driftstime og smer

ved behov:

> Skru ut laseskruen (1)

> Hvis det ikke er synlig girfett pa innsiden av
laseskruen (1): Skru inn tuben (2) med STIHL
girfett (spesialtilbehgr)

> Trykk maksimalt 5 g (1/5 oz) girfett fra
tuben (2) inn i giret

LES DETTE

Ikke fyll giret helt med girfett.

> Skru ut tuben (2)
> Skru inn laseskruen (1) og trekk til

21 Oppbevare maskinen

Dersom maskinen ikke skal brukes pa over

30 dager

> Tem og rengjer drivstofftanken pa et godt ven-
tilert sted

> Drivstoff ma avfallsbehandles iht. forskrifter og
miljariktig

> Hvis en drivstoffhandpumpe er tilgjengelig:
Trykk minst 5 ganger

> Start motoren og kjgr motoren pa tomgang til
den stanser av seg selv

0458-593-9121-C



22 Slipe metallskjeereverktay

> Ta av, rengjer og kontroller skjeereverktayet.
Behandle metallskjaereverktgy med beskyt-
tende olje.

> Rengjgr apparatet grundig

> Rengjor luftfilteret

> Oppbevar maskinen pa et tort og sikkert sted,
og slik at uvedkommende (f.eks. barn) ikke
har tilgang til den

22 Slipe metallskjeereverktay
> Kappeverktay slipes ved liten slitasje med en
slipefil "spesialtilbehgr" — ved sterk slitasje og
kanter med en slipemaskin eller av en fagfor-
handler — STIHL anbefaler STIHL fagforhand-
leren

> Slip ofte, fiern mindre: for enkel ettersliping er
det i regel nok a slipe to til tre ganger med
filen

002BA113 KN

> Knivbladet (1) ma slipes jevnt — ikke forandre
konturen til basisbladet (2)

Mer informasjon om sliping finner du pa forpak-
ningen til kappeverktgyet. Derfor ma forpaknin-
gen oppbevares.

221 Kalibrering

> etterslip ca. 5 ganger, kontroller deretter med
kalibreringsenheten "spesialtilbehgr" fra STIHL
om kappeverktgyene er i ubalanse og gjen-
nomfgr kalibreringen, eller la en fagforhandler
gjere det — STIHL anbefaler STIHL fagfor-
handleren

0458-593-9121-C
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23 Vedlikeholde tradhodet

23.1 Legg maskinen ned

W4

p—

002BA104 KN

_":-ﬁ-’
> Stoppe motoren

> Legg maskinen slik at festet for skjeereverk-
toyet vender oppover.

23.2  Skifte klippetrad

Fer du skifter klippetraden, er det absolutt ngd-
vendig at du kontrollerer om klippehodet er slitt.

Hvis kraftig slitasje er synlig, ma hele klippehodet
skiftes ut.

Klippetraden kalles heretter for "trad".

I leveransen til klippehodet er det en illustrert vei-
ledning som viser hvordan du skifter trad. Derfor

ma man ta godt vare pa veiledningen til klippeho-
det.

> Demonter klippehodet ved behov

23.3  Justere traden
STIHL SuperCut

Traden justeres automatisk nar traden er minst
6 cm (2 1/2") lang. Kniven pa beskyttelsen avkor-
ter trader som er for lange til optimal lengde.

STIHL AutoCut

> Hold redskapen med motoren i gang over en
gressflate, klippehodet ma rotere

> Tipp klippehodet pa bakken. Traden justeres
og kuttes til riktig lengde av kniven pa beskyt-
telsen

Hver gang klippehodet tippes pa bakken, justerer
klippehodet traden. Derfor ma en under arbeidet
veere oppmerksom pa kutteeffekten til klippeho-
det. Hvis klippehodet tippes for ofte pa bakken,
blir ubrukte deler av klippetraden kuttet av fra
kniven.

Justeringen utfares kun hvis begge tradendene
er minst 2,5 cm (1") lange.
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23.4  Skifte ut klippetraden

STIHL PolyCut

| klippehodet PolyCut kan en i stedet for kuttekni-
ven ogsa hekte inn en avkortet trad.

STIHL DuroCut, STIHL PolyCut
A ADVARSEL

For manuell utrustning av klippehodet er det
absolutt ngdvendig & sla av motoren, da det
ellers er fare for personskade!

> Utstyr klippehodet med avkortede trader i hen-
hold til den medleverte veiledningen

23.5 Skifte kniv
23.5.1  STIHL PolyCut

Kontroller alltid om tradhodet er slitt for skjaere-
kniven byttes ut.

A ADVARSEL

Tradhodet skal skiftes ut komplett dersom det
oppviser sterke slitasjespor.

Skjeerekniven kalles heretter kort ,kniven®.

Tradhodet leveres med en illustrert bruksanvis-
ning som viser hvordan knivene skiftes ut. Bruks-
anvisningen skal derfor oppbevares godt.

A ADVARSEL

Nar skjaerehodet etterstilles for hand, er det
sveert viktig at motoren er avslatt, hvis ikke er det
fare for personskader!

> Demonter tradhodet

> Knivene skiftes ut som vist pa bildene i anvis-
ningen

> Monter tradhodet igjen

24 Kontroll og vedlikehold
utfert av brukeren
241 Gasswire

24.1.1

Feil: maskinen gker turtallet nar bare gassknap-
pen trykkes.

Kontrollere gasswirens innstilling

24 Kontroll og vedlikehold utfgrt av brukeren

1191BA023 KN

> Start motoren
> Trykk pa gassknappen (1), men gassknapps-
perren (2) skal apparatet aktiveres

Hvis dette farer til at motorens turtall gker, eller

hvis skjeereverktayet roterer, skal gassvaieren

stilles inn.

> Sla av motoren

> La en forhandler stille inn gasswiren. STIHL
anbefaler STIHL-forhandleren

25 Kontroll og vedlikehold hos
faghandel
25.1 Vedlikeholdsarbeid

STIHL anbefaler at vedlikeholdsarbeider og
reparasjoner kun utfares hos STIHL fagforhand-
leren.

25.2 Drivstoffsugesil i tanken

0208BA044

> Kontroller sugesilen i drivstofftanken arlig, og
skift ved behov

Sugesilene skal ligge i omradet i tanken som
vises pa bildet.

0458-593-9121-C



26 Stell og vedlikehold

25.3 Antivibrasjonselement

0208BA045 KN

26 Stell og vedlikehold

norsk

Mellom motorenheten og skaftet er det montert
et gummielement for vibrasjonsdemping. La den

bli kontrollert ved synlig slitasje eller merkbar

permanent gkt vibrasjon.

Opplysningene gjelder for normale bruksforhold. g |2 |2 (@22 |2 T |8 |38
Under vanskelige forhold (mye stev osv.) oglengre [E [® (£ |E |3 & s |8 |5
daglige arbeidsgkter ma de angitte intervallene for- | & |© § 2 5 4 w (a
kortes tilsvarende. g (215 |° |€ T I8
= | |= N
0 =3
T |E |2
= |5 |z
2 |2 |-
g |8 |2
5 |18 |°
©
o}
b=
©
Hele apparatet Visuell kontroll (driftssik- | X X
ker tilstand, tetthet)
rengjer X
Skift ut skadde deler X
Betjeningshandtak Funksjonskontroll X X
Luftfilter Visuell kontroll X X
rengjer filterhuset X
skift ut filt-filter") X X
Drivstofftank rengjer X X X
Drivstoffhandpumpe (hvis |kontrollere X
montert) ma repareres av fagfor- X
handler?
Sugehode i drivstofftank |ma kontrolleres av for- X
handler?
ma skiftes ut av fagfor- X X X
handler?
Forgasser Kontroller tomgang, X X
skjeereverktgyet ma ikke
dreie med
Still inn tomgangen X
Tennplugg Innstille elektrodeav- X
stand
skifte hver 100. drifts-
time
Innsugingsapning for kje- [Visuell kontroll X
leluft rengjer X
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norsk 27 Redusere slitasje og unnga skader

Opplysningene gjelder for normale bruksforhold. s |2 (2|2 |2 |2 |3 |8 |3

Under vanskelige forhold (mye stev osv.) og lengre | £ IE IE B | |5 |8 |5

daglige arbeidsgkter mé de angitte intervallene for- [ & |© € |2 5 o |» |2

kortes tilsvarende. g (2 1|5 |° |€ T I8
4= = - > >
0 =3
g | |2
2 5 |z
212 |5
g |8 |2
— [} )
& (2
®
o}
b=
3

Sylinderriller rengjares av fagforhand- X
ler2)

Tilgjengelige skruer og trekke til X

mutre (unntatt justerings-

skruer)

Antivibrasjonselementer |Visuell kontroll3) X X X
ma skiftes ut av fagfor- X
handler?

Skjeereverktay Visuell kontroll X X
skift ut X
Kontroller godt feste X X

Metallkappeverktgy slipe X X

Girsmering (gir med kontrollere X X X

laseskrue) otterfylle X

Sikkerhetsetikett skift ut X

Dbare hvis motoreffekten reduseres merkbart
2)STIHL anbefaler STIHL-fagforhandleren

S)se i kapittelet "Kontroll og vedlikehold gjennom fagforhandleren", avsnitt "Antivibrasjonselementer"

27 Redusere slitasje og unnga
skader

Ved a overholde instruksene i denne bruksanvis-
ningen unngar man ungdig slitasje og skader pa
apparatet.

Bruk, vedlikehold og oppbevaring av maskinen
skal skje slik det er beskrevet i denne bruksan-
visningen.

Alle skader som oppstar fordi sikkerhets-, betje-
nings- og vedlikeholdsanvisningene ikke folges,
er brukerens eget ansvar. Dette gjelder seerlig
for:

— endringer av produktet som ikke er godkjent
av STIHL,

— Bruk av verktgy eller tilbehgr som ikke er god-
kjent til maskinen, ikke egner seg eller er kvali-
tativt mindreverdig,

— uriktig bruk av maskinen,

— bruk av maskinen ved idretts- eller konkurran-
searrangementer,

142

— skader som fglge av at maskinen brukes
videre med defekte deler.

27.1  Vedlikeholdsarbeid

Alle arbeider som er oppfert i kapittelet ,Stell og
vedlikehold” skal utfgres regelmessig. Hvis vedli-
keholdsarbeidet ikke utfares av brukeren, skal
det utfares hos en faghandel.

STIHL anbefaler at vedlikeholdsarbeider og
reparasjoner bare utfgres hos STIHL-forhand-
lere. STIHL-forhandlere far regelmessig tilbud
om kurs og har tilgang til teknisk dokumentasjon.

Hvis disse arbeidene forsgmmes eller ikke utfg-
res fagmessig korrekt, kan det oppsta skader
som brukeren selv star ansvarlig for. Med til
disse harer bl. a.:

— Skader pa drivverket som fage av forsinket
eller utilstrekkelig vedlikehold (f. eks. luft- og
drivstoffilter), feil forgasserinnstilling eller util-
strekkelig rengjaring av kjgleluftfaringen (inn-
sugingsapninger, sylinderribber)

0458-593-9121-C




28 Viktige komponenter

— korrosjons- og andre skader som fglge av urik-
tig oppbevaring,

— skader pa maskinen fordi det er brukt kvalita-
tivt mindreverdige reservedeler

27.2 Slitasjedeler

Mange av delene i maskinen utsettes for normal
slitasje, ogsa ved riktig bruk, og ma skiftes ut til
rett tid avhengig av bruksmate og -varighet.
Dette gjelder blant annet:

— skjeereverktgy (alle typer)

— festedeler til skjeereverktgy (Igpetallerken,
mutter osv.)

vernedeksler til skjaereverktgy

kobling

filter (til luft, drivstoff)

— startmekanisme

— tennplugg

— antivibrasjonselementer

28 Viktige komponenter

0000-GXX.5223-A0

Dreieknapp for startgass
Innstillingsskrue til forgasser
Tanklokk

Drivstofftank

Starthandtak

Lyddemper

Gassknapp

Stillehjul

0o ~NOoO G A WODN -

0458-593-9121-C
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9 Stoppknapp

10 Gassknappsperre

11 Handtaksrer for to hender
12 Skaft

13 Handtakstette

14 Transportkrok

15 Gasskabelholder

16 Tennpluggkontakt med hette
17 Drivstoffhandpumpe

18 Luftfilterdeksel

19 Apparatstotte

20 Rundhéandtak

21 Boyle

# Maskinnummer

002BA645 KN
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Skaft

Klippehode

Beskyttelse (kun for klippehode)
Kniv

Beskyttelse (for alle klippeverktay)
Skjerm

Metall-klippeverktay

29 Tekniske data

N o a b WODN -

29.1  Drivverk

Ensylindret totaktsmotor

Slagvolum: 24,1 cm?3

Sylinderboring: 35 mm

Slaglengde: 25 mm

Effekt iht. ISO 8893: 0,9 kW (1,2 PS) ved
8000 1/min

Tomgangsturtall: 2800 1/min

Hoyeste tillatte turtall (nomi-9800 1/min

nell verdi):

Maks. turtall til drivakselen 7290 1/min
(skjeereverktoyet):

29.2 Tenningsanlegg

Elektronisk styrt magnettenner

Tennplugg (stoydempet): NGK CMR 6 H
Elektrodeavstand: 0,5 mm
29.3 Drivstoffsystem

Stillingsuavhengig rulleforgasser med integrert
drivstoffpumpe

Volum drivstofftank: 540 cm3 (0,54 1)

294 Vekt

uten fylt tank, uten kappeverktay og vernedeksel
FS 94, FS 94 C-E: 4,9 kg

FS 94 RC-E: 4,6 kg

29.5 Samletlengde

uten kappeverktgy: 1780 mm

29.6 Utstyrskoder
C Merknad til komfort-egenskaper

R Rundhandtak
E ErgoStart

29.7 Lyd- og vibrasjonsverdier

Opplysninger angaende oppfyllelse av arbeidsgi-
verdirektivet om vibrasjon 2002/44/EF, se

www.stihl.com/vib
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29 Tekniske data
29.7.1 Lydtrykkniva Lyeq it. ISO 22868
FS 94, FS 94 C-E

med klippehode: 93 dB(A)
med metallverktgy: 93 dB(A)
FS 94 RC-E

med klippehode: 93 dB(A)
med metallverktgy: 93 dB(A)

20.7.2  Lydeffektniva Lygq it. ISO 22868
FS 94, FS 94 C-E

med klippehode: 105 dB(A)
med metallverktgy: 104 dB(A)
FS 94 RC-E

med klippehode: 105 dB(A)
med metallverktgy: 104 dB(A)

29.7.3  Vibrasjonsverdi ayy ¢q iht. ISO 22867
FS 94, FS 94 C-E

Handtak til Handtak

venstre til hayre
med klippehode: 4,7 m/s? 4,0 m/s?
med metallverktay: 4.3 m/s2 3,5 m/s?
FS 94 RC-E

Handtak til Handtak

venstre til hgyre
med klippehode: 6,1 m/s2 6,1 m/s?
med metallverktay: 55 m/s2 5,5 m/s2

29.7.4

Lyd- og vibrasjonsverdiene til godkjente arbeids-
verktgy er fart opp i bruksanvisningen til det
enkelte arbeidsverktgyet.

Arbeidsverktay

For lydtrykknivaet og lydeffektnivaet er K-ver-
dien-iht. RL 2006/42/EG = 2,0 dB(A); for vibra-
sjonsverdien er K-verdien-iht. RL 2006/42/EG =
2,0 m/s2.

29.8 REACH

REACH betegner EF-kjemikalieregelverket for
felles registrering, vurdering og godkjenning av
kjemikalier.

Les mer om kravene i kiemikalieregelverket
REACH (EG) nr. 1907/2006 pa

www.stihl.com/reach

29.9 Eksosutslippsniva

CO,-verdien malt under EU-typegodkjennings-
prosessen er a finne pa

www.stihl.com/co2
under produktspesifikke tekniske data.

Den malte CO,-verdien ble bestemt pa en repre-
sentativ motor under en standardisert testprose-

0458-593-9121-C
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30 Reparasjoner

dyre ved laboratorieforhold, og utgjer ikke en
uttrykkelig eller underforstatt ytelsesgaranti for
en bestemt motor.

Tiltenkt bruk og vedlikehold beskrevet i denne
handboken vil tilfredsstille de gjeldende kravene
for eksosutslipp. Endringer pa motoren vil ugyl-
diggjere driftstillatelsen.

30 Reparasjoner

Brukere av dette apparatet far bare utfere vedIi-
keholds- og servicearbeider som er beskrevet i
denne bruksanvisningen. Reparasjoner utover
dette ma bare utfares av fagforhandler.

STIHL anbefaler at vedlikeholdsarbeid og repa-
rasjoner bare utfgres hos STIHL-forhandlere.
STIHL-forhandlere far regelmessig tilbud om
kurs og har tilgang til teknisk dokumentasjon.

Monter kun reservedeler som STIHL har god-
kjent til denne maskinen, eller teknisk likeverdige
deler under reparasjoner. Bruk alltid reservedeler
av hgy kvalitet. Hvis ikke, kan det oppsta fare for
ulykker eller skader pa apparatet.

STIHL anbefaler a bruke originale STIHL-reser-
vedeler.

Originale STIHL-reservedeler kan gjenkjennes
pa STIHL-reservedelsnummeret, pa paskriften
B TIHL og eventuelt pa STIHL-reservedels-
merket (pa sma deler kan dette merket ogsa
sta alene).

31 Avfallshandtering

Informasjon om kassering er tilgjengelig hos
lokale myndigheter eller hos din STIHL-fagfor-
handler.

Upassende avfallshandtering kan veere skadelig
for helse og miljg.

[ 4

-

000BA073 KN

> STIHL-produkter, inkludert emballasje, tilfares
en egnet gjenvinningsstasjon i samsvar med
lokale forskrifter.

> Ma ikke kasseres med husholdningsavfallet.

0458-593-9121-C

norsk

32 EU-samsvarserkleering
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Badstr. 115
D-71336 Waiblingen
Tyskland
patar seg alene ansvaret for at
Konstruksjon: Trimmer
Varemerke: STIHL
Type: FS 94
FS 94 C-E
FS 94 RC-E
Serieidentifikasjon: 4149
Slagvolum 24,1 cm3

oppfyller de gjeldende bestemmelsene til direkti-
vene 2011/65/EU 2006/42/EF, 2014/30/EU og
2000/14/EF og er utviklet og produsert i henhold
til felgende standarder, som gjaldt ved produk-
sjonsdato:

EN ISO 11806-1, EN 55012, EN 61000-6-1

Det malte og garanterte lydeffektnivaet ble
beregnet i henhold til direktiv 2000/14/EF, ved-
legg V, med anvendelse av standard ISO 10884.

Matt lydeffektniva
108 dB(A)

Garantert lydeffektniva
110 dB(A)
Oppbevaring av de tekniske dokumentene:

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Produktzulassung

Byggear og maskinnummer star oppfert pa
enheten.

Waiblingen, 01.08.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

med fullmakt fra

e

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

ce

33 Produsentens samsvarser-

klaering for UKCA

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115

145



norsk

D-71336 Waiblingen

Tyskland
patar seg alene ansvaret for at
Konstruksjon: Trimmer
Varemerke: STIHL
Type: FS 94
FS 94 C-E
FS 94 RC-E
Serieidentifikasjon: 4149
Slagvolum 24,1 cm?®

oppfyller de gjeldende bestemmelsene til de briti-
ske direktivene The Restriction of the Use of
Certain Hazardous Substances in Electrical and
Electronic Equipment Regulations 2012, Supply
of Machinery (Safety) Regulations 2008, Electro-
magnetic Compatibility Regulations 2016 og
Noise Emission in the Environment by Equip-
ment for use Outdoors Regulations 2001, og er
utviklet og produsert i henhold til felgende stan-
darder, som gjaldt ved produksjonsdato:

EN ISO 11806-1, EN 55012, EN 61000-6-1

Det malte og garanterte lydeffektnivaet ble
beregnet i henhold til det britiske direktivet Noise
Emission in the Environment by Equipment for
use Outdoors Regulations 2001, Schedule 8,
med anvendelse av standarden ISO 10884.

Malt lydeffektniva

108 dB(A)

Garantert lydeffektniva

110 dB(A)

Oppbevaring av de tekniske dokumentene:
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Byggear og maskinnummer star oppfart pa
enheten.

Waiblingen, 01.08.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG
med fullmakt fra

-
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